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EIROPAS PARLAMENTA UN PADOMES
REGULA (ES) 2024/...

(2024. gada 27. novembris),

ar ko groza Regulas (ES) Nr. 648/2012, (ES) Nr. 575/2013 un (ES) 2017/1131
attieciba uz pasakumiem, ar kuriem mazina parmerigus riska darijjumus
ar treSo valstu centralajiem darijumu partneriem

un uzlabo Savienibas tirveértes tirgu efektivitati

(Dokuments attiecas uz EEZ)

EIROPAS PARLAMENTS UN EIROPAS SAVIENIBAS PADOME,
nemot veéra Ligumu par Eiropas Savienibas darbibu un jo 1pasi ta 114. pantu,
nemot veéra Eiropas Komisijas priekslikumu,

péc legislativa akta projekta nosttiSanas valstu parlamentiem,

nemot véra Eiropas Centralas bankas atzinumu!,

nemot véra Eiropas Ekonomikas un socialo lietu komitejas atzinumu?,

saskana ar parasto likumdo$anas procediiru?,

1 OV C 204, 12.6.2023., 3. lpp.

2 OV C 184, 25.5.2023., 49. Ipp.

Eiropas Parlamenta 2024. gada 24. aprila nostaja (Oficialaja Veéstnesi vel nav publicéta) un
Padomes 2024. gada 19. novembra [émum:s.
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ta ka:

(1) Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) Nr. 648/20124 veicina sisteémiska riska
mazinasanu, palielinot arpusbirzas atvasinato instrumentu tirgus parredzamibu un
samazinot ar arpusbirzas atvasinatajiem instrumentiem saistitos darjjumu partnera

kreditrisku un operacionalos riskus.

(2) P&ctirdzniecibas infrastruktiras ir kapitala tirgu savienibas butisks aspekts, un tas atbild
par virkni péctirdzniecibas procesu, ari tirverti. Efektiva un konkurétspgjiga tirvertes
sist€éma Savieniba ir biitiska Savienibas kapitala tirgu darbibai un ir Savienibas finansu
stabilitates stiirakmens. Tapéc ir japaredz papildu noteikumi, lai uzlabotu tirvertes
pakalpojumu efektivitati Savieniba kopuma un jo pasi centralo darfjumu partneru (CCP)
efektivitati, racionaliz&jot procediiras, jo Ipasi attieciba uz papildu pakalpojumu sniegSanu
vai darbibu veikSanu un CCP riska modelu mainu, palielinot likviditati, veicinot tirverti
Savienibas CCP, modernizgjot regul&jumu, saskana ar kuru darbojas CCP, un nodrosinot
CCP un citiem finansu dalibniekiem nepiecieSamo elastigumu, lai tie varétu konkuré&t

ieksgja tirgd.

4 Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) Nr. 648/2012 (2012. gada 4. jilijs) par
arpusbirzas atvasinatajiem instrumentiem, centralajiem darjjumu partneriem un darjjumu
registriem (OV L 201, 27.7.2012., 1. Ipp.).
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3) Savienibas tirgus dalibniekiem ir vajadzigs vairak iesp&ju, ka piekliit droSiem un
efektiviem tirvertes pakalpojumiem. Lai piesaistitu darjjumus, CCP ir jabut droSiem un
noturigiem. Regula (ES) Nr. 648/2012 ir paredzeti pasakumi, ar ko palielinat atvasinato
instrumentu tirgu parredzamibu un mazinatu riskus, kas rodas, veicot tirvérti un marzu
apmainu. Saja zina CCP ir liela nozime finan3u risku mazinaana. Tapéc bitu japaredz
noteikumi, ka v&l vairak uzlabot Savienibas CCP stabilitati, jo Tpasi grozot dazus tiesiska
reguléjuma aspektus. Turklat, atzistot Savienibas CCP nozimi Savienibas finansu
stabilitates saglabasana, $adu CCP uzraudziba biitu vél vairak japastiprina, pasu uzmanibu

pieversot to lomai plasaka finansu sist€éma un tam, ka tie sniedz parrobezu pakalpojumus.
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4

Centralizeta tirverte ir globala méroga darfjumdarbiba, un Savienibas tirgus dalibnieki
darbojas starptautiska [tmeni. Tomer kops grozijumu pienemsanas Regula (ES)

Nr. 648/2012 attieciba uz CCP atlauju pieskirSanas procediiram un tajas iesaistitajam
iestadem un treso valstu CCP atziSanas prasibam vairakkart ir izskang&jusas bazas, tostarp
no Eiropas Uzraudzibas iestades (Eiropas Vertspapiru un tirgu iestade) (EVTI), kas
izveidota ar Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu (ES) Nr. 1095/20103, par
pastavigajiem riskiem Savienibas finansu stabilitatei, ko rada parmeriga tirvertes
koncentracija dazos treso valstu CCP, jo 1pasi tadu iesp&jamo risku dél, kas var rasties
saspringtos tirgus apstaklos. Lai 1stermina mazinatu domino efekta risku, ka, Apvienotajai
Karalistei izstajoties no Savienibas, peksni tiktu partraukta Savienibas tirgus dalibnieku
piekluve Apvienotas Karalistes CCP, Komisija pienéma vairakus [émumus par lidzvertibu,
lai Apvienotas Karalistes CCP joprojam biitu pieejami. Tomer Komisija aicindja
Savienibas tirgus dalibniekus vidgja termina samazinat parmerigas riska pozicijas ar
sistémiskiem tresas valsts CCP. Komisija $o aicinajumu atkartoja 2021. gada 19. janvara

pazinojuma “ES ekonomikas un finanSu sist€ma: veicinat atvertibu, stiprumu un noturibu”.

Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) Nr. 1095/2010 (2010. gada 24. novembris), ar
ko izveido Eiropas Uzraudzibas iestadi (Eiropas Vertspapiru un tirgu iestadi), groza
Lémumu Nr. 716/2009/EK un atce] Komisijas Lémumu 2009/77/EK (OV L 331,
15.12.2010., 84. Ipp.).
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Riski un ietekme, ko rada parmeérigi riska darfjumi ar sist€émiskiem treSo valstu CCP, tika
izverteti EVTI 2021. gada decembrT publicétaja zinojuma, kura pamata ir saskana ar
Regulas (ES) Nr. 648/2012 25. panta 2.c punktu veiktais novertg§jums. Minétaja zinojuma
secindja, ka dazi sadu sist€miski nozimigu Apvienotas Karalistes CCP pakalpojumi ir ar
tik butisku sist€émisku nozimi, ka pasreizgjie mehanismi, kas paredzeti Regula (ES)

Nr. 648/2012, nav pietickami Savienibas finanSu stabilitatei radito risku parvaldiSanai. Lai
mazinatu iesp&jamos riskus Savienibas finanSu stabilitatei, ko rada pastaviga un parmériga
palausanas uz sisteémiski nozimigiem treSo valstu CCP, un noteiktu samerigakus
pasakumus tiem treso valstu CCP, kuru raditais risks Savienibas finansu stabilitatei ir
mazaks, ar Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu (ES) 2019/20999 ieviestais reguléjums

ir veél vairak japielago dazadu treSo valstu CCP raditajiem riskiem.

6 Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) 2019/2099 (2019. gada 23. oktobris), ar kuru
attieciba uz CCP atlauju pieskirSana iesaistitajam procediram un iestadém un treso valstu
CCP atziSanas prasibam groza Regulu (ES) Nr. 648/2012 (OV L 322, 12.12.2019., 1. Ipp.).
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5) Regula (ES) Nr. 648/2012 atbrivo grupas ieks€jos darfjumus no tirveértes pienakuma un
marzu prasibam. Lai nodrosinatu lielaku grupas ieks€jo darfjumu regul&juma juridisko
noteiktibu un paredzamibu, Regulas (ES) Nr. 648/2012 13. panta miné&tais regul&jums
attieciba uz lémumiem par lidzvertibu biitu jaaizstaj ar vienkarsaku. Tadel Regulas (ES)
Nr. 648/2012 3. pants biitu jagroza, lai vajadzigo lémumu par Iidzvertibu aizstatu ar to
treSo valstu sarakstu, kuram atbrivojums nav pieskirams. Turklat Regulas (ES) Nr.
648/2012 13. pants biitu jagroza, lai [émumi par lidzvertibu attiektos tikai uz minétas
regulas 11. pantu. Ta ka Eiropas Parlamenta un Padomes Regulas (ES) Nr. 575/20137
382. pants attiecas uz grupas iek$gjiem darjjumiem Regulas (ES) Nr. 648/2012 3. panta
nozime, attiecigi buitu jagroza art Regulas (ES) Nr. 575/2013 382. pants.

7 Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) Nr. 575/2013 (2013. gada 26. jiinijs) par
prudencialajam prasibam attieciba uz kreditiestadeém un ieguldijumu brokeru sabiedribam,
un ar ko groza Regulu (ES) Nr. 648/2012 (OV L 176, 27.6.2013., 1. Ipp.).
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(6) Nemot véra to, ka vienibas, kas ir iedibinatas tresas valstis, kuru nelikumigi iegiitu lidzeklu
legaliz€Sanas un terorisma finansé$anas apkaro$anas valsts reZima ir strat€giski trikumi
(“‘augsta riska tresas valstis”), ka minéts Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES)
2024/16243, vai tresas valstis, kuras ir ieklautas Padomes secinajumu par parskatito ES
sarakstu ar jurisdikcijam, kas nodoklu noliikos nesadarbojas, I pielikuma un kuras ir mazak
stingra normativa vide, to darbibas — ar1 paaugstinata darfjumu partnera kreditriska un
juridiska riska dé] — var€tu paaugstinat risku Savienibas finanSu stabilitatei. Lidz ar to
Sadas vienibas nebiitu jauzskata par tiesigam tikt ieklautam, nosakot grupas ieks€jos

dartfjumus.

8 Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) 2024/1624 (2024. gada 31. maijs) par to, lai
nepielautu finanSu sistémas izmantosanu nelikumigi iegiitu [idzeklu legaliz€Sanai un
teroristu finansésanai (OV L, 2024/1624, 19.6.2024.,

ELI: http://data.europa.eu/eli/reg/2024/1624/0j).
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®)

Strat€giski trikumi valstu nelikumigi iegtitu lidzeklu legaliz€Sanas un terorisma
finans€Sanas apkaroSanas regul&juma vai sadarbibas trilkums nodoklu joma ne vienmer ir
vienigie faktori, kas var ietekmét ar atvasinato instrumentu ligumiem saistito risku — ar1
darfjumu partnera kreditrisku un juridisko risku. Svarigi ir ar citi faktori, piem&ram,
uzraudzibas sist€ma. Tapéc Komisija biitu japilnvaro pienemt delegétos aktus, lai noteiktu
tresas valstis, kuru vienibam nav atlauts izmantot grupas iek$gjos atbrivojumus,
neraugoties uz to, ka §1s tresas valstis nav ne noraditas sarakstos ka augsta riska tresas
valstis, ne arT uzskaititas Padomes secinajumu par parskatito ES sarakstu ar jurisdikcijam,
kas nodoklu noliikos nesadarbojas, I pielikuma. Ta ka grupas iek$gjiem darfjumiem tiek
piemérotas atvieglotas regulativas prasibas, regulatoriem un uzraudzibas iestadém biitu
ripigi jauzrauga un janoverte riski, kas saistiti ar darjjumiem, kuros iesaistitas vienibas no

tre$am valstim.

Lai nodrosinatu vienlidzigus konkurences apstaklus Savienibas un treso valstu
kreditiestadém, kas pensiju shému mehanismiem piedava tirvertes pakalpojumus,
atbrivojums no tirveértes pienakuma saskana ar Regulu (ES) Nr. 648/2012 biitu jaievies
gadijumos, ja Savienibas finanSu darfjumu partneris, kuram piem&rojams tirvertes
pienakums, vai nefinanSu darfjumu partneris, kuram piemerojams tirvertes pienakums,
slédz darjjumu ar pensiju sheémas mehanismu, kas ir iedibinats tresa valsti un ir atbrivots

no tirvertes pienakuma saskana ar attiecigas treSas valsts tiesibu aktiem.
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9) Regula (ES) Nr. 648/2012 veicina centraliz€tas tirvertes izmantoSanu ka galveno
arpusbirzas atvasinato instrumentu riska mazinasanas metodi. Tap&c ar arpusbirzas
atvasinato instrumentu Iigumu saistitos riskus vislabak var mazinat, ja min&to arpusbirzas
atvasinato instrumentu Iigumu tirverti veic CCP, kas ir sanémis atlauju vai ir atzits saskana
ar Regulu Nr. 648/2012 (“atlauju sanémis vai atzits CCP”). No ta izriet, ka, aprékinot
poziciju, ko salidzina ar Regulas (ES) Nr. 648/2012 10. panta 4. punkta b) apaksSpunkta
noteiktajiem sliekSniem, Saja aprekina butu jaieklau; tikai tie arpusbirzas atvasinato
instrumentu ligumi, kuru tirvérti nav veicis atlauju sanémis vai atzits CCP. Lai
nodrosinatu, ka jauna metodika neietekmé pasreizgjo tirvértes pienakuma prudencialo
segumu, ir lietderigi pilnvarot EVTI vajadzibas gadijuma noteikt arT kop&ju tirvertes

slieksni.
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(10)

Ar péctirdzniecibas riska mazinaSanas (PTRR) pakalpojumiem samazina tadus atvasinato
instrumentu portfela riskus ka kreditrisks un operacionalais risks, tadel tie ir svarigs

instruments arpusbirzas atvasinato instrumentu tirgus noturibas uzlabosSanai. Tie ir

galvenokart portfela sablivéSanas, portfela optimizéSanas vai lidzsvaroSanas pakalpojumi.

PTRR pakalpojumu sniedzgji biezi vien izmanto sarezgitus finansu instrumentus, lai
panaktu, ka tirveértes pienakums neattiecas uz darfjjumiem, kuriem pieméroti
péctirdzniecibas riska mazinasanas pasakumi. STiemesla dé] PTRR pakalpojumi ir
izmantojami un pieejami vienigi attistitu finansu tirgu dalibniekiem, un tas samazina
ieguvumus no PTRR pakalpojumiem, jo $adu sarezgitu produktu izmantos$ana, uz kuriem
neattiecas tirvértes pienakums, palielina risku finansu sistémai. Nemot véra PTRR
pakalpojumu prieksrocibas, to izmantoSana biitu javienkarSo un jadara pieejama plasakai
tirgus dalibnieku grupai. Tapéc darfjumi, kas izriet no PTRR pakalpojumiem, biitu
jaatbrivo no tirvertes pienakuma. Taja pasa laika, lai PTRR pakalpojumu izmanto$anu
padarttu drosu un efektivu, EVTI biitu sikak japreciz€ un japapildina nosactjumi

atbrivojuma pieskirSanai.

PE-CONS 41/1/24 REV 1

LV

10



(11) Tas ir nepiecieSams, lai noverstu finansu stabilitates riskus, kas saistiti ar Savienibas
tirveértes dalibnieku un klientu parmeérigiem riska darfjjumiem ar sisteémiski nozimigiem
treSo valstu CCP (2. limena CCP), kuri sniedz tirvertes pakalpojumus, ko EVTI ir
klasific€jusi ka liela mera sistemiski nozimigus tirvertes pakalpojumus saskana ar Regulu
(ES) Nr. 648/2012. EVTI 2021. gada decembrT secinaja, ka atseviski tirvertes pakalpojumi,
proti, euro denomingti procentu likmju arpusbirzas atvasinatie instrumenti, Polijas zlotos
denominéti procentu likmju arpusbirzas atvasinatie instrumenti, euro denominéti
kreditriska mijmainas ligumi un euro denomingéti istermina procentu likmju atvasinatie
instrumenti, ko sniedz divi 2. [imena CCP, ir liela méra sist€émiski nozimigi Savienibai vai
vienai vai vairakam tas dalibvalstim. Ka noradits EVTI 2021. gada decembra novertgjuma
zinojuma, ja Sie 2. Iimena CCP nonaktu finansialas gritibas, izmainas So CCP atbilstoSaja
nodro$inajuma, marzas vai diskontos varétu negativi ietekmét vienas vai vairaku
dalibvalstu valsts obligaciju tirgus un plasaka nozime arT Savienibas finansu stabilitati.
Turklat satricinajumi tirgos, kas ir nozimigi monetaras politikas IstenoSanai, var traucet
transmisijas mehanisma darbibu, kas ir loti svarigs emisijas centralajam bankam. Tapéc ir
lietderigi prasit finansu darjjumu partneriem un nefinanSu darijjumu partneriem, kuriem
piem&rojams tirvertes pienakums, tiesi vai netiesi turét aktivu kontu Savieniba iedibinata
CCP un taja veikt tirvérti reprezentativam skaitam darfjumu. Sadai prasibai biitu javeicina
tas, ka minétie 2. [imena CCP sniedz mazak tirvertes pakalpojumu ar biitisku sistemisku
nozimi. Nemot véra nesenos notikumus tirgt, Tpasi saistiba ar euro denominétiem
kreditriska mijmainas Iigumiem, biitu janosaka, ka prasiba attiecas tikai uz euro un Polijas
zlotos denominétiem procentu likmju arpusbirzas atvasinatajiem instrumentiem un euro
denominétiem 1stermina procentu likmju atvasinatajiem instrumentiem, ka art visiem
citiem tirvértes pakalpojumiem, ko turpmakajos novertejumos saskana ar Regulu (ES)

Nr. 648/2012 uzskata par sist€émiski nozimigiem.
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Prasiba par aktivu kontu biitu japieméro finansu un nefinanSu darfjumu partneriem, uz
kuriem attiecas tirvértes pienakums un kuri parsniedz tirvértes sliekSnus kada no atvasinato
instrumentu ligumu kategorijam, ko EVTI ir atzinusi bitiski sist€émiski nozimigiem.
Parbaudot, vai uz tiem attiecas prasiba par aktivu kontu, darfjjumu partneriem, kas ir tadu
grupu sastava, kuru galvena mitne atrodas Savieniba, biitu janem v&ra atvasinato
instrumentu ligumi, kas pieder pie tirvértes pakalpojumiem ar bitisku sist€émisku nozimi,
kuriem tirverti veic jebkura grupas vieniba, tostarp vienibas, kas iedibinatas tresas valstis,
jo mingtie ligumi varétu veicinat parmérigu riska Itmeni visai grupai kopuma. Biitu
jaieklauj arT Savienibas grupu treso valstu meitasuznémumu atvasinato instrumentu ligumi,
lai nepielautu, ka min&tas grupas, lai izvairitos no prasibas par aktivu kontu, parcel savas
tirvértes darbibas arpus Savienibas. Darfjumu partnerim, uz kuru attiecas prasiba par aktivu
kontu un kurs ir grupas sastava, butu jaievero savu darjjumu reprezentativitates pienakums.
TreSo valstu vienibam, uz kuram saskana ar Savienibas tiesibu aktiem tirvertes pienakums

neattiecas, nepiemé&ro ar1 pienakumu par aktivu kontu.
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Prasiba par aktivu kontu ir jauna prasiba. ST prasiba un tirgus dalibnieku vajadziba
pakapeniski pielagoties biitu pienacigi janem vera. Tapéc butu japanak, ka tirgus
dalibnieki, izveidojot pastavigi funkciongjosus kontus pie Savienibas CCP, var pildit
prasibu par aktivu kontu. Prasiba par aktivu kontu biitu jaieklauj arT operacionali elementi.
Kontam vajadz&tu biit piem&rotam tam, lai atri veiktu tirverti ievérojamam skaitam
darfjumu, kas parvesti no 2. Iimena CCP, un visiem jaunajiem darfjumiem to atvasinato
instrumentu ligumu kategorijas, kas atziti par ligumiem ar biitisku sist€misku nozimi. Ar
minétajiem operacionalajiem elementiem biitu jarada stimuli darfjumu partneriem
darfjumus parcelt uz Savienibu. Tadel ir piem&roti nemt véra to darfjumu partneru
situaciju, kuri jau tagad ievérojamai dalai savu darjjumu ar euro un Polijas zlotos
denominétiem procentu likmju atvasinatajiem instrumentiem un euro denominé&tiem
istermina procentu likmju atvasinatajiem instrumentiem tirverti veic, izmantojot
Savienibas CCP. Uz mingtajiem darfjumu partneriem nebiitu jaattiecina prasiba par aktivu

kontu ieklautie operacionalie nosacijumi.
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(14) Lai nodrosinatu, ka prasiba par aktivu kontu palidz sasniegt vispargjo merki, proti,
samazinat parmeriga riska uznemsanos tirvertes pakalpojumos, kuriem ir bitiska
sist€émiska nozime un kurus sniedz treso valstu CCP, un ka konts nav neaktivs, aktivajos
kontos biitu javeic tirvérte minimalam atvasinato instrumentu ligumu skaitam. Min&tajiem
ligumiem vajadzetu but dazadas to atvasinato instrumentu Iigumu apakskategorijas
reprezentgjoSiem, kas pieder pie tirvertes pakalpojumiem ar bitisku sist€émisku nozimi
(“reprezentativitates pienakums”). Reprezentativitates pienakumam biitu jaatspogulo to
finanSu un nefinansu darfjumu partneru portfelu daudzveidiba, uz kuriem attiecas prasiba
par akttvu kontu. Aktivajos kontos biitu javeic tirverte ligumiem ar dazadiem terminiem un
dazadiem apjomiem, ka arT ligumiem ar dazadu ekonomisko biitibu, tostarp visu procentu
likmju atvasinato instrumentu klas@s, uz kuram attiecas tirvértes pienakums saskana ar
Komisijas Delegétajam regulam (ES) 2015/2205% un (ES) 2016/11781? attieciba uz Polijas
zlotos denomin&tiem ligumiem. Lai defin€tu to atvasinato instrumentu ligumu minimalo
skaitu, kuriem tirverte biitu javeic aktivajos kontos, EVTI biitu jaiedala atvasinato
instrumentu ligumi, kas pieder pie tirvertes pakalpojumiem ar bitisku sist€misku nozimi,

ne vairak ka tris atvasinato instrumentu klaseés.

Komisijas Deleggta regula (ES) 2015/2205 (2015. gada 6. augusts), ar ko papildina Eiropas
Parlamenta un Padomes Regulu (ES) Nr. 648/2012 attieciba uz regulativajiem tehniskajiem
standartiem par tirvértes pienakumu (OV L 314, 1.12.2015., 13. Ipp.).

Komisijas Delegéta regula (ES) 2016/1178 (2016. gada 10. junijs), ar ko Eiropas Parlamenta
un Padomes Regulu (ES) Nr. 648/2012 papildina attieciba uz regulativajiem tehniskajiem
standartiem par tirvertes pienakumu (OV L 195, 20.7.2016., 3. Ipp.).

10
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EVTI katra atvasinato instrumentu klas€ butu ar1 janosaka ne vairak ka piecas svarigakas
darfjumu apakskategorijas, nemot véra gan to lielumu, gan terminu. P&c tam darfjumu
partneriem parskata perioda biitu javeic tirvérte vismaz pieciem darjjumiem katra
attiecigaja apakskategorija. To atvasinato instrumentu ligumu skaita, kuriem javeic tirverte,
vajadz€tu bt vismaz vidgji pieciem darfjumiem viena gada parskata perioda, tadel
kompetentajam iestadém, novert&jot, vai darfjumu partneri izpilda reprezentativitates
pienakumu, biitu janem veéra kopgjais darfjjumu skaits gada laika. Lai nodroSinatu samérigu
pieeju un nepielautu parmerigu slogu darjjumu partneriem, kuru darbibu dazadas EVTI
noteiktas atvasinato instrumentu ligumu apakskategorijas ir ierobezota, reprezentativitates
pienakumam bitu japiemero de minimis robezvertiba. Turklat ir pienacigi janem veéra
Savienibas pensiju shému darjjumdarbibas TpaSais modelis. Vairakos gadijumos $adas
shémas pielauj tikai ierobeZotu skaitu koncentrétu ilgtermina procentu likmju atvasinato
instrumentu darfjumu ar lielu nosactto summu. Tap&c ir lietderigi samazinat
reprezentativitates pienakumu, paredzot viena, nevis piecu darfjumu tirverti katra parskata
perioda svarigakajas apakskategorijas. Dalibvalstim biitu jaievie$ atbilstigi periodiski soda
maksajumi gadijumos, kad darfjumu partneris, uz kuru attiecas prasiba par aktivu kontu,

neievero attiecigos operacionalos kriterijus vai nepilda reprezentativitates pienakumu.
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(15) EVTI ir svariga loma treSo valstu CCP un to tirvértes pakalpojumu sist€émiskas nozimes
bitiskuma, novértéSsana. EVTI 18 ménesu laika p&c §1s regulas stasanas speka vai jebkura
bridi finansu stabilitates riska situacija butu janoverte sis regulas ietekme uz riska darijumu
ar sisteémiski nozimigiem 2. [imena CCP samazinasanu un jazino par to Eiropas
Parlamentam, Padomei un Komisijai. EVTI biitu jaierosina visi pasakumi, ko ta uzskata
par vajadzigiem, ka arT kvantitativi sliek$ni, un tiem japievieno ietekmes noveértgjums un
izmaksu un ieguvumu analize. Izstradajot novert§jumu un zinojumu, EVTI biitu
jasadarbojas ar Eiropas Centralo banku sistému (ECBS), Eiropas Sisteémisko risku kolégiju
(ESRK) un kopigo uzraudzibas mehanismu, kas izveidots ar $o regulu. SeSu ménesu laika
péc EVTI zinojuma sanemsanas Komisijai biitu jasagatavo zinojums, kuram vajadzibas

gadijuma var pievienot tiesibu akta priekslikumu.
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(16)

(17)

Lai veicinatu tirverti Savieniba un panaktu Savienibas finansu stabilitati, ka ar1
nodrosinatu, ka klienti ir informéti par savam iesp&jam un var pienemt informétu lémumu
par to, kur veikt savu atvasinato instrumentu ligumu tirverti, tirvértes dalibniekiem un
klientiem, kas sniedz tirvertes pakalpojumus gan atlauju sanémusos, gan atzitos treso
valstu CCP, butu jainforme savi klienti par iesp&ju veikt atvasinato instrumentu liguma
tirvérti Savienibas CCP. Sada informacija bitu jaieklauj norades par visam izmaksam, ko
tirvertes dalibnieki un klienti, kuri sniedz tirvértes pakalpojumus, iekas€s no klientiem.
Tirvertes dalibniekiem un klientiem, kuri sniedz tirvértes pakalpojumus, biitu jaatklaj
informacija tikai par to Savienibas CCP izmaksam, kuri ir iesaistiti to sniegtajos tirveértes
pakalpojumos. Pienakums informét klientus par iesp&ju veikt atvasinato instrumentu
liguma tirverti, izmantojot Savienibas CCP, atSkiras no prasibas par aktivu kontu, un to ir
paredzets piemérot visparigak, lai nodroSinatu informétibu par Savienibas CCP

piedavatajiem tirvertes pakalpojumiem.

Lai nodrosinatu, ka kompetentajam iestadeém ir nepieciesama informacija par tirvertes
darbibam, ko tirvertes dalibnieki vai klienti veic atzitos treSo valstu CCP, biitu japaredz
zinoSanas pienakums $adiem tirvértes dalibniekiem vai klientiem. Sniedzamaja informacija
butu janoskir vertspapiru darfjumi, atvasinato instrumentu darfjumi regultos tirgos un
arpusbirzas atvasinato instrumentu darfjumi. EVTI biitu japreciz€ zinojamas informacijas
saturs un formats un, to darot, biitu janodrosina, ka pienakums nerada papildu zinoSanas
prasibas, ja vien tas nav nepiecieSams, lai péc iesp&jas samazinatu tirvértes dalibnieku vai

klientu administrativo slogu.
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(18) Saskana ar esoSo regulégjumu EVTI sanem darijumu datus atbilstosi Eiropas Parlamenta un
Padomes Regulai (ES) Nr. 648/2012 un Regulai (ES) 2015/2365'1, kas nodro$ina
Savienibas méroga informaciju par tirgiem, tacu neinformé par CCP risku parvaldibu.
Tadel EVTI biitu papildus japieprasa art savlaiciga un uzticama informacija par CCP
darbibam un praksi, lai Tstenotu savas pilnvaras finansu stabilitates nodroSinasanas joma.
Attiecigi biitu jaievie$ formala prasiba Savienibas CCP pazinot CCP riska parvaldibas
datus EVTI. Sadas prasibas ievie$ana ar palidz&tu vél vairak stiprinat datu standartizaciju

un salidzinamibu un nodroSinatu, ka dati tiek sniegti periodiski.

1 Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) 2015/2365 (2015. gada 25. novembris) par
vertspapiru finanséSanas darjjumu un atkalizmantoSanas parredzamibu un ar ko groza
Regulu (ES) Nr. 648/2012 (OV L 337, 23.12.2015., 1. Ipp.).
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(19)

Nesenie spriedzes gadijumi izejvielu tirgos ir paradijusi to, cik svarigi ir, lai iestadém butu
visaptveroSs prieksstats par to nefinansu darfjumu partneru darbibam un riska darfjumiem,
uz kuriem attiecas tirveértes pienakums. To nefinanSu darfjumu partneru atvasinato
instrumentu pozicijas, uz kuriem attiecas tirvértes pienakums un kuri pieder pie grupas,
kam ieks$gjie darfjumi ir atbrivoti no zinoSanas pienakuma, bitu japazino attiecigajam
Savienibas matesuznémumam apkopota veida. ZinoSana par vienibas darfjumiem biitu
javeic katru nedélu dalijuma pa atvasinato instrumentu veidiem. Sada informacija biitu
jasniedz EVTI un katras grupas vienibas attiecigajai kompetentajai iestadei. Ir lietderigi
nemt vera ar1 uzraudzibas struktiiru paustas bazas par to datu kvalitati, kuri ir ieklauti
finanSu un nefinansu darfjumu partneru zinojumos saskana ar Regulu (ES) Nr. 648/2012.
Tadel vienibam, uz kuram attiecas zinoSanas pienakums saskana ar Regulu (ES) Nr.
648/2012, butu jaisteno pienaciga riipiba, ievieSot pienacigas procediiras un kartibu, lai
pirms datu iesniegSanas nodro$inatu to kvalitati. EVTI biitu jaizdod pamatnostadnes, lai
sikak precizetu $adas procediras un kartibu, nemot vera iesp&ju prasibas pieméerot
sameérigi. Lai nodro§inatu datu kvalitates prasibu izpildi, dalibvalstim biitu japaredz
atbilstosi sodi gadijumos, ja pazinotajos datos ir sistematiskas acimredzamas kltdas. EVTI
butu jaizstrada regulativo tehnisko standartu projekts, lai precizetu, kas ir sistematiska
acimredzama kluida, kurai var piem&rot min&to sodu. Neraugoties uz to, ka vienibas var
deleggt savu zinosanas pienakumu, tas joprojam ir atbildigas gadijuma, ja struktiiras, kurai

Sads pienakums deleggts, iesniegtie dati ir neprecizi vai dublgjas.
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(20)

Lai nodrosinatu, ka kompetentas iestades vienmér ir informétas par riska darjjumiem
vienibas un grupas Iimeni un sp€j uzraudzit $adus darijumus, kompetentajam iestadém biitu
jaizveido rezultativas sadarbibas procediiras, lai aprékinatu darfjumu pozicijas ligumos,
kuru tirverti neveic atlauju san€mis vai atzits CCP, un lai aktivi izvert€tu un novertetu
arpusbirzas atvasinato instrumentu ligumu riska darfjumu Iimeni vienibas un grupas
Itmeni. Lai EVTI gatu vispargju prieksstatu par Savieniba registrétu nefinansu darfjjumu
partneru, ka ar1 to matesuznémumu darbibam ar arpusbirzas atvasinatajiem instrumentiem,
iestadém, kas ir atbildigas par Siem nefinansu darijjumu partneriem un matesuznémumiem,
biitu regulari jazino EVTI. Sados zinojumos nebiitu jadublé informacija, kas jau iesniegta
atbilstosi citam Regula (ES) Nr. 648/2012 noteiktajam zinoSanas prasibam, bet gan
inform&t par izmainam miné€to nefinansu darfjumu partneru portfelos starp diviem parskatu
sniegSanas datumiem, ka ar1 sniegt noveértéjumu par riskiem, kuriem $adi darjjumu partneri
varétu biit paklauti. Iestadem, kas ir atbildigas par grupa ietilpstoSiem nefinansu darjjumu
partneriem, biitu jasadarbojas, lai I1dz minimumam samazinatu zinosanas slogu un
novertetu So nefinansu darfjjumu partneru darbibu ar arpusbirzas atvasinatajiem

instrumentiem intensitati un veidu.
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(21) Ir janodrosina, lai tirgus norisu konteksta ar turpmak varétu piemérot Komisijas Delegéto
regulu (ES) Nr. 149/2013!? attieciba uz kritérijiem, p&c kuriem nosaka, kadi arpusbirzas
atvasinato instrumentu ligumi ir objektivi novért§jami ka riskus samazinosi. Ir ari
janodrosina, lai minétaja delegétaja regula noteiktas tirvertes sliek$nu vertibas pienacigi un
precizi atspogulotu atvasinato instrumentu, iznemot procentu likmju, arvalstu valiitas,
kredita un kapitala vertspapiru atvasinato instrumentu, dazados riskus un iezimes. Tadel
EVTI butu arf japarskata un attieciga gadijuma japrecizé minéta Komisijas delegéta regula
un vajadzibas gadijuma jaierosina tas grozijumi. EVTI tiek aicinata apsvert un cita starpa
nodroginat lielaku granularitati attieciba uz predu atvasinatajiem instrumentiem. Sadu
granularitati varétu panakt, iedalot tirvertes sliekSnus p&c nozares un veida, piem&ram, ar
lauksaimniecibu, energétiku vai metaliem saistitas preces, vai iedalot, pamatojoties uz
citam iezim&m, piemeram, vides, socialajiem un parvaldibas kriterijiem, investiciju vides
ilgtspgjas vai saistibas ar kriptotehnologijam. ParskatiSanas laika EVTI buitu jacensas
apspriesties ar attiecigajam ieinteresétajam personam, kuram ir ipasas zinasanas par

konkrétajam preceém.

(22) Nefinansu darfjjumu partneriem, kuri apmainas ar to arpusbirzas atvasinato instrumentu
ligumu nodroSinajumu, kuriem CCP tirverti nav veicis, vajadzetu bit pietieckami daudz

laika, lai apspriestu un izméginatu mehanismus $ada nodro§inajuma apmainai.

12 Komisijas Delegéta regula (ES) Nr. 149/2013 (2012. gada 19. decembris), ar ko papildina
Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu (ES) Nr. 648/2012 attieciba uz regulativajiem
tehniskajiem standartiem par netieSas tirvértes mehanismu, tirvértes pienakumu, publisko
registru, pieeju tirdzniecibas vietai, nefinansu darfjuma partneriem un riska ierobezosanas
panémieniem arpusbirzas atvasinato instrumentu ligumiem, kuriem tirverti neveic centralais
darfjuma partneris (OV L 52, 23.2.2013., 11. Ipp.).
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(23)

Lai izvairTtos no tirgus sadrumstalotibas un nodrosinatu vienlidzigus konkurences
apstaklus, ka arT atzitu, ka dazas treSo valstu jurisdikcijas mainigo un sakotng&jo marzu
apmainai par vienas akcijas iegades iesp&ju un vertspapiru indeksa iesp&ju netiek
piemérotas lidzvertigas marzas prasibas, Sadiem produktiem piemé&rojamais rezims biitu
jaatbrivo no tadas riska parvaldibas procediiras piemé&rosanas, kas nosaka savlaicigu,
precizu un atbilstosi nodalitu nodrosinajuma apmainu, kamer $ada reZima starptautiska
konvergence ir nepietickama. EVTI sadarbiba ar Eiropas Uzraudzibas iestadi (Eiropas
Banku iestadi) (EBI), kas izveidota ar Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu (ES)

Nr. 1093/2010'3, un Eiropas Uzraudzibas iestadi (Eiropas Apdro§inaSanas un aroda pensiju
iestadi) (EAAPI), kas izveidota ar Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu (ES) Nr.
1094/2010™ (kopa saukta par “EUI”), biitu jauzrauga regulativas norises tre$o valstu
jurisdikcijas un izmainas darfjumu partneru, uz kuriem attiecas Regula (ES) Nr. 648/2012,
riska darTjumos ar vienas akcijas iesp&jas un kapitala vertspapiru indeksa iesp&jas
ligumiem, kam CCP neveic tirverti, un vismaz reizi trijos gados biitu jazino Komisijai par
Sadas uzraudzibas rezultatiem. Kad Komisija sanem $adu zinojumu, tai biitu janoverte, vai
starptautisko noriSu rezultata ir uzlabojusies vienas akcijas iesp&jas un kapitala vertspapiru
indeksa iesp€jas ligumu rezima konvergence, vai ari §ada atkape apdraud Savienibas vai
vienas vai vairaku tas dalibvalstu finan$u stabilitati. Sada gadijuma pilnvaras atcelt $adas
atkapes piemeroSanu vienas akcijas iesp€jas un kapitala vertspapiru indeksa iesp€jas
ligumu reZimam bitu japieSkir Komisijai. Tada vieda varétu panakt atbilstosu prasibu
ievieSanu Savieniba darTjumu partnera kreditriska mazinaSanai §ados ligumos, vienlaikus

nepielaujot nekadas regul€juma arbitraZas iespgjas.

13

14

Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) Nr. 1093/2010 (2010. gada 24. novembris), ar
ko izveido Eiropas Uzraudzibas iestadi (Eiropas Banku iestadi), groza LEmumu

Nr. 716/2009/EK un atce] Komisijas Lemumu 2009/78/EK (OV L 331, 15.12.2010.,

12. 1pp.).

Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) Nr. 1094/2010 (2010. gada 24. novembris), ar
ko izveido Eiropas Uzraudzibas iestadi (Eiropas ApdroSinasanas un aroda pensiju iestadi),
groza Leémumu Nr. 716/2009/EK un atcel Komisijas Lémumu 2009/79/EK (OV L 331,
15.12.2010., 48. 1pp.).
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(24)

Lai pilditu Regula (ES) Nr. 648/2012 noteiktas sakotngjas marzas prasibas, liels skaits
Savienibas tirgus dalibnieku izmanto nozares méroga pro forma sakotngjas marzas
modelus. Ta ka sadus modelus izmanto visa nozare, tos, visticamak, nevares biitiski grozit
atbilstosi katra atseviSka lietotaja vélmeém vai katras tas kompetentas iestades atSkirigajam
novertejumam, kura apstiprina, ka tas uzraudzitas struktiiras Sos modelus izmanto. Ta ka
vienu un to pasu modeli izmanto daudzi Savienibas darjjumu partneri, no ta izrietosa
prasiba, ka sadu modeli jaapstiprina daudzam kompetentajam iestadém, prakse rada
koordinacijas problému. Lai risinatu o problému, par $adu pro forma modelu galveno
apstiprinataju biitu jaiecel EBI. EBI ka centralai apstiprinatajai butu jaapstiprina So

pro forma modelu elementi un vispargjie aspekti, tostarp to kalibréSana, struktiira un tajos
ieklautie instrumenti un aktivu klases, ka art riska faktori. Lai EBI var€tu labak veikt savu
darbu, tai butu javac atsauksmes no kompetentajam iestadém, EVTI un EAAPI un
jakoording€ kopgjie viedokli. Ta ka kompetentas iestades arT turpmak biitu atbildigas par
min&to pro forma modelu izmantoSanas apstiprinaSanu un to steno$anas uzraudzibu
uzraudzitas iestades Iimeni, EBI biitu japalidz §im iestadém veikt min&to modelu
istenoSanas vispargjo aspektu apstiprinasanu. Turklat EBI biitu jadarbojas ka vienotam
kontaktpunktam diskusijas ar nozari, lai palidz&tu Savienibas Itmeni efektivak koordinét
min&to modelu struktiiras jautdjumus. Kompetentas iestades ar1 turpmak bus atbildigas par
Sadu modelu izmantoSanas apstiprinasanu un par min€to modelu istenoSanas uzraudzibu

uzraudzitas iestades limeni.
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(25)

(26)

Centralas bankas, publiskas struktiiras, kas nodarbojas ar valsts parada parvaldibu vai ir
iesaistitas taja, un publiska sektora struktiiras var brivi izv€léties, vai izmantot CCP
tirvertes pakalpojumus savu atvasinato instrumentu Iigumu tirvertei. Ja tas nolemj izmantot
sadus pakalpojumus, tas tieck mudinatas veikt tirveérti pie Savienibas CCP, ja tie vajadzigos
produktus piedava. Nemot véra to, ka kartiba, kada minétas vienibas piedalas CCP,
dazadas dalibvalstis atSkiras, un nemot vera atskirigo praksi attieciba uz minéto vienibu
riska darfjumu ar Savienibas CCP aprékinasanu un to ieguldijumu minéto CCP finansu

resursos, biitu vélama minéto aspektu turpmaka saskanoSana EVTI pamatnostadnés.

EBI sadarbiba ar EVTI un EAAPI biitu jaizstrada regulativo tehnisko standartu projekts,
lai preciz€tu uzraudzibas procediras, kas nodrosina riska parvaldibas procediiru sakotng&jo
un pastavigo apstiprinasanu. Lai nodroSinatu proporcionalitati, min&tajos regulativajos
tehniskajos standartos noteiktas procediiras biitu japieméro tikai tiem finanSu darjjumu
partneriem, kas visaktivak strada ar arpusbirzas atvasinatajiem instrumentiem, kuru tirverti

CCP neveic.
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(27) Lai nodrosinatu konsekventas un konvergentas pieejas piemeérosanu kompetentajas iestades
visa Savieniba, atlauju san€musajiem CCP vai juridiskajam personam, kas iedibinatas
Savieniba un saskana ar Regulas (ES) Nr. 648/2012 14. pantu vélas sanemt atlauju sniegt
tirvertes pakalpojumus un veikt darbibas ar finanSu instrumentiem, biitu jaspg€j sanemt
atlauju sniegt tirvertes pakalpojumus, ka ar1 veikt citas darbibas ar nefinansu
instrumentiem. Regula (ES) Nr. 648/2012 attiecas uz CCP ka vienibam, nevis uz
konkrétiem pakalpojumiem. Ja CCP veic ne tikai finansu instrumentu, bet arT nefinansu
instrumentu tirvérti, CCP kompetentajai iestadei butu jasp&j nodrosinat, ka visi ST CCP

piedavatie pakalpojumi atbilst Regulai (ES) Nr. 648/2012.
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(28)

Savienibas CCP saskaras ar problémam paplaSinat savu piedavato tirvertes pakalpojumu
klastu un griittbam ieviest tirgli tirvertes pakalpojumus jauniem produktiem. Nemot véra
Sadas problémas un griitibas un saskana ar mérki palielinat Savienibas tirvertes sistémas
pievilcibu, CCP atlauju pieskirSanas vai paplasinasanas process Savieniba biitu javienkarSo
un taja butu jaieklauj konkreti termini, vienlaikus nodroSinot EVTI un attieciga Savienibas
CCP kolggijas pienacigu iesaistiSanos. Pirmkart, lai izvairitos no biitiskas un, iesp&jams,
neparedzamas kavéSanas, pieteikuma sanemsanas apstiprinajums biitu jasniedz bez
kavesanas un kompetentajam iestadém péc tam biitu jaizverte pieteikuma pilnigums
atlaujas sanemsSanai. Lai nodro$inatu, ka Savieniba iedibinatas juridiskas personas, kas
vélas sanemt CCP atlauju, un Savienibas CCP, kas vélas paplasinat savas atlaujas, kopa ar
saviem pieteikumiem iesniedz visus prasitos dokumentus un informaciju, EVTI bitu
jaizstrada regulativo tehnisko standartu un istenoSanas tehnisko standartu projekti, lai
precizétu iesniedzamos dokumentus, tajos ieklaujamo informaciju un dokumentu formatu.
Izstradajot regulativo tehnisko standartu projektu, EVTI biitu janem vera spéka esosas ar
dokumentaciju saistitas prasibas un prakse saskana ar Regulu (ES) Nr. 648/2012 un péc
iesp€jas jaracionaliz€ dokumentu iesniegSana, lai saisinatu laiku Iidz laiSanai tirgt un
nodrosinatu, ka informacija, kas jasniedz CCP, kurs piesakas atlaujas paplasinaSanai, ir
sam@riga ar tas izmainas butiskumu, kuras veikSanai CCP iesniedz pieteikumu, bet
nevajadzigi nesareZgl visu procesu un nepadara to apgritino$u un nesamérigu. Otrkart, lai
nodroSinatu pieteikumu efektivu un vienlaicigu noveértéSanu, juridiskam personam, kas
iedibinatas Savieniba un vélas sanemt CCP atlauju, un Savienibas CCP, kas vélas
paplasinat savas atlaujas, buitu jasp€j iesniegt visus dokumentus, izmantojot centralo
datubazi. Treskart, CCP kompetentajai iestadei novertéSanas perioda butu jakoordin€ un
janodod minétas kompetentas iestades, EVTI vai kol€gijas jautajumi juridiskai personai,
kas iedibinata Savieniba un vélas sanemt CCP atlauju, un Savienibas CCP, kas vélas
paplasinat savas atlaujas, lai nodroSinatu atru, elastigu un uz sadarbibu verstu visaptverosas
parskatiSanas procesu. Lai izvairitos no dubléSanas un nevajadzigiem kavéjumiem, visi
jautajumi un turpmakie skaidrojumi buitu vienlaicigi jadara zinami art CCP kompetentajai

iestadei, EVTI un kolggijai.
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Paslaik pastav zinama nenoteiktiba par to, kados gadijumos CCP spéka esosa atlauja
attiecas uz papildu pakalpojumu vai darbibu. Sada nenoteiktiba biitu janovers un jaievéro
sameriga pieeja, ja ierosinatais papildu pakalpojums vai darbiba, kas nav ieklauta CCP
speka esosa atlauja, batiski nepalielina CCP riskus. Sada gadijuma papildu pakalpojumam
vai darbibai nebiitu japieméro pilna novertésanas procedira, bet gan paatrinata procedira.
Paatrinatas procediiras vajadzibam nebiitu japieprasa atsevisks EVTI un kolégijas
atzinums, jo $ada prasiba biitu nesameriga, bet gan EVTI un kolégijas locekliem butu
jasniedz informacija, kas vajadziga CCP kompetentas iestades noveért§jumam par to, vai
atlaujas paplasinasanai var piemérot paatrinatu procediiru. Lai nodroSinatu uzraudzibas
konvergenci, EVTI biitu jaizstrada regulativo tehnisko standartu projekts, lai sikak
precizétu paatrinatas procediiras pieméroSanas nosacijumus, ka art EVTI un kol&gijas

iesaistiSanos $aja procediira.
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(30)

(1)

Lai mazinatu administrativo slogu CCP un kompetentajam iestadém, tacu nemainitu CCP
kopégjo riska profilu, CCP biitu jaspgj paplasinat sniegta pakalpojumu klastu ierastu
darbibas izmainu veikSanai bez atseviSkas atlaujas, ja CCP uzskata, ka ierosinatajam
papildu pakalpojumam vai darbibai nebis biitiskas ietekmes uz ta riska profilu, jo 1pasi, ja
jaunais tirvértes pakalpojums vai darbiba ir lidziga pakalpojumiem, kurus CCP jau ir
atlauts sniegt. Lai CCP $adas ierastas darbibas izmainas varétu atri istenot, tie btu
jaatbrivo no atlauju pieskirSanas procediiram, kas saistitas ar darbibu un pakalpojumu
paplasinasanu saistiba ar $adam izmainam. CCP biitu jainformé kompetenta iestade un
EVTI, ja tie nolemj $adu atbrivojumu izmantot. Kompetentajai iestadei biitu japarskata

ieviestas izmainas tas ikgad€ja parskatiSanas un izvert€Sanas procesa konteksta.

Lai nodrosinatu visu kolégiju konsekventu darbibu un vél vairak veicinatu uzraudzibas
konvergenci, kolégiju biitu kopigi javada valsts kompetentajai iestadei un kadam
neatkarigam CCP uzraudzibas komitejas loceklim. Lai veicinatu sadarbibu starp EVTI un
kompetentajam iestadeém, lidzpriekssédétajiem butu kopigi jalemj par kolégijas sanaksmju
datumiem un janosaka $§adu sanaksmju darba kartiba. Tomer, lai nodro$inatu konsekventu
lémumu pienemsanu un to, ka CCP kompetenta iestade saglaba galigo atbildibu
ltdzprieks$sedetaju domstarpibu gadijuma, galigais Iémums jebkura gadijuma butu

japienem kompetentajai iestadei, un tai savs Iémums biitu japamato EVTL.
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(32) EVTI biitu jaspgj efektivak nodrosinat, ka Savienibas CCP savus pakalpojumus visa
Savieniba sniedz drosi, stabili un konkurétspé&jigi. Tapéc EVTI papildus Regula (ES)
Nr. 648/2012 noteiktajam uzraudzibas pilnvaram biitu arT jasniedz atzinums CCP
kompetentajai iestadei par CCP atlaujas atsaukSanu, iznemot gadijumus, kad lémums ir
japienem steidzami, t. 1., laitkposma, kas ir 1saks par EVTI parasti atzinumu sniegSanai
atveleto laikposmu. EVTI butu arT jasniedz atzinumi par parskatiSanu un izvertésanu,
marzas prasibam un lidzdalibas prasibam. Kompetentajam iestadém biitu jasniedz
paskaidrojumi par jebkadam biitiskam novirzém no EVTI atzinumiem, un EVTI butu
jainforme tas Uzraudzibas padome, ja kompetenta iestade neievero vai neplano ieverot
EVTI atzinumu un taja ietvertos nosacijumus vai ieteikumus. Informacija butu jaieklauj ar
iemesli, ko kompetenta iestade sniegusi attieciba uz neatbilstibu EVTI atzinumam vai taja

ietvertajiem nosacijumiem vai ieteikumiem.
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(33) Lai nodroSinatu atru un efektivu informacijas un dokumentacijas apmainu saskana ar
Regulu (ES) Nr. 648/2012, veicinatu ciesaku sadarbibu starp kompetentajam iestadém, kas
iesaistitas to vienibu uzraudziba, uz kuram attiecas minéta regula, un vienkarSotu sazinu
starp kompetentajam iestadém un to uzraudzitajam struktiiram, istenojot procediiras, kuram
tas pilnvarotas saskana ar minéto regulu, EVTI butu jaizveido un jauztur elektroniska
centrala datubaze. Visam attiecigajam kompetentajam iestadém un struktiiram vajadzetu
bt piekluvei minétajai centralajai datubazei, lai sanemtu to uzdevumu un pienakumu
istenoSanai vajadzigo informaciju. Tapat struktiiram, uz kuram attiecas Regulas (ES)

Nr. 648/2012 prasibas, vajadz&tu biit pieejamai informacijai un dokumentacijai, ko tas
iesniegusas, ka ar tam adresétajiem dokumentiem. Centrala datubaze butu jaizmanto tam,
lai kopigotu péc iespgjas vairak informacijas un dokumentacijas, tatu vismaz informaciju
un dokumentaciju, kas attiecas uz atlaujam, pakalpojumu paplasinasanu un modelu

apstiprinasanu.
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(34) Ir janodros$ina, ka CCP pastavigi ievéro Regulu (ES) Nr. 648/2012, jo 1pasi attieciba uz
tadu papildu tirvértes pakalpojumu sniegSanu vai darbibam, kam atlauja pieskirta
paatrinata procediira vai kas ir atbrivotas no atlaujas sanemsanas, jo tas ir ar ierasto darbibu
saistitas izmainas, ka ar1 izmainas modelos péc paatrinatas procediiras piemerosanas $adu
modela izmainu apstiprinasanai, — $ados gadijumos EVTI un kolégija atseviskus
atzinumus nesniedz. Tapé&c parskatiSana, ko vismaz reizi gada veic CCP kompetenta
iestade, seviski biitu janem véra $adi papildu tirvertes pakalpojumi vai darbibas un
izmainas modelos. Lai nodro$inatu uzraudzibas konvergenci un koordinaciju starp
kompetentajam iestadém un EVTI un to, ka Savienibas CCP, sniedzot pakalpojumus visa
Savieniba, ir drosi, stabili un konkur&tsp&jigi, kompetentajai iestadei vismaz reizi gada
butu jaiesniedz EVTI un kolégijai CCP parskatiSanas un izverté$anas zinojums atzinuma
sagatavoSanas vajadzibam. EVTI atzinuma biitu janovérté aspekti, uz kuriem attiecas
kompetentas iestades zinojums, kas ietver turpmakus pasakumus saistiba ar CCP
pakalpojumu sniegSanu vai darbibam, IpaSu uzmanibu pieveérsot paatrinatam procediiram
un ierastam darbibas izmainam, ka ar1 parrobezu riskiem, kuriem CCP var€tu bt paklauts,

un nemot véra CCP ka tirvertes pakalpojumu sniedz€ja vispargjo stavokli Savieniba.
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Parbaudém uz vietas ir butiska nozime uzraudzibas uzdevumu veikSana, jo tas sniedz
kompetentajam iestadém nenovertejami svarigu informaciju. Tade] tas biitu javeic vismaz
reizi gada un, lai nodroSinatu atru informacijas un zinasanu apmainu un efektivu sadarbibu
starp kompetentajam iestadém un EVTI, gan par planotam, gan steidzamam parbaudém uz
vietas biitu jainform& EVTIL un tai biitu jaspgj pieprasit dalibu §adas parbaudes un sanemt
visu attiecigo informaciju saistiba ar tam, ka ar7 sniegt pamatotu paskaidrojumu par
jebkuru atteikumu laut EVTI piedalities. Lai vl vairak uzlabotu koordinaciju starp EVTI
un kompetentajam iestadeém, EVTI konkrétos apstaklos un uzraudzibas parskatiSanas un
izvertéSanas konteksta var ari pieprasit ad hoc sanaksmi ar CCP un attiecigo kompetento
iestadi. Par $adas sanaksmes iznakumu biitu jainformé kol&gija. Lai stiprinatu informacijas
apmainu starp kompetentajam iestadém un EVTI, tai butu jaspgj pieprasit kompetentajam
iestadém informaciju, kas tai vajadziga, lai veiktu savus uzraudzibas parskatiSanas un

izveértéSanas uzdevumus.
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(35) EVTI vajadzetu biit pieejamiem lidzekliem, ka noteikt iesp&jamos riskus Savienibas
finansu stabilitatei. Tapéc EVTI, sadarbojoties ar ESRK, EBI, EAAPI un Eiropas Centralo
banku (ECB), savu to uzdevumu izpildg, kas saistiti ar kreditiestazu prudencialo
uzraudzibu vienotaja uzraudzibas mehanisma un kas tai uzticeti saskana ar Padomes
Regulu (ES) Nr. 1024/2013'5, biitu janosaka dazadu CCP un juridisko personu savstarpgjas
saiknes un savstarp&ja atkariba, tai skaita, ciktal tas iesp&jams, kopigie tirveértes dalibnieki,
klienti un netiesie klienti, kopigie biitiskie pakalpojumu sniedzgji, kopigie butiskie
likviditates nodros$inataji, Skérsnodro$inajuma mehanismi, noteikumi par saistibu
savstarp&ju neizpildi un CCP savstarpgjais ieskaits, Skersgarantiju ligumi un risku

parveSana, un kompensgjosas tirdzniecibas rezimi.

15 Padomes Regula (ES) Nr. 1024/2013 (2013. gada 15. oktobris), ar ko Eiropas Centralajai
bankai uztic Tpasus uzdevumus saistiba ar politikas nostadném, kas attiecas uz kreditiestazu
prudencialo uzraudzibu (OV L 287, 29.10.2013., 63. Ipp.).
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(36)

Emisijas centralas bankas, kas emit€ Savienibas valiitas, kuras denominéti finanSu
instrumenti, kam tirverti veic atlauju sanémusie CCP, un kas ir iesniegusas pieteikumu par
dalibu CCP uzraudzibas komiteja, ir §1s komitejas locekles bez balsstiesibam. Tas piedalas
tikai Savienibas CCP uzraudzibas komiteju sanaksmés, kuras apspriez to, ka Savienibas
meéroga novertet Savienibas CCP noturibu pret nelabvéligiem notikumiem tirgi un
attiecigajam tirgus noris€m. Pretgji to iesaistei treSo valstu CCP uzraudziba, emisijas
centralas bankas tadgjadi ir nepietickami iesaistitas Savienibas CCP uzraudzibas
jautajumos, kas ir tiesi saistiti ar monetaras politikas 1stenosanu un maksajumu sist€ému
raitu darbibu, ka rezultata nepietickami tiek nemti véra parrobezu riski. Tapec ir lietderigi,
ka §1s emisijas centralas bankas var bez balsstiesibam piedalities visas CCP uzraudzibas

komitejas sanaksmes, kuras tiek sasauktas saistiba ar Savienibas CCP.
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(37)

Lai uzlabotu Savienibas struktiiru sp&ju giit visaptverosu parskatu par tirgus noriseém
saistiba ar tirvérti Savieniba, uzraudzit konkrétu ar tirverti saistitu Regulas (ES)

Nr. 648/2012 prasibu 1stenoSanu un kopigi apspriest iesp&jamos riskus, ko rada dazadu
finansu dalibnieku savstarp&ja saistiba, ka arT citus ar finanSu stabilitati saistitus
jautajumus, ir jaizveido starpnozaru uzraudzibas mehanisms, kas apvienotu attiecigas
Savienibas struktiiras, kuras iesaistitas Savienibas CCP, tirvértes dalibnieku un klientu
uzraudziba (kopigs uzraudzibas mehanisms). Kopigo uzraudzibas mehanismu un ta sédes
butu javada EVTI ka Savienibas iestadei, kas iesaistita Savienibas CCP uzraudziba un
sisteémiski nozimigu treSo valstu CCP uzraudziba. Citiem dalibniekiem vajadzetu but
parstavjiem no Komisijas, EBI, EAAPI, ESRK, to valiitu emisijas centralajam bankam,
kuras denominéti Iigumi, kas ietilpst biitiskas sist€émiskas nozimes tirvertes pakalpojumos,
valstu kompetentajam iestadém un ECB saistiba ar uzdevumiem, kas attiecas uz
kredttiestazu prudencialo uzraudzibu vienotaja uzraudzibas mehanisma un kas tai uzticeti

saskana ar Regulu (ES) Nr. 1024/2013.
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Lai inform&tu par turpmakiem politikas Iemumiem, EVTI, sadarbojoties ar citiem kopiga
uzraudzibas mehanisma dalibniekiem, biitu jaiesniedz Eiropas Parlamentam, Padomei un
Komisijai gada zinojums par to darbibas rezultatiem. EVTI var uzsakt Savienibas tiesibu
aktu parkapuma procediru saskana ar Regulu (ES) Nr. 1095/2010, ja, pamatojoties uz
informaciju, kas sanemta kopiga uzraudzibas mehanisma ietvaros, un p&c taja notikusajam
diskusijam, EVTI uzskata, ka kompetentas iestades nenodroSina tirvértes dalibnieku un
klientu atbilstibu prasibai par to, ka vismaz noteiktam skaitam identificéto ligumu tirverti
veic Savienibas CCP kontos, vai ja EVTI konstate risku Savienibas finansSu stabilitatei
iesp&jama Savienibas tiesibu aktu parkapuma vai nepiemerosanas d€l. Pirms $adas
Savienibas tiesibu parkapuma procediiras uzsakSanas EVTI var izdot pamatnostadnes un
ieteikumus saskana ar Regulas (ES) Nr. 1095/2010 16. pantu. Ja, pamatojoties uz
informaciju, kas sanemta kopiga uzraudzibas mehanisma ietvaros un péc taja notikusajam
diskusijam, EVTI uzskata, ka atbilstiba prasibai par to, ka vismaz noteiktam skaitam
identificeto ligumu tirveérti veic Savienibas CCP kontos, faktiski nesamazina Savienibas
tirveértes dalibnieku un klientu parmeérigus riska darfjjumus ar 2. l[imena CCP, tai biitu
japarskata attieciga Komisijas delegéta regula un jaierosina tas grozijumi, $o prasibu

precizgjot sikak un vajadzibas gadijuma ierosinot noteikt piemerotu pielagosanas periodu.
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2020. gada tirgus satricinajumi, ko izraistja Covid-19 pandémija, un 2022. gada augstas
cenas energijas vairumtirdzniecibas tirgos péc Krievijas neizprovocétas un nepamatotas
agresijas pret Ukrainu paradija, ka, lai gan kompetento iestazu sadarbiba un apmaina ar
informaciju ir svariga, lai noverstu riskus, ko radijusi notikumi ar parrobezu ietekmi, EVTI
joprojam triikst vajadzigo instrumentu, lai nodrosinatu $adu koordinaciju un konvergentu
pieeju Savienibas limeni. Tadel biitu japilnvaro EVTI arkartas situacija piemérot
pasakumus vienam vai vairakiem CCP, kuram ir vai varétu bt destabiliz€josa ietekme uz
parrobezu tirgiem. Lai panaktu koordinétu reakciju, sadas arkartas situacijas koordinésana
starp kompetentajam iestadém, kol€gijam un noregul&juma iestadém biitu jauztic EVTL
EVTI butu jaspgj pec savas iniciativas vai pec pieprasijuma sasaukt CCP uzraudzibas
komitejas sanaksmes (iesp&jams, paplasinata sastava), lai rezultativi koordin€tu
kompetento iestazu atbildes pasakumus arkartas situacijas. EVTI biitu jaspgj art pieprasit
informaciju no attiecigajam kompetentajam iestadém, ja ta vajadziga, lai EVTI §ajas
situacijas varetu veikt savu koordinacijas funkciju un sniegt ieteikumus kompetentajai
iestadei, un EVTI bitu jasp€j pieprasit $adu informaciju tiesi no CCP vai tirgus
dalibniekiem, ja kompetenta iestade atbildes atbilstosa termina nesniedz. EVTI lomai
arkartas situacijas nebutu jaskar CCP kompetentas iestades galiga atbildiba pienemt
uzraudzibas [@mumus attieciba uz CCP, ko ta uzrauga, tostarp arkartas pasakumus. Tapat ir
svarigi, lai kolégijas locekli arkartas situacija sanemto informaciju varétu nodot valsts

iestadeém, tostarp ministrijam, kas ir atbildigas par savu tirgu finansu stabilitati.
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(40) Lai samazinatu CCP un EVTI slogu, bitu japrecizg, ka gadijumos, kad EVTI veic tresas
valsts CCP atziSanas parskatiSanu, Sim tresas valsts CCP nebitu jaiesniedz jauns atziSanas
pieteikums. Tomer tam biitu jasniedz jebkada informacija, kas EVTI vajadziga sadai
parskatiSanai. Lidz ar to EVTI veiktu tresas valsts CCP atziSanas parskatiSanu nebtitu

jauzskata par jaunu attieciga CCP atziSanas procediiru.

(41) Pienemot 1€mumu par lidzvertibu, Komisijai biitu jaspgj atteikties no prasibas, ka
attiecigajai tresai valstij ir jabiit ieviestai lidzvertigai sisteémai treso valstu CCP atziSanai.
Apsverot, vai §ada pieeja butu samériga, Komisija varétu nemt véra virkni dazadu faktoru,
tai skaita atbilstibu Maksajumu un tirgus infrastruktiru komitejas un Starptautiskas
Vertspapiru komisiju organizacijas public€tajiem principiem attieciba uz finansu tirgus
infrastruktiram, treSas valsts CCP, kas iedibinati attiecigaja jurisdikcija, lielumu un — ja
zinams — paredzamo darbibu $ajos tresas valsts CCP, ko veic Savieniba iedibinati

tirvértes dalibnieki un tirdzniecibas vietas.
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(42) Lai nodrosinatu, ka EVTI un treSo valstu attiecigo kompetento iestazu vienoSanas par
sadarbibu ir samérigas, tajas butu janem véra dazadi aspekti, tostarp treso valstu CCP
klasifikacija (1. limena vai 2. [imena CCP), un jaatspogulo ta pakalpojumu klasta
Ipatnibas, kurus tie sniedz vai plano sniegt Savieniba, tas, vai Sie pakalpojumi rada Tpasus
riskus Savienibai vai vienai vai vairakam tas dalibvalstim, un treSo valstu CCP atbilstiba
starptautiskajiem standartiem. Tadgel biitu janodroSina, ka EVTI un treSo valstu attiecigo
kompetento iestazu vienoSanas par sadarbibu atspogulo riska Iimeni, ko tresa valsti
iedibinati CCP potenciali rada Savienibas vai vienas vai vairaku tas dalibvalstu finansu

stabilitatei.
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Tapec EVTI butu japielago tas vienosanas par sadarbibu dazadam treSo valstu
jurisdikcijam, pamatojoties uz konkrétaja jurisdikcija iedibinatajiem CCP. Jo 1pasi

1. limena CCP aptver daudzu un dazadu veidu CCP profilus, tapéc EVTI biitu janodroSina,
ka vienoSanas par sadarbibu ir sameriga ar katra tresas valsts jurisdikcija iedibinatajiem
CCP. Konkretak, EVTI cita starpa bitu janem vera attiecigo tirgu likviditate, tas, cik liela
méra CCP tirvertes darbibas ir denomingétas euro vai citas Savienibas valutas, ka arT tas, cik
liela mera Savienibas vienibas izmanto $adu CCP sniegtos pakalpojumus. Nemot veéra to,
ka lielaka dala 1. limena CCP tirvertes pakalpojumus tirvertes dalibniekiem un
tirdzniecibas vietam, kas iedibinati Savieniba, sniedz ierobezota apjoma un varétu veikt art
tadu produktu tirverti, kuri nav Regulas (ES) Nr. 648/2012 darbibas joma, art EVTI
novertejuma tvérumam un pieprasamajai informacijai visas $ajas jurisdikcijas vajadzetu
biit ierobezotai. Lai ierobeZotu 1. Iimena CCP informacijas pieprasijumus, EVTI katru
gadu butu principa japieprasa ieprieks noteikts informacijas kopums. Ja 1. Iimena CCP vai
jurisdikcijas riski var€tu bt lielaki, biitu pamatoti informaciju pieprasit biezak — vismaz
reizi ceturksni —, ka ar1 plaSaka apjoma. Sadarbibas mehanismi bitu jaizstrada ta, lai tie
atspogulotu atSkiribas dazadu 1. Iimena CCP riska profila, un tajos biitu jaieklauj
noteikumi pienacigas sistémas informacijas apmainas joma izveidei. Tomér nebiitu japrasa
korigét vienoSanas par sadarbibu, kas ir spéka §is regulas spéka stasanas bridi, ja vien to

nepieprasa attiecigas treSas valsts iestades.
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Ja CCP ir saskana ar Regulas (ES) Nr. 648/2012 25. panta 2.b punktu atzits 2. [imena
CCP, pienemot, ka §adi CCP ir sist€miski nozimigi Savienibai vai vienai vai vairakam tas
dalibvalstim, vienoSanas par EVTI un attiecigo treSo valstu iestazu sadarbibu biitu japaredz
apmaina ar plasaku informacijas klastu, un §ada apmaina bitu javeic biezak. Sada
gadijuma vienosSanas par sadarbibu bitu jaietver ar1 procediiras, lai nodrosinatu $ada

2. limena CCP uzraudzibu saskana ar mingtas regulas 25. pantu. EVTI biitu janodroSina,
ka ta var iegiit visu nepiecieSamo informaciju savu pienakumu izpildei saskana ar Regulu
(ES) Nr. 648/2012, taja skaita informaciju, kas vajadziga atbilstibas minétas regulas

25. panta 2.b punktam nodroSinasanai, ka ar1 informacijas apmainai, ja CCP ir noteikta
dalgji vai pilnigi salidzinama atbilstiba. Lai EVTI varétu veikt pilnigu un rezultativu

2. limena CCP uzraudzibu, biitu japrecize, ka Siem CCP bitu periodiski jasniedz

informacija EVTL
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Ja salidzinama atbilstiba ir pieskirta, EVTI buitu arT regulari janovertg, vai §adi 2. Iimena
CCP joprojam atbilst noteikumiem to salidzinosas atbilstibas atziSanai, un jauzrauga CCP
atbilstiba prasibam, kas noteiktas 16. panta un IV un V sadala saskana ar Komisijas
Delegeto regulu (ES) 2020/130416. Veicot mingto novértéjumu, EVTI biitu ne tikai
jasanem attieciga informacija un apstiprinajumi no 2. Itrmena CCP, bet ar1 jasadarbojas ar
tresas valsts iestadi un javienojas ar to par administrativajam procediiram, lai nodroSinatu
EVTI svarigu informaciju salidzinamas atbilstibas nosacijumu izpildes uzraudziSanai un

pec iesp€jas samazinatu minéto 2. limena CCP administrativo un regulativo slogu.

16

Komisijas Delegéta regula (ES) 2020/1304 (2020. gada 14. julijs), ar ko Eiropas Parlamenta
un Padomes Regulu (ES) Nr. 648/2012 papildina attieciba uz obligatajiem elementiem, kuri
EVTI javerte, novertgjot treSo valstu CCP pieprasijumus apstiprinat salidzinamu atbilstibu,
un attieciba uz minéta novertejuma veikSanas kartibu un nosacijumiem (OV L 305,
21.9.2020., 13. Ipp.).
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(47)

Lai nodroSinatu, ka EVTI tiek informéta arT par to, ka 2. Iirmena CCP ir gatavs finansialu
sarezgTjumu noversanai, sp&j tos mazinat un atjaunot darbibu p&éc tiem, biitu janosaka, ka
vienoSanas par sadarbibu ir ieklautas EVTI tiesibas bt konsultativi iesaistitai atjaunoSanas
planu sagatavoSana un noveérté€sana un noreguléjuma planu sagatavosana, ka art EVTI
tiesibas sanemt informaciju, ja 2. Iimena CCP izstrada atjaunosanas planu vai ja tresas
valsts iestade izstrada noregul&juma planus. Ari par aspektiem, kas ir biitiski Savienibas
vai vienas vai vairaku tas dalibvalstu finansu stabilitatei, un par to, ka sada atjaunoSanas
vai noregul&juma plana istenoSana varetu butiski ietekmét atseviSkus tirvertes dalibniekus
un — ciktal zinams — klientus un netieSos klientus, biitu jainform& EVTI. Vieno$anas par
sadarbibu bitu japrecizé EVTI pienakums informé&t par gadijumiem, kad 2. [imena CCP
plano aktivizet savu atjaunoSanas planu vai kad tresas valsts iestades ir konstatgjusas, ka
pazimes liecina par tadas krizes situacijas raSanos, kura varétu ietekmét attieciga CCP
darbibu, ta sp&ju sniegt tirvertes pakalpojumus, vai kad tresas valsts iestades paredz

tuvakaja nakotné veikt noreguléjuma darbibas.

EVTI buitu jaspgj atsaukt tresas valsts CCP atziSanu, ja minétais tre$as valsts CCP ir
nopietni un sistematiski parkapis kadu no Regula (ES) Nr. 648/2012 noteiktajam
piem&rojamajam prasibam, tostarp par informacijas sniegSanu EVTI mingta tresas valsts
CCP atzisanai, EVTI maksu izpildi vai atbildi uz EVTI pieprasijumiem sniegt informaciju,
kas EVTI vajadziga savu pienakumu izpildei attieciba uz treSo valstu CCP, un ja tas nav

veicis EVTI pieprasitos korektivos pasakumus atbilstosi noteikta termina.
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(48) Lai mazinatu iesp&jamos riskus Savienibas finansu stabilitatei, CCP un tirveértes iestadem
nevajadzetu biit ne par citu CCP tirveértes dalibniekiem, ne ar1 pienemt citus CCP vai
tirvertes iestades ka savus tirvertes dalibniekus vai netieSos tirvértes dalibniekus. Tirgus
dalibniekiem, kas paslaik pieméro $adu mehanismu, biitu japrasa meklét citas centralizetas
tirvértes iespgjas. Sadam aizliegumam nebiitu jaietekmé sadarbsp&jas mehanismi, ko
reglamenté Regulas (ES) Nr. 648/2012 V sadala, un vienosanas noliika dot CCP iesp&ju
istenot savu ieguldijumu politiku saskana ar min&to regulu, piemeram, iegiit sponsorétu
dalibu vai tieSu piekluvi CCP repo darijjumu, kuriem veikta tirverte, tirgiem. Lai
nodrosinatu pietickamu pielagosanas laiku, spéka esosie mehanismi biitu pakapeniski
jaatcel divu gadu laika no $is regulas speka staSanas dienas. Tirgus dalibniekiem un

iestadém biitu jamekle dazadi risinajumi, tostarp jaizveido sadarbspgjas mehanismi.

(49) Regula (ES) Nr. 648/2012 butu japiemero ne tikai naudas tirgus instrumentiem un
parvedamiem vertspapiriem, ka definéts Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva
2014/65/ES!7, bet arT sadarbsp&jas mehanismiem, kas paredzéti visu veidu finan$u un
nefinansu instrumentiem, piem&ram, atvasinato instrumentu ligumiem. Tadeé] EVTI péc
apsprieSanas ar ECBS dalibniecém un ESRK biitu jaizstrada regulativo tehnisko standartu
projekts, lai nodrosinatu sadarbsp&jas mehanismu saskanotu, efektivu un iedarbigu

novertésanu.

Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva 2014/65/ES (2014. gada 15. maijs) par finansu
instrumentu tirgiem un ar ko groza Direktivu 2002/92/EK un Direktivu 2011/61/ES
(OV L 173,12.6.2014., 349. Ipp.).
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(50) Lai nodroSinatu, ka Savienibas CCP uzraudzibas sistemas ietvaros izveidotie CCP ir drosi
un noturigi un ka tas pamata ir sadarbiba starp CCP kompetento iestadi un EVTI,
neatkarigu reviziju rezultati buitu japazino CCP valdei, ka ar1 jadara pieejami EVTI un
CCP kompetentajai iestadei. Turklat EVTI un CCP kompetentajai iestadei biitu jaspgj
pieprasit dalibu CCP riska komitejas s€de€s bez balsstiesibam un sanemt pienacigu
informaciju par riska komitejas darbibu un lémumiem. EVTI biitu nekavéjoties jasanem
visi [émumi, kuros CCP valde nolémusi neievérot riska komitejas ieteikumu, ka art CCP

paskaidrojums par Sadiem [€mumiem.
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(1)

Nesenie notikumi, ko raksturo arkart€js svarstigums izejvielu tirgos, norada uz to, ka
nefinans$u darfjumu partneriem nav tadas pasas piekluves likviditatei ka to finansu
darfjumu partneriem. Tapéc nefinanSu darfjumu partneriem biitu jaatlauj piedavat klientu
tirvertes pakalpojumi tikai nefinansu darjjumu partneriem, kas pieder pie tas pasas grupas.
Ja CCP ir pienémis vai plano pienemt nefinansu darfjumu partnerus par saviem tirvertes
dalibniekiem, §im CCP biitu janodros$ina, ka nefinansu darfjumu partneri var pieradit savu
sp&ju pildit marzas prasibas un iemaksas saistibu neizpildes fondos, ar1 saspringtos tirgus
apstaklos. Ta ka nefinanSu darjjumu partneriem nepieméro tadas pasas prudencialas
prasibas un likviditates aizsardzibas pasakumus ka finansu darfjjumu partneriem, nefinansu
darfjumu partneru tiesu piekluvi CCP biitu jauzrauga to CCP kompetentajam iestadem,
kuri tos pienémusi ka savus tirveértes dalibniekus. CCP kompetentajai iestadei biitu regulari
jazino EVTI un kolégijai par produktiem, kuru tirveérti veicis nefinan$u darfjjumu partneris,
kopgjiem riska darTjumiem un konstatétajiem riskiem. Sis regulas mérkis nav ierobezot
nefinan$u darTfjumu partneru sp&ju prudenciali drosa veida klut par CCP tieSajiem tirvertes

dalibniekiem.
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(52)

(33)

Lai klientiem un netieSajiem klientiem biitu marzas pieprasijumu labaka redzamiba un
prognozgjamiba un tie varétu atbilstosi izstradat savas likviditates parvaldibas stratégijas,
tirvértes dalibniekiem un klientiem, kas sniedz tirvértes pakalpojumus, biitu janodrosSina
parredzamiba saviem klientiem. Ta ka tirvértes dalibnieki, pateicoties to veiktajiem
tirveértes pakalpojumiem un profesionalajai pieredzei centralizétas tirvertes un likviditates
parvaldibas joma, var vislabak skaidra un parredzama veida informét klientus par to, ka
darbojas marzu modeli — arf tirgus spriedzes apstaklos —, un par to, ka $adi notikumi var
ietekm&t marzas, kuras klientiem pieprasa iemaksat, taja skaita papildu marzas, ko saviem
klientiem var prasit pasi tirveértes dalibnieki. Labaka izpratne par marzas modeliem var
uzlabot klientu sp&ju pamatoti prognoz€t marzas pieprasijumus un sagatavoties
nodro$inajuma pieprasijumiem, jo Tpasi tirgus spriedzes apstaklos. Lai nodro$inatu, ka
tirvértes dalibnieki var saviem klientiem efektivi nodro$inat marzas pieprasijumiem un
CCP marzu modeliem vajadzigo parredzamibas Iimeni, CCP biitu tiem jasniedz visa
vajadziga informacija. EVTI, apspriezoties ar EBI un ECBS, biitu japrecize tas
informacijas tvérums un formats, ar ko apmainas CCP ar tirvértes dalibniekiem un tirvertes

dalibnieki ar saviem klientiem.

Lai nodrosinatu, ka marzas modeli atspogulo pasreizgjos apstaklus tirgli, CCP biutu ne vien
periodiski, bet arT pastavigi japarskata marzu Itmenis, nemot véra $adas parskatiSanas
iesp&jamo prociklisko iedarbibu. Pieprasot un iekasgjot dienas marzas, CCP bitu papildus
jaapsver to dienas marZu iekaseSanas un samaksas iesp&jama ietekme uz savu dalibnieku

likviditati.
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(54)

(35)

Lai nodrosinatu, ka likviditates risks tiek precizi noteikts, biitu japaplasina to vienibu loks,
kuru saistibu neizpilde CCP biitu janem véra, nosakot $adu risku, un janem véra ne tikai
likviditates risks, ko rada tirvertes dalibnieku, bet ar1 likviditates nodroSinataju, iznemot

centralas bankas, saistibu neizpilde.

Lai tirverti daritu pieejamaku nefinanSu vienibam, kuram nav pietieckami daudz augsti
likvidu aktivu, jo Tpasi uzneémumiem energétikas nozar€, saskana ar nosacijumiem, ko
precizés EVTI, un lai nodrosSinatu, ka CCP, aprekinot savus kopgjos riska darfjumus ar
banku, kas arf ir tirvertes dalibnieks, Sos nosacijumus nem véra, valsts banku garantijas un
komercbanku garantijas buitu jauzskata par atbilstoSu nodrosinajumu. Precizgjot
nosacijumus, saskana ar kuriem minétas garantijas var pienemt ka nodrosinajumu, EVTI
lauj CCP lemt par miné€to garantiju nodroSinajuma Iimeni, pamatojoties uz ta veikto riska
novertéjumu, tostarp iesp&ju minétas garantijas nenodrosSinat, paredzot atbilstigus
koncentracijas ierobezojumus, kredita kvalitates prasibas un stingras korelacijas riska
prasibas. Turklat, nemot véra to zemo kreditriska profilu, buitu janorada, ka par
nodro$inajumu var izmantot ar1 valsts garantijas. Visbeidzot, parskatot diskontu lIimeni, ko
CCP piemeéro aktiviem, kurus tas pienem ka nodroSinajumu, CCP biitu janem véra $adas

parskatisanas iesp&jama procikliska iedarbiba.
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(56) Lai atvieglotu klienta poziciju parvesanu tirvértes dalibnieka saistibu neizpildes gadijuma,
tirvértes dalibniekam, kas pienem $adas pozicijas, biitu jadod laiks konkr&tu prasibu
izpildei saistiba ar tirvértes pakalpojumu snieg$anu klientiem. Ipasi nemot véra to, ka
klienta poziciju parveSana notiek arkartas apstaklos un 1sa laika, butu jadod pienemoSajam
tirvértes dalibniekam tris ménesi laika uzticamibas parbaudes procesu veikSanai un
pabeigsanai, lai nodroSinatu atbilstibu Savienibas tiesibu aktos noteiktajam prasibam par
nelikumigi iegiitu Iidzeklu legalizacijas noveérsanu. Turklat attieciga gadijjuma saneémeja
tirvertes dalibniekam biitu jaizpilda kapitala prasibas tirvértes dalibnieku riska darijumiem
ar klientiem saskana ar Regulu (ES) Nr. 575/2013 laikposma, par kuru panakta vienoSanas
ar kompetento iestadi un kur$ nav ilgaks par tris méneSiem. Par miné&ta laikposma, par kuru
panakta vienoSanas, sakumu vajadzetu biitu dienai, kad saistibas nepildijusais tirveértes

dalibnieks klienta pozicijas parved pienemosajam tirvertes dalibniekam.
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(57) Procesa vienkarSoSanai biitu jaievie§ grozijumi izmainu apstiprinasana CCP modelos un
parametros, lai atvieglotu CCP iespéjas atri reagét uz tirgus norisém, kuru dél varétu but
jagroza to riska modeli un parametri. Lai nodroSinatu uzraudzibas konvergenci, Regula
(ES) Nr. 648/2012 biitu japreciz€ nosacijumi, kas janem vera attiecigo izmainu butiskuma
novertésana, un EVTI ciesa sadarbiba ar ECBS tiek prasits sikak precizét $adus
nosacijumus, paredzot kvantitativas robezvertibas un konkrétus véra nemamos elementus.
Ties1 EVTI biitu japrecize kriteriji izmainu noteikSanai par biitiskam, tostarp riska modelu
strukturalie elementi, kuri butu jaieklauj to izmainu tvéruma, kas uzskatamas par butiskam.
Minétajos riska modelu strukturalajos elementos biitu jaieklauj, pieméram, CCP ieviestie
procikliskuma noverSanas instrumenti. Visas biitiskas izmainas pirms to pienemsanas biitu
pilniba jaapstiprina. Ja CCP pieméro un izmanto ieprieks apstiprinatu modeli vai veic taja
tikai nelielas izmainas, pieméram, parametru pielagoSanu ieprieks apstiprinata diapazona
atbilstosi apstiprinatam modelim, argju faktoru, pieméram, cenu izmainu tirgd, dél, tas

nebiitu jauzskata par izmainam modeli, tap&c tas nav jaapstiprina.
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(58)

(59)

Biitu jaspgj atri apstiprinat nebiitiskas izmainas modelos un parametros, kas nepalielina
Savienibas CCP riskus. Tapéc saskana ar merki izveidot droSus un noturigus Savienibas
CCP, vienlaikus veidojot modernu un konkurétsp€jigu Savienibas tirvertes ekosisteému, kas
sp€j piesaistit darjjumdarbibu, biitu jaievies paatrinata procediira nebiitisku izmainu
modelos un parametros apstiprinasanai, lai mazinatu problémas un nenoteiktibu, kas
paslaik pastav $adu izmainu uzraudzibas apstiprinasanas procediira. Ja izmainas nav
bitiskas, biitu japieméro paatrinata apstiprinasanas procediira. Sadas procediiras mérkis ir
atvieglot CCP spgju atri reag€t uz tirgus noris€m, kuru d€] varétu bt jagroza to riska
modeli un parametri. Tap&c biitu javienkarSo procediira $adu izmainu riska modelos un

parametros apstiprinasanai.

Regula (ES) Nr. 648/2012 butu japarskata ne velak ka piecus gadus péc $is grozosas
regulas speka stasanas dienas, lai biitu pietieckami daudz laika piemerot ar So regulu
ieviestas izmainas. Lai arT Regula (ES) Nr. 648/2012 biitu japarskata kopuma, galvena
uzmaniba $ada parskatiSana butu japievers minétas regulas lietderibai un efektivitatei
attieciba uz tas mérku sasniegSanu, Savienibas tirvertes tirgu efektivitates un drosibas
uzlaboSanu un Savienibas finanSu stabilitates saglabasanu. Parskata biitu arT jaapskata
Savienibas CCP pievilciba, §1s regulas ietekme uz tirvertes darbibu veicinasanu Savieniba
un tas, cik liela méra uzlabota parrobezu risku noveértésana un parvaldiba ir devusi labumu

Savienibai.
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(60) Lai nodroSinatu Eiropas Parlamenta un Padomes Regulas (ES) 2017/1131'8 un Regulas
(ES) Nr. 648/2012 saskanotibu un saglabatu ieksgja tirgus integritati un stabilitati, Regula
(ES) 2017/1131 biitu japaredz vienots noteikumu kopums, ar ko noveérs darfjumu partneru
risku naudas tirgus fondu veiktajos atvasinato finansu instrumentu darfjjumos, kuru tirverti
veicis atlauju sanémis vai atzits CCP. Ta ka centralizetas tirvértes mehanismi mazina
darfjumu partneru risku, kas raksturigs atvasinato finansu instrumentu Iigumiem, nosakot
piemérojamos darfjumu partneru riska ierobezojumus, ir janem vera, vai atvasinata
instrumenta tirverti centraliz€ti veicis atlauju sanémis vai atzits CCP. Turklat regulativos
un saskanosanas noliikos darfjumu partneru riska ierobezojumus ir jaatce] tikai tad, ja
darfjumu partneri tirvértes pakalpojumu sniegSanai tirvértes dalibniekiem un to klientiem

izmanto atlauju sanémusu vai atzitu CCP.

Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) 2017/1131 (2017. gada 14. junijs) par naudas
tirgus fondiem (OV L 169, 30.6.2017., 8. Ipp.).
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(61)

Lai nodrosinatu ar $o regulu ieviesto noteikumu konsekventu saskanoSanu, biitu jaizstrada
tehniskie standarti. Komisija biitu japilnvaro pienemt EVTI izstradatos regulativos
tehniskos standartus, lai sikak preciz&tu: poziciju kopsavilkumiem piemé&rojamo tirvertes
sliekSnu vertibu; elementus un prasibas, kas piemérojamas p&ctirdzniecibas riska
mazinasanas pasakumam un pakalpojumu sniedz&jam; aktiva konta prasibu operacionalos
un reprezentativitates kritérijus; sikaku informaciju par attiecigajiem zinojumiem; to
maksu un citu izmaksu veidu, kas, sniedzot tirvértes pakalpojumus, butu jaatklaj klientiem;
sniedzamas informacijas saturu un minétas informacijas detalizacijas pakapi attieciba uz
treSo valstu CCP, kas atziti saskana ar Regulu (ES) Nr. 648/2012; tas informacijas
elementus un saturu, ko sniedz Savieniba iedibinati CCP; Savienibas tirvértes dalibnieku
un klientu zinoSanas to kompetentajam iestadém tvérumu un elementus, kas saistiti ar to
tirvértes darbibam treso valstu CCP, ka ar1 tadu mehanismu noteikSanu, kas paredz
tirveértes sliek$nu vertibu parskatiSanu péc nozimigam arpusbirzas atvasinato instrumentu
pamatklases cenu svarstibam, parskatot arT riska ierobezoSanas atbrivojuma piemerosanas
jomu un tirvertes pienakuma slieks$nus; sistematiskas acimredzamas zinoSanas kludas;
dokumentus un informaciju, kas CCP jaiesniedz pieteikuma atlaujas sanemsanai, atlaujas
paplasinasanai un izmainu modelos apstiprinasanai; atlaujas paplaSinasanu veida, kas
butiski neietekm& CCP riska profilu, un pazinoSanas biezumu atbrivojuma izmanto$anai;
nosacijumus paatrinatas procediiras piemérosanai atlaujas paplasinasanai un proceduru
EVTI un kolégijas iesaistei; elementus, kas janem véra, nosakot CCP pienemsanas
krit€rijus un novertejot nefinansu darjjumu partneru sp&ju izpildit attiecigas prasibas;
parredzamibas prasibas; nodroSinajuma prasibas; modela apstiprinaSanas aspektus; un
prasibas CCP pienacigai to risku parvaldibai, kas izriet no sadarbsp&jas mehanismiem.
Komisijai biitu japienem minétie regulativie tehniskie standarti, izmantojot deleggtos aktus
saskana ar Liguma par Eiropas Savienibas darbibu (LESD) 290. pantu un saskana ar

Regulas (ES) Nr. 1095/2010 10. 1idz 14. pantu.
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(62)

(63)

Lai nodrosinatu vienadus nosacijumus §is regulas 1stenoSanai, Komisija butu japilnvaro art
pienemt EVTI izstradatos 1stenosanas tehniskos standartus attieciba uz formatu, kada
Savienibas tirvértes dalibnieki un klienti zino savam kompetentajam iestadém par to
tirvertes darbibam treSo valstu CCP, kas atziti saskana ar Regulu (ES) Nr. 648/2012, datu
standartiem un formatiem, kurus Savienibas CCP izmanto informacijas pazinoSanai EVTI,
un formatu, kada jasagatavo dokumenti, kas nepiecieSami atlaujas pieteikumam, atlaujas
paplasinasanai un izmainu modelos un parametros apstiprinaSanai. Komisijai bitu
japienem mingétie 1stenoSanas tehniskie standarti ar istenos$anas aktiem, ievérojot LESD

291. pantu un saskana ar Regulas (ES) Nr. 1095/2010 15. pantu.

Lai sasniegtu §1s regulas mérkus, biitu jadelegé Komisijai pilnvaras pienemt aktus saskana
ar LESD 290. pantu. Ir 1pasi butiski, lai Komisija, veicot sagatavoSanas darbus, rikotu
atbilstigas apsprieSanas, tostarp ekspertu Iiment, un lai min&tas apspriesanas tiktu rikotas
saskana ar principiem, kas noteikti 2016. gada 13. aprila lestazu noliguma par labaku
likumdo$anas procesu'®. Jo Tpasi, lai delegéto aktu sagatavo$ana nodro$inatu vienadu
dalibu, Eiropas Parlaments un Padome visus dokumentus sanem vienlaicigi ar dalibvalstu
ekspertiem, un minéto iestazu ekspertiem ir sistematiska piekluve Komisijas ekspertu

grupu sanaksmém, kuras notiek delegéto aktu sagatavosana.

19

OV L 123, 12.5.2016., 1. Ipp.
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(64) Nemot véra to, ka §1s regulas meérkus — proti, palielinat Savienibas CCP drosibu un
efektivitati, uzlabojot to pievilcibu, veicinot tirveérti Savieniba un sekméjot risku parrobezu
apsverSanu, — nevar pietiekami labi sasniegt atsevisSkas dalibvalstis, bet ricibas meéroga un
ietekmes d€] min€tos mérkus var labak sasniegt Savienibas limeni, Savieniba var pienemt
pasakumus saskana ar Liguma par Eiropas Savienibu 5. panta noteikto subsidiaritates
principu. Saskana ar minétaja panta noteikto proporcionalitates principu $aja regula paredz

vienigi tos pasakumus, kas ir vajadzigi minéto mérku sasniegSanai.

(65) Tade] biitu attiecigi jagroza Regulas (ES) Nr. 648/2012, (ES) Nr. 575/2013 un (ES)
2017/1131,

IR PIENEMUSI SO REGULU.
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1. pants
Grozijumi Regula (ES) Nr. 648/2012

Regulu (ES) Nr. 648/2012 groza sadi:

1) regulas 1. panta 3. punktu svitro;
2) regulas 3. pantu aizstaj ar Sadu:
“3. pants

Grupas iekséjie darijumi

1. Grupas ieksgjais darjjums nefinanSu darjjumu partnerim ir arpusbirZas atvasinato
instrumentu ligums, kas noslégts ar citu darfjumu partneri, kurs pieder tai pasai

grupai, ar noteikumu, ka tiek ievéroti $adi nosactjumi:

a)  abi darjjumu partneri ir pilniba ieklauti kopiga konsolidacija un tiem pieméro
atbilstigas centraliz&tas riska noveérté€Sanas, mérjjumu un kontroles procediiras;

un

b)  otrs mingtais darjjumu partneris ir iedibinats Savieniba vai tres$a valsti, ja §1
tresa valsts neatbilst 4. punkta vai delegéto aktu, kas pienemti saskana ar

5. punktu, noteikumiem.
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2. FinanSu darjjumu partnerim grupas iek§€jais darfjums ir:

a)  arpusbirzas atvasinato instrumentu ligums, kas noslégts ar citu darfjumu
partneri, kur$ pieder tai pasai grupai, ar noteikumu, ka tiek ieveroti visi sadi

nosacijumi:

i) finanSu darfjumu partneris ir iedibinats Savieniba vai tresa valst, ja §1
tresa valsts neatbilst 4. punkta vai delegéto aktu, kas pienemti saskana ar

5. punktu, noteikumiem.

1)  otrs darfjumu partneris ir finanSu darfjumu partneris, finansu
parvalditajsabiedriba, finanSu iestade vai paligpakalpojumu uznémumes,
kam piem@ro atbilstigas uzraudzibas prasibas;

ii1)  abi darfjumu partneri ir pilniba ieklauti kopiga konsolidacija; un

iv)  uz abiem darfjumu partneriem attiecas atbilstigas centraliz€tas riska

novertésanas, merfjjumu un kontroles procediiras;
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b)

d)

arpusbirzas atvasinato instrumentu ligums, kas noslégts ar otru darfjjumu
partneri, ja abi darfjumu partneri ir vienas un tas pasas institucionalas
aizsardzibas shémas dala, ka minéts Regulas (ES) Nr. 575/2013 113. panta
7. punkta, ar noteikumu, ka ir izpildits $a punkta a) apakSpunkta ii) punkta

nosacijums;

arpusbirzas atvasinato instrumentu ligums, kas noslégts starp kreditiestadém,
kas saistitas ar vienu un to paSu galveno iestadi, vai starp sadu kreditiestadi un

galveno iestadi, ka minéts Regulas (ES) Nr. 575/2013 10. panta 1. punkta;

arpusbirzas atvasinato instrumentu ligums, kas noslégts ar nefinansu darfjumu
partneri, kur$ pieder tai pasai grupai, ar noteikumu, ka tiek ieveroti $adi

nosacijumi:

1) abas atvasinato instrumentu liguma puses ir pilniba ieklautas kopiga
konsolidacija un tam pieméro atbilstigas centraliz&tas riska novertésanas,

mérjjumu un kontroles procediiras; un

i1)  finanSu darfjumu partneris ir iedibinats Savieniba vai tresa valsti, ja §1
tresa valsts neatbilst 4. punkta vai delegéto aktu, kas pienemti saskana ar

5. punktu, noteikumiem.
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3. Sa panta vajadzibam darfjumu partnerus uzskata par ieklautiem kopiga konsolidacija,

ja abi partneri ir:

a)

b)

ieklauti konsolidacija saskana ar Eiropas Parlamenta un Padomes Direktivu
2013/34/ES” vai starptautiskajiem finan3u parskatu standartiem (SFPS), kas
pienemti saskana ar Regulu (EK) Nr. 1606/2002, vai, ja grupas
matesuznémuma galvenais birojs atrodas tresa valsti, saskana ar tresas valsts
visparpienemtajiem gramatvedibas principiem, kas saskana ar Komisijas
Regulu (EK) Nr. 1569/2007*" ir atziti par lidzvertigiem SFPS, vai tresas valsts
gramatvedibas standartiem, kuru izmanto$ana ir atlauta saskana ar mingtas

regulas 4. pantu; vai

uz tiem abiem attiecas viena konsolidéta uzraudziba saskana ar Direktivu
2013/36/ES, vai, ja grupas matesuznémuma galvenais birojs ir treSaja valsti,
tresas valsts kompetentas iestades kop&ja konsolidéta uzraudziba, kas atzita par

lidzvertigu uzraudzibai, kuras principi noteikti minétas Direktivas 127. panta.
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Sa panta nolika uz darjjumiem ar darfjumu partneriem neattiecas neviens no grupas
ieks€jiem darfjumiem piem&rojamajiem atbrivojumiem, ja tie iedibinati kada no

turpmak mingtajam tresam valstim:

a)  tresa valsts ir augsta riska tresa valsts, ka minéts Eiropas Parlamenta un

Padomes Regulas (ES) 2024/1624™** 29. panta;

b)  tresa valsts ir ieklauta I pielikuma Padomes secinajumiem par parskatito ES

sarakstu ar jurisdikcijam, kas nodoklu noliikos nesadarbojas, jaunakaja versija.

Vajadzibas gadijuma — tresas valsts tiesiskaja, uzraudzibas un izpildes kartiba
konstat&to problému del un ja $adas problémas rada palielinatu risku, tostarp
darfjumu partnera kreditrisku un juridisko risku, Komisija ir pilnvarota pienemt
deleggtos aktus saskana ar 82. pantu, lai papildinatu So regulu un noteiktu tresas
valstis, kuru vienibam nav atlauts grupas iek$€jiem darjjumiem piemérot nevienu no
atbrivojumiem, lai ar7 §adas tresas valstis nav ieklautas $a panta 4. punkta minétaja

saraksta.
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Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva 2013/34/ES (2013. gada 26. jnijs) par
noteiktu veidu uznémumu gada finanSu parskatiem, konsolidétajiem finansu
parskatiem un saistitiem zinojumiem, ar ko groza Eiropas Parlamenta un Padomes
Direktivu 2006/43/EK un atcel Padomes Direktivas 78/660/EEK un 83/349/EEK
(OV L 182,29.6.2013., 19. Ipp.).

Komisijas Regula (EK) Nr. 1569/2007 (2007. gada 21. decembris), ar ko izveido
mehanismu, ka nosaka lidzvertibu gramatvedibas standartiem, kurus atbilstigi
Eiropas Parlamenta un Padomes Direktivai 2003/71/EK un 2004/109/EK pieméro
treSo valstu vertspapiru emitenti (OV L 340, 22.12.2007., 66. Ipp.).

Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) 2024/1624 (2024. gada 31. maijs) par
to, lai nepielautu finansu sist€émas izmanto$anu nelikumigi iegiitu lidzeklu
legalizésanai vai teroristu finans€Sanai (OV L, 2024/1624, 19.6.2024.,

ELLI http://data.europa.eu/eli/reg/2024/1624/0j).”;

ok

skoskosk

3) regulas 4. panta 1. punktam pievieno $adu dalu:

“Pienakums veikt visu arpusbirzas atvasinato instrumentu ligumu tirverti neattiecas uz
ligumiem, kas nosl&gti pirmas dalas a) punkta iv) apakSpunkta mingtajas situacijas starp
finanSu darfjumu partneri, kas atbilst 4.a panta 1. punkta otraja dala izklastitajiem
nosacijumiem, vai nefinanSu darfjumu partneri, kas atbilst 10. panta 1. punkta otraja dala
izklastttajiem nosacijumiem, no vienas puses, un pensiju shémas mehanismu, kas izveidots
tresa valstt un darbojas saskana ar valsts tiesibu aktiem, no otras puses, ar noteikumu, ka
Sada vieniba vai mehanisms ir sanémis atlauju, uzraudzits un atzits saskana ar valsts tiesibu
aktiem un ka ta galvenais mérkis ir nodroSinat pensijas pabalstus, un tas ir atbrivots no

tirveértes pienakuma saskana ar minétajiem valsts tiesibu aktiem.”;
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4) regulas 4.a pantu aizstaj ar Sadu:

“4.a pants

Finansu darijumu partneri, uz kuriem attiecas tirvértes piendakums

1.  Reizi 12 ménesos finanSu darfjumu partneris, kurs§ veido arpusbirzas atvasinato

instrumentu ligumu pozicijas, var aprékinat §adas turpmak miné&tas pozicijas:
a)  savas pozicijas, kuram nav veikta tirverte, saskana ar 3. punkta pirmo dalu

b)  savu ménesa beigu vid€jo poziciju kopsavilkumu arpusbirzas atvasinato
instrumentu ligumiem, kuriem ir vai nav veikta tirvérte par ieprieksgjiem

12 ménesiem (“poziciju kopsavilkums”) saskana ar 3. punkta otro dalu.
Ja finanSu darfjjuma partneris:

a)  neaprekina savas pozicijas, kuram nav veikta tirvérte, vai ja $adu poziciju,

b

kuram nav veikta tirveérte, aprékina rezultats saskana ar §a punkta pirmas dalas

a) apakSpunktu parsniedz kadu no tirvertes sliekSniem, kas noteikts saskana ar

10. panta 4. punkta pirmas dalas b) apakSpunktu; vai
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b)  neaprékina savu poziciju kopsavilkumu vai ja o poziciju kopsavilkuma
aprékina rezultats parsniedz kadu no tirvertes sliekSniem, kas noteikti saskana

ar §a panta 4. punktu,
sads finans$u darfjumu partneris:
1)  par to nekavgjoties pazino EVTI un attiecigajai kompetentajai iestadei;

i1)  izveido tirvértes mehanismu cetru ménesu laika péc pazinojuma, kas minéts §1s

dalas 1) apakSpunkta; un

iii)  sak ieverot 4. panta minéto tirvertes pienakumu attieciba uz visiem arpusbirzas
atvasinato instrumentu ligumiem, kas pieder pie jebkuras arpusbirzas
atvasinato instrumentu klases, uz kuru attiecas tirveértes pienakums, un kas
noslégti vai parjaunoti vairak neka cetrus ménesus péc pazinojuma, kas minéts

§ts dalas 1) apakSpunkta.

Finansu darfjumu partneris savu uzdevumu inform&t EVTI saskana ar §a apakSpunkta
otras dalas 1) punktu var delegét jebkurai citai vienibai grupa, pie kuras tas pieder.
Finan$u darTfjumu partneris joprojam ir juridiski atbildigs par to, lai tiktu informé&ta

EVTL
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Finan8u darfjumu partneris, uz kuru attiecas 4. panta minétais tirvértes pienakums vai
uz kuru sak attiekties tirvertes pienakums saskana ar §a panta 1. punkta otro dalu, ar1
turpmak ievero tirvertes pienakumu un turpina veikt tirverti, kamer minétais finansu
darfjumu partneris attiecigajai kompetentajai iestadei nav pieradijis, ka to poziciju
kopsavilkums vai pozicijas, kuram nav veikta tirverte, neparsniedz tirveértes
sliekSnus, kas noteikti saskana ar $3 panta 4. punktu vai 10. panta 4. punkta pirmas

dalas b) apakSpunktu.

FinanSu darfjumu partneris spgj attiecigajai kompetentajai iestadei pieradit, ka
poziciju kopsavilkuma vai poziciju, kuram nav veikta tirveérte, aprékinaSana attieciga
gadijuma sistematiski neizraisa minéto poziciju kopsavilkuma vai poziciju, kuram

nav veikta tirverte, parak zemu novert¢jumu.

Aprekinot §a panta 1. punkta pirmas dalas a) apakSpunkta minétas pozicijas, kuram
nav veikta tirverte, finansu darjjumu partneris aprékina ieklauj visus arpusbirzas
atvasinato instrumentu Iigumus, kuru tirverti nav veicis CCP, kas sanémis atlauju
saskana ar 14. pantu vai kas atzits saskana ar 25. pantu, un kurus noslédzis minétais
finanSu darfjumu partneris vai kurus noslégusas citas tas grupas vienibas, kam pieder

mingtais finansu darfjumu partneris.

Aprekinot poziciju kopsavilkumu, finanSu darijjumu partneris aprékina ieklauj visus
arpusbirzas atvasinato instrumentu ligumus, ko noslédzis minétais finanSu darjjumu
partneris vai ko nosléguSas citas tas grupas vienibas, pie kuras pieder minétais

finanSu darfjumu partneris.
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Neatkarigi no pirmas un otras dalas, PVKIU un AIF pozicijas, kuram nav veikta

tirverte, un poziciju kopsavilkumus aprékina fonda liment.

PVKIU parvaldibas sabiedribas, kas parvalda vairak neka vienu PVKIU, un AIFP,
kas parvalda vairak neka vienu AIF, spgj attiecigajai kompetentajai iestadei pieradit,

ka poziciju aprékinasana fonda liment neizraisa to, ka:

a)  sistematiski parak zemu tiek novértétas jebkuru to parvalditu fondu pozicijas

vai parvaldibas sabiedribas pozicijas; vai
b) tiek apiets tirvértes pienakums.

Attiecigas finanSu darTjumu partnera un citu pie grupas piederoSo vienibu
kompetentas iestades ievie§ sadarbibas procediiras, lai nodrosinatu poziciju efektivu

aprékinasanu grupas Itment.

EVTI péc apspriesanas ar ESRK un citam attiecigadm iestadém izstrada regulativo
tehnisko standartu projektu, lai precizétu to tirvertes sliekSnu vertibu, kas
piem&rojami poziciju kopsavilkumiem ar merki vajadzibas gadijuma nodroSinat to
finanSu darfjumu partneru prudencialo segumu, uz kuriem attiecas tirvertes

pienakums.
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Ja EVTI saskana ar 10. panta 4.a punktu parskata tirvertes sliekSnus, kas noteikti
saskana ar 10. panta 4. punkta pirmas dalas b) apakSpunktu, EVTI parskata art

tirvertes slieksni, kas noteikts saskana ar $a punkta pirmo dalu.

EVTI iesniedz pirmaja dala minéto regulativo tehnisko standartu projektu Komisijai

I1dz ... [12 mé&nesi no §1s grozosas regulas spéka stasanas dienas].

Komisija tiek pilnvarota papildinat So regulu, saskana ar Regulas (ES) Nr. 1095/2010
10. Iidz 14. pantu pienemot §a punkta pirmaja dala miné&tos regulativos tehniskos

standartus.

5. Sapanta un 10. panta noliika “pozicija, kurai nav veikta tirvérte” ir ménesa beigu
kopgja to arpusbirzas atvasinato instrumentu ligumu vid&ja pozicija par iepriek$€jiem
12 ménesSiem, kuriem tirverti nav veicis CCP, kas sanémis atlauju saskana ar

14. pantu vai atzits saskana ar 25. pantu.”;

PE-CONS 41/1/24 REV 1 66
LV



5) regula ieklauj $adu pantu:

“4.b pants

P&ctirdzniecibas riska mazinaSanas pakalpojumi

1.  Neskarot 11. panta noteiktas riska mazinasanas metodes, 4. panta 1. punkta minéto
tirveértes pienakumu nepieméro arpusbirzas atvasinato instrumentu ligumam, kas tiek
ierosinats un noslégts atbilstiga pectirdzniecibas riska mazinasanas (“PTRR”)

pasakuma ietvaros (“PTRR darijjums”) saskana ar $a panta 2. 1idz 4. punktu.
2. PTRR darfjumu no 4. panta 1. punkta miné&ta tirvértes pienakuma atbrivo tikai tad, ja:

a)  vieniba, kas veic p&ctirdzniecibas riska mazinasanu (“PTRR pakalpojuma

sniedzgjs”), atbilst §a panta 3. un 4. punkta noteiktajam prasibam; un
b)  katrs PTRR pasakuma dalibnieks atbilst §a panta 3. punkta prasibam.
3. Pectirdzniecibas riska mazinasanas pasakums atbilst §adiem nosacijumiem:

a)  to veic vieniba, kura ir san@musi atlauju saskana ar Direktivas 2014/65/ES
7. pantu un ir neatkariga no PTRR pasakuma ieklauto arpusbirzas atvasinato

instrumentu ligumu darfjumu partneriem;
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b)

d)

g)

h)

ar to samazina katra PTRR pasakuma ieklauta portfela risku;

to apstiprina kopuma, tad&jadi PTRR pasakuma dalibnieki nevar izvéleties,

kadus darfjumus slégt PTRR pasakuma ietvaros;

taja var piedalities tikai tas vienibas, kuras sakotngji iesniegusas portfeli PTRR

pasakuma TstenoSanai,
tas ir neitrals tirgus riska zina;
tas neietekme cenas veidoSanu;

tas ir sablivésanas, lidzsvaroSanas vai optimiz€Sanas pasakums vai to

kombinacija;

tas tiek izpildits ar divu vai vairaku pusu iesaisti.

4.  PTRR pakalpojumu sniedzgjs:

a)  ievero ieprieks saskanotus PTRR pasakuma noteikumus, tostarp izmanto
metodes un algoritmus ieprieks noteiktos ciklos, un dara to godpratigi,
parredzami un bez diskriminacijas;

b)  nodroSina, ka vienibas, kuras piedalas PTRR pasakuma, nevar ietekm& PTRR
pasakuma iznakumu;
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d)

veic regularus sablivéSanas pasakumus, ja no PTRR pasakuma izriet jauni

PTRR darfjumi;

veic pilnigu un precizu uzskaiti par visiem darfjumiem, kas izpilditi PTRR

pasakuma ietvaros, uzskaitot arf:
i)  informaciju par darjjumiem, kas noslégti PTRR pasakuma ietvaros;

i1)  darfjumus, ko iegiist no PTRR pasakuma ka grozitus vai jaunus

darTjumus; un
1)  vispargjas izmainas PTRR pasakuma ieklauto dazadu portfelu rika;

péc pieprasijuma bez liekas kavésanas dara d) apakSpunkta min&to uzskaiti

pieejamu attiecigajai kompetentajai iestadei un EVTI; un

uzrauga darfjumus, kas izriet no PTRR pasakuma, lai p&c iesp€jas labi

nodros$inatu, ka PTRR pasakuma rezultata netiek launpratigi izmantots vai tisi

apiets tirvertes pienakums.
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Kompetenta iestade, kas ir izsniegusi PTRR pakalpojuma sniedz&ja atlauju saskana
ar Direktivas 2014/65/ES 7. pantu, pirms atbrivot PTRR darfjumu, kurs izriet no
minéta PTRR pakalpojumu sniedz&ja veikta PTRR pasakuma, no tirvértes

pienakuma saskana ar 1. punktu, bez liekas kaveésanas veic $adas darbibas:
a)  pazino EVTI PTRR pasakumu sniedz&ja nosaukumu; un

b)  nosiita EVTI savu vért€§jumu par to, ka PTRR pakalpojumu sniedzgjs ievéro

3. un 4. punkta minétas prasibas.

Pirmaja dala minéta kompetenta iestade vismaz reizi gada attiecigi apstiprina EVTI
vai nu to, ka PTRR pakalpojumu sniedzgjs joprojam atbilst 3. un 4. punkta
mingtajam prasibam, vai arT to, ka PTRR pakalpojumu sniedzgjs vairs nesniedz

PTRR pakalpojumus.

EVTI nosiita informaciju, kas sanemta saskana ar §a punkta pirmo un otro dalu, visu
dalibvalstu iestadem, kuras pilnvarotas uzraudzit 4. panta 1. punkta min&ta tirvertes

pienakuma izpildi.
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Sa punkta pirmaja dala minéta kompetenta iestade bez lickas kavésanas informé
EVTI, ja PTRR pakalpojumu sniedzgjs vairs neatbilst 3. un 4. punkta min&tajam
prasibam. P&c §ada pazinojuma EVTI svitro PTRR pakalpojumu sniedz€ju no §a
punkta piektaja dala minéta saraksta. No dienas, kad PTRR pakalpojumu sniedzgjs ir
svitrots no minéta saraksta, PTRR darfjumus, kas izriet no minéta PTRR
pakalpojumu sniedzg&ja veikta PTRR pasakuma, vairs neatbrivo no tirvertes

pienakuma saskana ar 1. punktu.

EVTI katru gadu publicé to PTRR pakalpojumu sniedzgju sarakstu, kuri EVTI

pazinoti saskana ar pirmas dalas a) apakSpunktu.

EVTI izstrada regulativo tehnisko standartu projektu, lai sikak precizétu 3. un
4. punkta izklastitos elementus un prasibas, ka ar1 turpmak min&tos PTRR pasakumu

nosacijumus vai iezimes:
a)  PTRR pasakuma tirgus riska neitralitates pamata esoSas iezimes;
b)  iesniegtajiem portfeliem nepiecieSamo riska samazinajumu;

c)  tadu jauktu portfelu iesp&jamo ieklauSanu, kuros ir gan darfjumi, kam veikta
tirveérte, gan darfjumi, kam nav veikta tirvérte, un nosacijumi, saskana ar

kuriem Sada ieklauSana biitu atlauta;

d) PTRR pasakuma parvaldibas prasibas;
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e) prasibas dazadiem PTRR pakalpojumu veidiem;
f)  pieskirta atbrivojuma piemeros$anas uzraudzibas procesu; un
g)  kritérijus, kas piemé&rojami, lai novertétu, vai nav apiets tirvértes pienakums.

EVTI iesniedz pirmaja dala minéto regulativo tehnisko standartu projektu Komisijai

I1dz ... [12 mé&nesi no §1s grozosas regulas spéka stasanas dienas].

Komisija tiek pilnvarota papildinat So regulu, saskana ar Regulas (ES) Nr. 1095/2010
10. Iidz 14. pantu pienemot §a punkta pirmaja dala miné&tos regulativos tehniskos

standartus.”;
6) regulas 6. panta 2. punktam pievieno $adu apakSpunktu:

“g) atvasinato instrumentu ligumu, kuru tirverti veikusi CCP, kas sanémusi atlauju
saskana ar 14. pantu, proporcionalo dalu kalendara gada beigas salidzinajuma ar
atvasinato instrumentu Iigumiem, kuru tirverti veikusi treSo valstu CCP, kas atziti

saskana ar 25. pantu, informaciju noradot apkopota veida un pa aktivu klasém.”;
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7) ieklauj $adus pantus:

“7.a pants

Aktivs konts

1. FinanSu un nefinansu darjjumu partneri, uz kuriem ... [$is grozosas regulas speka
stasanas diena] attiecas tirvertes pienakums saskana ar 4.a un 10. pantu vai uz kuriem
Sads tirvertes pienakums sak attiekties péc tam un kuri parsniegusi tirvértes slieksni
kada no atvasinato instrumentu Iigumu kategorijam, kas min€tas $a panta 6. punkta
— viena vai kopa visas kategorijas, kas uzskaititas minétaja punkta —, tur vismaz
vienu aktivu $2 panta 6. punkta mingto kategoriju atvasinato instrumentu ligumiem
paredzetu kontu pie CCP, kas sanémis atlauju saskana ar 14. pantu un sniedz
attiecigo atvasinato instrumentu tirvertes pakalpojumus, un miné&taja aktiva konta

veic tirverti reprezentativam darjjumu skaitam.

Ja uz finansu vai nefinansu darfjumu partneri attiecas pienakums turét aktivu kontu
saskana ar pirmo dalu, mingtais finanSu vai nefinansu darijumu partneris par to
pazino EVTI un savai attiecigajai kompetentajai iestadei un izveido $adu aktivu

kontu seSu ménesu laika péc tam, kad uz to sak attiekties min&tais pienakums.
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2. Nosakot pienakumus saistiba ar 1. punktu, darjjumu partneris, kas pieder grupai, uz
kuru attiecas konsolidéta uzraudziba Savieniba, nem vera visus 6. punkta minétos
atvasinato instrumentu ligumus, kuriem tirverti veic min€tais darfjjumu partneris vai
citas tas grupas vienibas, pie kuras pieder miné&tais darfjjumu partneris, iznemot

grupas iek$gjos darfjumus.

3. Darfjumu partneri, uz kuriem attiecas 1. punkta pirmaja dala noteiktais pienakums,

nodroSina, ka ir izpilditas visas turpmak minétas prasibas:

a)  konts darbojas pastavigi, tostarp ir nokartota ar kontu saistita juridiska

dokumentaciju, ir nodrosinata IT savienojamiba un ieksgjie procesi;

b)  darfjumu partnera riciba ir sist€mas un resursi, lai kontu vienmer, art uzreiz,
varétu operacionali izmantot liela apjoma §a panta 6. punkta min&to atvasinato
instrumentu ligumu darfjumiem un lai tas 1sa laika varétu uznemt lielu
darfjumu pliismu no pozicijam, ko tur tirvertes pakalpojumu sniedzgjs ar

butisku sistémisku nozimi saskana ar 25. panta 2.c punktu;

c)  konta jebkura laika var veikt tirverti visiem attieciga darjjumu partnera
jaunajiem darfjumiem, kas ir saskana ar 6. punktd min€tajiem atvasinato

instrumentu ligumiem,;

PE-CONS 41/1/24 REV 1 74
LV



d)  darfjumu partneris aktiva konta veic tirverti darfjjumiem, kas reprezentativi
atspogulo $a panta 6. punkta mingtos atvasinato instrumentu ligumus, kuriem
parskata perioda tirveértes pakalpojumu sniedz€js ar butisku sist€misku nozimi

veicis tirverti saskana ar 25. panta 2.c punktu.

4.  Sapanta 3. punkta d) apak$punkta mingto reprezentativitates pienakumu noverts
saskana ar $adiem krit€rijiem:
a)  dazadas atvasinato instrumentu ligumu klases;
b)  darfjjumu termini;
c) darTfjuma apjomi.

Sa panta 3. punkta d) apak$punkta mingtais reprezentativitates piendkums neattiecas
uz darfjumu partneriem, kuru nosacitais 6. punkta mingto atvasinato instrumentu

ligumu apjoms, kam nav veikta tirvérte, ir mazaks par 6 miljardiem EUR.

Sa panta 3. punkta d) apak$punkta mingto reprezentativitates piendkumu noverte
atbilstosi apaksSkategorijai. Katras atvasinato instrumentu Iigumu klases
apakSkategoriju skaitu nosaka, kombingjot dazadus darjjumu apjomus un terminu

diapazonus.
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Sa panta 3. punkta a), b) un c) apakspunkta mingtas prasibas darfjuma partneris
izpilda seSu ménesu laika pec tam, kad uz to sak attiekties §a panta 1. punkta
noteiktais pienakums, un minétais darijjumu partneris regulari zino saskana ar

7.b pantu. Prasibam regulari — vismaz reizi gada — pieméro stresa testu.

Lai izpilditu 3. punkta d) apakSpunkta minéto reprezentativitates pienakumu,
darfjumu partneri vidgji gada veic tirveérti vismaz pieciem darfjumiem no katras
svarigakas apakskategorijas katra atvasinato instrumentu Iigumu klas€ un parskata
perioda, kas noteikts saskana ar 8. punkta treSo dalu. Ja iegtitais darfjumu skaits
parsniedz pusi no min&ta darfjumu partnera kopg€jiem darijjumiem ieprieksgjos

12 méneSos, 3. punkta d) apakSpunkta mingto reprezentativitates pienakumu uzskata
par izpilditu, ja min&tais darfjumu partneris parskata perioda ir veicis tirverti vismaz
vienam darTjumam no katras svarigakas apakskategorijas katra atvasinato

instrumentu ligumu klasg.

Sa panta 3. punkta d) apak$punkta min&to reprezentativitates piendkumu nepieméro
klientiem sniegtajiem tirvértes pakalpojumiem. Sa panta 8. punkta ceturtaja dala
minéta darfjumu partnera nosacita apjoma, kam nav veikta tirverte, aprékina

neieklauj klientiem veiktas tirveértes darbibas.
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Finan8u darfjumu partnerus un nefinansu darijumu partnerus, uz kuriem attiecas $a
panta 1. punkta minétais pienakums un kuri tirverti vismaz 85 % savu atvasinato
instrumentu ligumu, kas pieder pie $a panta 6. punkta minétajam kategorijam, veic
pie CCP, kas sanémis atlauju saskana ar 14. pantu, atbrivo no §a panta 3. punkta a),
b) un ¢) apakSpunkta mingtajam prasibam, $a panta 4. punkta ceturtaja dala minétas

prasibas un 7.b panta 2. punkta mingtas papildu zinosanas prasibas.

Atvasinato instrumentu ligumu kategorijas, uz kuram attiecas 1. punkta minétais

pienakums, ir Sadas:
a)  procentu likmju atvasinatie instrumenti, kas denomingéti euro vai Polijas zlotos;
b)  T1stermina procentu likmju atvasinatie instrumenti, kas denomingéti euro.

Ja EVTI veic novertéjumu saskana ar 25. panta 2.c punktu un secina, ka daZziem
pakalpojumiem vai darbibam, ko sniedz 2. Iimena CCP, ir biitiska sisteémiska nozime
Savieniba vai viena vai vairakas tas dalibvalstis vai ka pakalpojumi vai darbibas,
kuru butisko sistémisko nozimi Savieniba vai viena vai vairakas tas dalibvalstis
EVTI ieprieks ir atzinusi, vairs tadi nav, var grozit to ligumu sarakstu, kuriem

pieméro prasibu par aktivu kontu.
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Lai grozitu to ligumu sarakstu, kuriem pieme&ro prasibu par aktivu kontu, EVTI péc
apsprieSanas ar ESRK un vienojoties ar emisijas centralajam bankam, iesniedz
Komisijai riipigu un visaptverosu izmaksu un ieguvumu analizi, kas attiecigi atbilst
25. panta 2.c punkta pirmas dalas c¢) apakSpunkta noteiktajam kvantitativajam
tehniskajam novert§jumam, kura nem veéra art ietekmi uz citam Savienibas valiitam,
noverte iesp&jamo ietekmi, ko raditu prasibas par aktivu kontu paplasinasana
attieciba uz jaunajiem ligumu veidiem, un iesniedz atzinumu saistiba ar So
noveért€jumu. Vienosanas ar emisijas centralajam bankam attiecas tikai uz ligumiem,

kuri denomingéti to emitetaja valuta.

Ja EVTI veic novértgjumu un sniedz atzinumu, kura secinats, ka butu jagroza Iigumu
saraksts, Komisija ir pilnvarota pienemt delegéto aktu saskana ar 82. pantu, lai

grozitu atvasinato instrumentu ligumu sarakstu saskana ar §a punkta pirmo dalu.

EVTI sadarbiba ar EBI, EAAPI un ESRK un p&c apsprieSanas ar ECBS izstrada
regulativo tehnisko standartu projektu, lai sikak preciz&tu $a panta 3. punkta a), b) un
c) apakSpunkta minétas prasibas, to stresa testu nosacijumus un detalizétu
informaciju par zinoSanu saskana ar 7.b pantu. Izstradajot minétos regulativos
tehniskos standartus, EVTI nem véra dazadu darjjumu partneru portfelu lielumu
saskana ar $a punkta treSo dalu, lai darfjjumu partneriem ar lielaku skaitu darfjumu
portfelos tiktu piemeéroti stingraki darbibas nosacijumi un zinoSanas prasibas neka

darjjumu partneriem ar mazaku skaitu darfjumu.
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Attieciba uz 3. punkta d) apakSpunkta min&to reprezentativitates pienakumu EVTI
norada dazadas atvasinato instrumentu Iigumu kategorijas, uz kuram attiecas tris
instrumentu klasu ierobeZojums, dazadus terminu diapazonus, kam pieméro Cetru
terminu diapazona ierobezojumu, un dazadus darfjjumu apjoma diapazonus, ieverojot
tr1s darjjumu apjoma diapazona ierobezojumu, lai nodro$inatu to atvasinato

instrumentu ligumu reprezentativitati, kuriem javeic tirveérte aktivajos kontos.

EVTI katra atvasinato instrumentu ligumu kategorija nosaka ne vairak ka piecas
svarigakas apakskategorijas, kuram jabiit reprezentativam aktivaja konta. Svarigakas

apakskategorijas ir tas, kuras darfjumu skaits parskata perioda ir vislielakais.

EVTI ar1 nosaka atsauces perioda ilgumu, kas nav Tsaks par seSiem m&neSiem
darfjumu partneriem, kuru nosacitais 6. punkta minéto atvasinato instrumentu ligumu
apjoms, kuriem nav veikta tirvérte, ir mazaks par EUR 100 miljardiem, un nav 1saks
par vienu ménesi darfjumu partneriem, kuru nosacitais 6. punkta min&to atvasinato
instrumentu ligumu apjoms, kuriem nav veikta tirverte, parsniedz

EUR 100 miljardus.

EVTI iesniedz pirmaja dala minéto regulativo tehnisko standartu projektu Komisijai

I1dz ... [sesi menesi no S§Ts grozosas regulas speka stasanas dienas].
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Komisija tiek pilnvarota papildinat So regulu, saskana ar Regulas (ES) Nr. 1095/2010
10. [idz 14. pantu pienemot $a punkta pirmaja dala min&tos regulativos tehniskos

standartus.

Kompetentas iestades uzrauga un, pamatojoties uz vienibas, grupas un kop&jo vidgji
sverto raditaju, aprékina aktivitates Iimeni §a panta 6. punkta minétajiem atvasinato
instrumentu ligumiem un nosiita So informaciju kopigajam uzraudzibas

mehanismam.

Neskarot dalibvalstu tiesibas paredz€t un piemérot kriminalsodus, ja tiek konstatéts,
ka finansu vai nefinanSu darfjumu partneris nepilda savus pienakumus saskana ar So
pantu, to kompetentas iestades ar Iemumu pieméro administrativus sodus vai
periodiskus soda maksajumus vai pieprasa kompetentajam tiesu iestadém piemérot
sodus vai periodiskus soda maksajumus, lai piespiestu min€to darijjumu partneri

izbeigt parkapumu.

Periodiskais soda maksajums, kas minéts otraja dala, ir iedarbigs un samerigs un
neparsniedz 3 % no dienas vidgja apgrozijuma iepriekseja darjjumdarbibas gada. To
nosaka par katru kavéjuma dienu un aprékina, sakot no dienas, kas noteikta Iémuma,

ar kuru pieméro periodisko soda maksajumu.
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10.

Otraja dala minéto periodisko soda maksajumu pieméro ne ilgak ka seSus ménesus
pec kompetentas iestades lémuma pazinoSanas. Beidzoties minétajam periodam,
kompetenta iestade parskata So pasakumu un vajadzibas gadijuma pagarina ta

piemérosanu.

Lidz ... [18 mé&neSi no §Ts grozosas regulas spéka stasanas dienas] EVTI ciesa
sadarbiba ar ECBS un ESRK un péc apspriesanas ar kopigo uzraudzibas mehanismu
noverte §a panta efektivitati to finansu stabilitates risku mazinasana Savienibai, kurus
rada Savienibas darfjumu partneru riska darfjumi ar 2. Iimena CCP, kas piedava

pakalpojumus ar butisku sistemisku nozimi saskana ar 25. panta 2.c punktu.

EVTI pirmaja dala min&tajam noveértéjumam pievieno zinojumu Eiropas
Parlamentam, Padomei un Komisijai, ka art pilniba pamatotu papildpasakumu,

tostarp kvantitativo robezvertibu, ietekmes novertejumu.

Neatkarigi no pirmas dalas, EVTI iesniedz savu novert€§jumu un ieteikumus jebkura
bridi peéc tam, kad no kopiga uzraudzibas mehanisma ir sanemts oficials pazinojums
par to, ka finansSu stabilitates riski Savienibai varétu istenoties tadu konkrétu apstaklu

rezultata, kas izraisa notikumu ar sistémisku ietekmi.

SeSu ménesu laika péc otraja dala minéta EVTI zinojuma sanemsanas Komisija
sagatavo savu zinojumu, kuram vajadzibas gadijuma var pievienot tiesibu akta

priekslikumu.
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7.b pants

Prasibas par aktivu kontu izpildes uzraudziba

1.  FinanSu darfjumu partneris vai nefinansu darfjumu partneris, uz kuru attiecas
7.a panta minétais pienakums, aprékina savas darbibas un riska darfjjumus minéta
panta 6. punkta noteiktajas atvasinato instrumentu ligumu kategorijas un reizi seSos
ménesos pazino savai kompetentajai iestadei informaciju, kas vajadziga minétas
prasibas izpildes novertésanai. Valsts kompetenta iestade So informaciju bez liekas

kavésanas nosuta EVTL

Sa punkta pirmaja dala minétie darfjumu partneri attieciga gadijuma izmanto
informaciju, kas pazinota saskana ar 9. pantu. Zinojuma ieklauj ar1 apliecinajumu
kompetentajai iestadei, ka ir nokartota ar aktivajiem kontiem saistita juridiska

dokumentacija, ir nodro$inata IT savienojamiba un ieksgjie procesi.
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2. FinanSu darijjumu partneri un nefinansu darfjumu partneri, uz kuriem attiecas $a
panta 1. punkta minéta prasiba un kuri papildus aktivajiem kontiem tur arT kontus
7.a panta 6. punkta min&tajiem atvasinato instrumentu ligumiem pie 2. limena CCP,
reizi seSos méneSos savai kompetentajai iestadei ar1 pazino informaciju par resursiem
un sist€émam, ko tie ieviesusi, lai nodrosinatu 7.a panta 3. punkta b) apakSpunkta
minéta nosacijuma izpildi. Valsts kompetenta iestade So informaciju bez liekas

kaveésanas nosuta EVTL

3. Sapanta pirmaja dala minétas kompetentas iestades nodrogina, ka finansu un
nefinanSu darfjumu partneri, uz kuriem attiecas 7.a panta minéta prasiba, veic
atbilstigus pasakumus, lai izpilditu min&to prasibu, tostarp attieciga gadijuma
izmanto savas uzraudzibas pilnvaras saskana ar nozaru tiesibu aktiem vai vajadzibas
gadijuma pieméro 12. panta min&tos sodus. Kompetentas iestades var pieprasit zinot
biezak, 1pasi gadijumos, kad, pamatojoties uz pazinoto informaciju, var secinat, nav
veikti pietiekami pasakumi, lai izpilditu Saja regula noteikto prasibu par aktiviem

kontiem.

7.c pants

Informdcija par tirvertes pakalpojumu sniegSanu

1. Tirvertes dalibnieki un klienti, kas sniedz tirvértes pakalpojumus, izmantojot gan
CCP, kas sanémis atlauju saskana ar 14. pantu, gan CCP, kas atzits saskana ar
25. pantu, informé savus klientus par iesp&ju veikt ligumu tirverti pie CCP, kas

sanémis atlauju saskana ar 14. pantu, ja §ads piedavajums ir speka.
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Neatkarigi no 4. panta 3.a punkta, tirveértes dalibnieki un klienti, kas klientiem sniedz
tirvértes pakalpojumus, skaidra un saprotama veida atklaj informaciju par katru CCP,
kura tie sniedz tirvertes pakalpojumus, maksas, kas iekas€jamas no $adiem klientiem
par tirvertes pakalpojumiem, un visas citas iekas€jamas maksas, tostarp uz izmaksam
parnesamas maksas, ko iekas€ no klientiem, un citas ar tirvértes pakalpojumu

sniegSanu saistitas izmaksas.

Tirvertes dalibnieki un klienti, kas sniedz tirvértes pakalpojumus, 1. punkta minéto

informaciju pazino:
a)  kad tie dibina klienta tirvértes attiecibas ar klientu; un
b)  vismaz reizi ceturksni.

EVTIL apspriezoties ar EBI, izstrada regulativo tehnisko standartu projektu noltuka

stkak precizet 2. punkta minétas informacijas veidu.

EVTI iesniedz pirmaja dala minéto regulativo tehnisko standartu projektu Komisijai

I1dz ... [12 m&neSi no §Ts grozosas regulas spéka stasanas dienas].

Komisijai tiek deleg@tas pilnvaras papildinat So regulu, saskana ar Regulas (ES)
Nr. 1095/2010 10. lidz 14. pantu pienemot $a punkta pirmaja dala min&tos

regulativos tehniskos standartus.
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7.d pants

Informacija par ta CCP tirvértes darbibam, kurs atzits saskana ar 25. pantu

1.  Tirvertes dalibnieki un klienti, kas veic ligumu tirverti pie tada CCP, kurs atzits

saskana ar 25. pantu, par savam tirvértes darbibam zino:

a) jatie ir iedibinati Savieniba, bet neietilpst grupa, uz kuru attiecas konsolidéta

uzraudziba Savieniba, — tie zino savam kompetentajam iestadém;

b)  jatie ietilpst grupa, uz kuru attiecas konsolidéta uzraudziba Savieniba, —
minétas grupas Savienibas matesuznémums konsolidéti zino par $adam

tirvertes darbibam savai kompetentajai iestadei.

Sa punkta pirmaja dala minétajos zinojumos par katru gadu ieklauj informaciju par

tirveértes darbibu tvérumu atzitaja CCP un precize:
a)  to finansu vai nefinansSu instrumentu ligumu veidu, kuriem veikta tirverte;

b)  vid§jo apjomu, kam gada laika veikta tirverte katra Savienibas valiita un akttvu

klase;
c) iekas€to marzu summu,

d) iemaksas saistibu neizpildes fondos; un
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e) lielakas maksajumu saistibas.

Kompetentas iestades nekavgjoties nosiita otraja dala minéto informaciju EVTI un

kopigajam uzraudzibas mehanismam.

EVTI sadarbiba ar EBI, EAAPI un ESRK un péc apspriesanas ar ECBS dalibniecém
izstrada regulativo tehnisko standartu projektu, kura sikak precize saskana ar $a panta
1. punktu sniedzamas informacijas saturu un detalizacijas pakapi, nemot véra
pastavosos zinosanas kanalus un informaciju, kas EVTI jau ir pieejama saskana ar

eso8o zinosanas sisteému, tostarp 9. panta noteikto zinosanas pienakumu.

EVTI iesniedz pirmaja dala min&to regulativo tehnisko standartu projektu Komisijai

I1dz ... [12 m&nesi no §Ts grozosas regulas spéka stasanas dienas].

Komisija tiek pilnvarota papildinat So regulu, saskana ar Regulas (ES) Nr. 1095/2010
10. [idz 14. pantu pienemot $a punkta pirmaja dala minétos regulativos tehniskos

standartus.

EVTI izstrada TstenoSanas tehnisko standartu projektu, kura precize 1. punkta
mingtajai kompetentajai iestadei iesniedzamas informacijas formatu, nemot veéra jau

pastavoSos zinoSanas kanalus.
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EVTI iesniedz pirmaja dala min&to istenosanas tehnisko standartu projektu Komisijai

I1dz ... [12 m&nesi no §Ts grozosas regulas spéka stasanas dienas].

Komisija ir pilnvarota pienemt §a punkta pirmaja dala minétos IstenoSanas tehniskos

standartus saskana ar Regulas (ES) Nr. 1095/2010 15. pantu.

7.e pants
Informdcija par Savienibas CCP

1.  CCP, kas saneémusi atlauju saskana ar 14. pantu, centralaja datubaze, ko EVTI
izveidojusi saskana ar 17.c pantu (“centrala datubaze”), reizi ménesi pazino EVTI

vismaz $adu informaciju:

a)  apjoms un skaits, kam veikta tirverte, dalfjuma pa valiitam un aktivu klasém,

tostarp tirvertes dalibnieku turéto poziciju apjomu;
b)  CCP ieguldijumus;

c)  CCP kapitalu, tostarp Tpaso pasu resursu izmanto$anas secibu saistibu
neizpildes gadijuma, ka minéts §1s regulas 45. panta 4. punkta un Regulas (ES)

2021/23 9. panta 14. punkta;
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d) tirvertes dalibnieku marzas prasibas, iemaksas saistibu neizpildes fonda un ar
ligumiem pieskirtie resursi saistibu neizpildes parvaldibas procesa vai

noregul&juma planos, ka noteikts Regulas (ES) 2021/23 9. panta;

€)  marzu un iemaksu saistibu neizpildes fonda pietieckamibu un resursu
izmantosSanas secibas saistibu neizpildes gadijuma piemérotibu, nemot véra

41.,42. un 45. pantu;
f) CCP pieejamos likvidos resursus un likviditates stresa testa rezultatus;

g) detaliz€tu informaciju par tirveértes dalibniekiem, klientiem ar individuali
noskirtiem kontiem, tre$am personam, kas veic butiskas darbibas saistiba ar
CCP riska parvaldibu, un ar CCP saistitiem biitiskas likviditates

nodroSinatajiem, ka ar1 sadarbspgjigiem un savienotiem CCP;
h)  jebkadas izmainas, ko CCP ir tiesi ieviesis saskana ar 15.a pantu.

CCP kolggijas locekliem, kas minéti 18. panta, ir piekluve informacijai, kas saskana

ar $o pantu sniegta centralaja datubazg.

2. EVTI ciesa sadarbiba ar EBI un ECBS izstrada regulativo tehnisko standartu
projektu, kura sikak precizé saskana ar 1. punktu sniedzamas informacijas

detalizacijas pakapi un saturu.
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EVTI iesniedz pirmaja dala miné&to regulativo tehnisko standartu projektu Komisijai

I1dz ... [12 m&nesi no §Ts grozosas regulas spéka stasanas dienas].

Komisija tiek pilnvarota papildinat So regulu, saskana ar Regulas (ES) Nr. 1095/2010
10. Iidz 14. pantu pienemot §a punkta pirmaja dala miné&tos regulativos tehniskos

standartus.

3. EVTI izstrada istenoSanas tehnisko standartu projektus, kur precize saskana ar §a

panta 1. punktu zinojamas informacijas datu standartus un formatus.

EVTI iesniedz pirmaja dala minéto istenoSanas tehnisko standartu projektu Komisijai

I1dz ... [12 m&nesi no §Ts grozosas regulas spéka stasanas dienas].

Komisija ir pilnvarota pienemt $a punkta pirmaja dala min&tos Tstenosanas tehniskos

standartus saskana ar Regulas (ES) Nr. 1095/2010 15. pantu.”;
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8) regulas 9. pantu groza $adi:
a)  aiz $a panta 1. punkta pirmas dalas ieklauj $adas dalas:

“FinansSu darTjumu partneri, nefinansu darfjjumu partneri un CCP, uz kuriem attiecas
zinoSanas pienakums, ievies§ atbilstigas procediiras un pasakumus, lai nodroSinatu to

datu kvalitati, kurus tie pazino saskana ar $o pantu.

Ja nefinansu darfjumu partneris, kas ietilpst grupa, atbilst 10. panta 1. punkta otraja
dala izklastitajiem nosacijumiem un izmanto $a punkta piektaja dala noteikto
atbrivojumu, minéta nefinans$u darjjumu partnera Savienibas matesuznémums reizi
ned€la savai kompetentajai iestadei pazino savu neto poziciju kopsavilkumu
sadalfjuma pa atvasinato instrumentu klaseém. Ja darTjjumu partneris ir iedibinats
Savieniba, matesuznémuma kompetenta iestade $adu informaciju parsita art EVTI

un minéta darfjjumu partnera kompetentajai iestadei.”;
b) panta l.a punkta ceturto dalu groza $adi:
1)  punkta a) apakSpunktu aizstaj ar sadu:

“a) minéta tresas valsts vieniba tiktu atzita par finanSu darijumu partneri, ja

ta butu iedibinata Savieniba; un”;

i1)  punkta b) apakSpunktu svitro;
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c) panta l.e punktu aizstaj ar §adu:

“l.e Darfjumu partneri un CCP, kuriem ir japazino detalizéta informacija par
atvasinato instrumentu ligumiem, nodroSina pareizu pazinoSanu bez
dublésanas, tostarp gadijuma, ja minétais pienakums ir delegéts saskana ar

1.f punktu.”;
d)  ieklauj $adu punktu:

“4.a Lidz ... [12 menesi no §1s grozosas regulas speka stasanas dienas] EVTI
sadarbiba ar EBI un EAAPI izstrada pamatnostadnes saskana ar Regulas (ES)
Nr. 1095/2010 16. pantu, lai sikak precizétu 1. punkta otraja dala minétas

procediiras un mehanismus.”;
9) regulas 10. pantu groza $adi:
a) panta 1. punktu groza sadi:
i)  pirmo dalu aizstaj ar Sadu:

“l.  NefinanSu darfjumu partneris, kas izveido arpusbirzas atvasinato
instrumentu ligumu pozicijas, var reizi 12 méneSos aprékinat savas

pozicijas, kuram nav veikta tirvérte, saskana ar 3. punktu.”;
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otras dalas ievadfrazi aizstaj ar sadu:

“Ja nefinansSu darfjumu partneris neaprékina savas pozicijas, kuram nav veikta
tirverte, vai ja minéto poziciju, kuram nav veikta tirvérte, aprékina rezultats
viena vai vairakas arpusbirzas atvasinato instrumentu klasés parsniedz tirvertes
sliek$nus, kas noteikti saskana ar 4. punkta pirmas dalas b) apakSpunktu,

minétais nefinansu darjjumu partneris:”;

b) panta 2. Iidz 5. punktu aizstaj ar Sadiem:

462.

NefinanSu darfjumu partnerim, uz kuru attiecas 4. panta minétais tirvértes
pienakums vai uz kuru sak attiekties tirvertes pienakums saskana ar $a panta

1. punkta otro dalu, arT turpmak piem&ro min&to pienakumu un turpina veikt
tirverti, kamer minétais nefinansu darjjumu partneris attiecigajai kompetentajai
iestadei nav pieradijis, ka ta pozicijas, kuram nav veikta tirverte, neparsniedz
tirvertes slieksni, kas noteikts saskana ar $§a panta 4. punkta pirmas dalas

b) apakSpunktu.

Nefinansu darfjumu partneris sp€j attiecigajai kompetentajai iestadei pieradit,
ka pozicijas, kurai nav veikta tirverte, aprékinaSana sistematiski neizraisa

minétas pozicijas parak zemu novertgjumu.
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3. Apréekinot §a panta 1. punkta min&tas pozicijas, kuram nav veikta tirverte,
nefinansu darfjumu partneris ieklauj visus arpusbirzas atvasinato instrumentu
ligumus, kuru tirvérti neveic CCP, kas sanémis atlauju saskana ar 14. pantu vai
kas atzits saskana ar 25. pantu, un kuri nav tadi, kas objektivi mérama veida
mazina riskus, kas tiesi saistiti ar nefinansu darfjjumu partnera vai nefinansu
darfjumu partnera grupas komercdarbibu vai finansu lidzeklu parvaldibas

darbibu.

4.  EVTI péc apsprieSanas ar ESRK un citam attiecigajam iestadém izstrada

regulativo tehnisko standartu projektu, kura precize:

a)  kriterijus, kas lauj noteikt, kuri arpusbirzas atvasinato instrumentu ligumi
objektivi mérama veida mazina riskus, kuri ir tiesi saistiti ar 3. punkta

minéto komercdarbibu vai finansu Iidzeklu parvaldibas darbibu;

b)  tirvertes sliekSnu vertibas pozicijam, kuram nav veikta tirverte, ko
nosaka, nemot v&ra $a panta 3. punkta un 4.a panta 3. punkta noteikto
aprékina metodiku, katra darjjuma partnera neto poziciju un riska
darfjumu summas sist€émisko nozimi katrai arpusbirzas atvasinato

instrumentu klasei; un
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c) mehanismus, kas izraisa tirvertes sliek$nu vertibu parskatiSanu saistiba ar
biitiskam cenu svarstibam arpusbirzas atvasinato instrumentu pamatklasé

vai finanSu stabilitates risku biitisku picaugumu.

EVTI iesniedz pirmaja dala minéto regulativo tehnisko standartu projektu

Komisijai 11dz ... [12 m&neSi no $1s grozosas regulas speka stasanas dienas].

Komisija tiek pilnvarota papildinat So regulu, saskana ar Regulas (ES)
Nr. 1095/2010 10. Iidz 14. pantu pienemot §a punkta pirmaja dala minétos

regulativos tehniskos standartus.
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4.a

4.b

EVTI, apspriezoties ar ESRK, parskata §a panta 4. punkta pirmas dalas

b) apakSpunkta un 4.a panta 4. punkta minétos tirvertes sliekSnus, jo 1pasi
nemot vera finansu darfjumu partneru savstarpgjo saistibu un nepiecieSamibu
nodroSinat prudencialo segumu finansu darjjumu partneriem, uz kuriem
attiecas tirvértes pienakums. So parskati$anu veic vismaz reizi divos gados un
ar1 biezak, ja nepiecieSams vai ja tas noteikts saskana ar mehanismu, kas
izveidots atbilstigi 4. punkta pirmas dalas c) apakSpunktam. P&c minétas
parskatisanas EVTI var ierosinat regulativajos tehniskajos standartos, ko
pienem saskana ar 4. punktu, grozit sliek$nus, kas noraditi min&ta panta pirmas
dalas b) apakSpunkta. Parskatot tirvertes sliekSnus, EVTI apsver, vai
arpusbirzas atvasinato instrumentu klases, kuram ir noteikts tirvertes slieksnis,
joprojam ir attiecigas arpusbirzas atvasinato instrumentu klases vai ar1 biitu

jaievies jaunas klases.

Mingtajam periodiskajam parskatam pievieno EVTI zinojumu par $o

jautajumu.

Attiecigas nefinansu darfjumu partnera un citu pie grupas piedero$o vienibu
kompetentas iestades ievies§ sadarbibas procediiras, lai nodrosinatu poziciju
efektivu aprékinasanu un novertétu un izvertetu arpusbirzas atvasinato

instrumentu ligumu riska darfjumu ipatsvaru grupas Itment.
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Katra dalibvalsts iecel atbildigo iestadi, kurai janodroSina, ka nefinansu
darfjumu partneri pilda $aja regula paredz&tos pienakumus. Minéta iestade
sadarbiba ar iestadém, kas ir atbildigas par citam grupas vienibam, vismaz reizi
divos gados vai biezak, ja saskana ar 24. pantu ir konstateta arkartas situacija,
pazino EVTI tas atbildibas joma esoSo nefinanSu darfjumu partneru arpusbirzas
atvasinato instrumentu riska darfjjumu limena novertejuma rezultatus. lestade,
kas ir atbildiga par tas grupas Savienibas matesuznémumu, pie kuras pieder
nefinans$u darfjumu partneris, vismaz reizi divos gados pazino EVTI grupas
arpusbirzas atvasinato instrumentu riska darfjumu [imena noveértéjuma

rezultatus.

Vismaz reizi divos gados, sakot no ... [§Ts grozosas regulas speka stasanas
diena], EVTI iesniedz Eiropas Parlamentam, Padomei un Komisijai zinojumu
par Savienibas nefinansu darfjumu partneru darbibam ar arpusbirzas
atvasinatajiem instrumentiem, kura norada jomas, kuras §1s regulas
piemérosana triikst konvergences un saskanotibas, ka arT iesp&jamos riskus

Savienibas finans$u stabilitatei.”;
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10)

regulas 11. pantu groza sadi:

a)

b)

panta 2. punktam pievieno $adu dalu:

“Nefinansu darfjumu partneris, kuram sak piemérot $§a punkta pirmaja dala noteiktos
pienakumus, ¢etru meénesu laika peéc 10. panta 1. punkta otras dalas a) apakSpunkta
minéta pazinojuma veic nepieciesamos pasakumus, lai min€tos pienakumus izpilditu.
Nefinansu darfjumu partneris ir atbrivots no Siem pienakumiem attieciba uz

ligumiem, kas noslégti ¢etru ménesu laika pec $a pazinojuma.”;
panta 3. punktam pievieno $adas dalas:

“NefinanSu darfjumu partneris, kuram sak piemérot §a punkta pirmaja dala noteiktos
pienakumus, ¢etru meénesu laika pec 10. panta 1. punkta otras dalas a) apakSpunkta
minéta pazinojuma ievie§ nepiecieSamos mehanismus, lai izpilditu min&tos
pienakumus. Nefinans$u darfjumu partneris ir atbrivots no Siem pienakumiem

attieciba uz Iigumiem, kas noslegti ¢etru ménesu laika p&c $a pazinojuma.
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Finan8u darfjumu partneri un nefinansu darfjjumu partneri, kas minéti 10. panta

1. punkta, savam kompetentajam iestadém iesniedz pieteikumu atlaujas sanemsanai,
pirms tie sak izmantot sakotn€jas marzas aprékinasanas modeli vai pienemt izmainas
riska parvaldibas procediiras, kas noteiktas §a punkta pirmaja dala. Iesniedzot
pieteikumu atlaujas sanemsanai, minétie darfjjumu partneri, izmantojot centralo
datubazi, sniedz savam kompetentajam iestadém visu attiecigo informaciju par
minétajam riska parvaldibas procediiram. Minétas kompetentas iestades $adu atlauju
pieskir vai atsaka seSu ménesSu laika péc tam, kad sanemts pieteikums jaunam
modelim, vai tris m&nesu laika pec tam, kad sanemts pieteikums par izmainam jau

apstiprinata modelr.

Ja §a punkta treSaja dala minéta modela pamata ir pro forma modelis, darjjumu
partneris iesniedz EBI pieteikumu minéta modela apstiprinaSanai un sniedz EBI visu
attiecigo informaciju, kas noradita attiecigaja dala, izmantojot centralizéto datubazi.
Turklat darfjumu partneris centralizétaja datubaze sniedz EBI informaciju par

nosacito apjomu, kam nav veikta tirvérte, kas minéts $a panta 12.a punkta.

Ja §a punkta treSaja dala minéta modela pamata ir pro forma modelis, kompetentas

iestades var pieskirt atlauju tikai tad, ja pro forma modeli ir apstiprinajusi EBI.
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EBI sadarbiba ar EVTI un EAAPI var izdot pamatnostadnes vai ieteikumus, lai
nodrosinatu §a punkta pirmaja dala min&to riska parvaldibas procediiru vienotu
pieméroSanu un atlaujas pieskirSanas procesu, saskana ar Regulas (ES)

Nr. 1095/2010 16. panta noteikto procediiru.”;
c) ieklauj Sadu punktu:

“3.a Atkapjoties no 3. punkta, vienas akcijas iesp&jas un kapitala vertspapiru
indeksa iespéjas ligumiem, kuriem CCP nav veicis tirverti, piemero riska
parvaldibas procediiras, kuram nepiecieSama savlaiciga, preciza un atbilstosi

noskirta nodrosinajuma apmaina.
Sa punkta pirmas dalas noliika EVTI sadarbiba ar EBI un EAAPI uzrauga:

a)  reguléjuma izmainas treSo valstu jurisdikcijas attieciba uz vienas akcijas

iesp&jas un kapitala vertspapiru indeksa iespgjas ligumu rezZimu;

b)  pirmaja dala noteiktas atkapes ietekmi uz Savienibas vai vienas vai

vairaku tas dalibvalstu finansSu stabilitati; un

c) izmainas riska darfjumos ar vienas akcijas iesp&jas un kapitala

vertspapiru indeksa iesp€jas ligumiem, kuru tirvérti CCP nav veicis.

PE-CONS 41/1/24 REV 1 99
LV



Vismaz reizi tris gados, sakot no ... [§Ts grozosas regulas speka staSanas diena],
EVTI sadarbiba ar EBI un EAAPI zino Komisijai par otraja dala ming&tas

uzraudzibas rezultatiem.

Viena gada laika péc treSaja dala minéta zinojuma sanemsanas Komisija

noverte, vai:

a)  starptautiskas norises ir novedusas pie vienas akcijas iesp&jas un kapitala

vertspapiru indeksa iesp€jas ligumu rezima konvergences; un

b)  pirmaja dala noteikta atkape negativi neietekmé Savienibas vai vienas vai

vairaku tas dalibvalstu finan$u stabilitati.

Komisija tiek pilnvarota pienemt delegétos aktus saskana ar 82. pantu, lai $o
regulu grozitu, pec pielagosanas perioda beigam atcelot pirmaja dala noteikto

atkapi. PielagoSanas periods nedrikst parsniegt divus gadus.”;
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d)  ieklauj $adu punktu:

“12.a EBI izveido centraliz&tu struktiiru pro forma modelu elementu un visparigo
aspektu un to izmainu apstiprinasanai, un 10. panta minétie finansu darjjumu
partneri un nefinansu darjjumu partneri to izmanto vai izmantos, lai izpilditu §a
panta 3. punkta noteiktas prasibas. EBI apkopo EVTIL, EAAPI un to
kompetento iestazu atsauksmes, kuru atbildiba ir uzraudzit darijumu partnerus,
izmantojot apstiprinamos pro forma modelus, tostarp minéto pro forma modelu
veiktsp&ju, un koording to viedoklus, lai panaktu vienpratibu par pro forma
modelu elementiem un visparigajiem aspektiem. EBI ir galvenais
kontaktpunkts diskusijam ar tirgus dalibniekiem un minéto pro forma modelu

izstradatajiem.

EBI ka galvenajai apstiprinatajai biitu jaapstiprina minéto pro forma modelu
elementi un visparigie aspekti, tostarp to kalibréSana, struktiira un tajos
ieklautie instrumenti, akttvu klases un riska faktori. EBI $adu apstiprinajumu
pieskir vai atsaka seSu ménesu laika péc tam, kad sanemts pieteikums 3. punkta
ceturtaja dala minétajai pro forma modela apstiprinasanai, un tris ménesu laika
pé&c tam, kad sanemts pieteikums izmainu veikSanai jau apstiprinata modeli.
Lai atvieglotu EBI apstiprinasanas darbu, pro forma modelu izstradataji pec
EBI pieprasijuma iesniedz EBI visu nepiecieSamo informaciju un

dokumentaciju.
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EBI palidz kompetentajam iestadém 1stenot minéto modelu TstenoSanas
visparigo aspektu apstiprina$anu saskana ar 3. punktu. Saja noliika EBI
sagatavo gada zinojumu par attiecigajiem apstiprinaSanas darba aspektiem,
tostarp par modelu kalibréSanas parbaudi saskana ar §a punkta otro dalu, un
pazinoto problému analizi. Ja EBI to uzskata par vajadzigu, ta sadarbiba ar
EVTI un EAAPI sniedz min€tajam kompetentajam iestadém adresetus
ieteikumus saskana ar Regulas (ES) Nr. 1093/2010 16. pantu. Lai palidzétu
EBI sagatavot zinojumus un ieteikumus, kompetentas iestades pec
pieprasijuma sniedz EBI informaciju, ko ta sava sakotng&ja un pasreizgja
vienibas lItmena atlauju pieskirSanas procesa savakusi saistiba ar 3. punkta

minétajiem modeliem vai izmainam tajos.

Kompetentas iestades ir vienigas atbildigas par atlaujas pieskirSanu So modelu
izmantoSanai saskana ar 3. punktu vai izmainam modelos uzraudzitas iestades

[Tmeni.
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EBI no finansu darfjumu partneriem un nefinansu darfjjumu partneriem, kas
minéti 10. panta 1. punkta, ickas€ gada maksu par katru pro forma modeli,
izmantojot pro forma modelus, ko EBI apstiprinajusi saskana ar §a punkta otro
dalu. Kompetentas iestades zino EBI par finansSu darijumu partneriem un
nefinanSu darfjumu partneriem, kas ievie§ modelus, kuriem piem&ro
apstiprinaSanu saskana ar pirmo dalu. Maksa ir proporcionala to arpusbirzas
atvasinato instrumentu, kuru tirvérte netiek veikta centralizeti, ménesa vidéjam
nosacitajam apjomam, kam tirvérte nav veikta, iepriek$€jos 12 ménesos
attiecigajiem darfjjumu partneriem, kuri izmanto EBI apstiprinatos pro forma
modelus, un to nosaka, lai segtu visas izmaksas, kas EBI radusas, pildot savus

uzdevumus saskana ar pirmo dalu.

Sa panta nozimé “pro forma modelis” ir sakotn&jas marzas modelis, kas

izveidots, public@ts un parskatits, izmantojot tirgus virzitas iniciativas.

Komisija ir pilnvarota pienemt delegéto aktu saskana ar 82. pantu, lai

papildinatu So regulu, nosakot:
a)  maksu apméra noteikSanas metodi; un

b)  maksu izpildes kartibu.”;

PE-CONS 41/1/24 REV 1 103

LV



e) Sapanta 15. punktu groza $adi:
1)  pirmaja dala aa) punktu aizstaj ar sadu:

“aa) uzraudzibas procediiram, ar kuram nodroS$ina 3. punkta miné&to riska
parvaldibas procediiru sakotn&ju un pastavigu apstiprinasanu, ko pieméro
kreditiestades, kuram izsniegta atlauja saskana ar Direktivu 2013/36/ES,
un ieguldijumu brokeru sabiedribas, kas sanémusas atlauju saskana ar
Direktivu 2014/65/ES un kam pieder vai kas pieder grupai, kuras
arpusbirzas atvasinato instrumentu, kam tirvérte netiek veikta
centraliz&ti, ménesa vidgjais nosacitais apjoms, kuram nav veikta tirverte,
ir vismaz 750 miljardi EUR, kas aprékinata saskana ar regulativajiem

tehniskajiem standartiem, kuri EUI jaizstrada saskana ar So punktu.”;
i1)  punkta ceturto dalu aizstaj ar $adu:

“EBI sadarbiba ar EVTI iesniedz pirmas dalas aa) apakSpunkta min&to
regulativo tehnisko standartu projektu Komisijai [idz ... [12 m@nesi no §ts

grozosas regulas speka staSanas dienas].”;
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11) regulas 12. pantu groza sadi:
a) ieklauj $adu punktu:

“l.a Neskarot §a panta 1. punktu un dalibvalstu tiesibas paredzet un piemé&rot
kriminalsodus, kompetenta iestade ar Iémumu pieméro administrativus sodus
vai periodiskus soda maksajumus vai pieprasa kompetentajam tiesu iestadém
piemérot sodus vai periodiskus soda maksajumus vienibam, uz kuram attiecas
zinoSanas pienakums saskana ar 9. pantu, ja zinotaja informacija atkartoti ir

sistematiskas un acimredzamas kltidas.

Pirmaja dala minétais periodiskais soda maksajums neparsniedz 1 % no dienas
vidgja apgrozijuma ieprieks€ja saimnieciskaja gada, kas notiekosa parkapuma
gadijuma vienibai ir jamaksa par katru dienu, kad parkapums turpinas, 1idz tiek
panakta vai atjaunota saistibu izpilde. Periodisko soda maksajumu var piemérot
ne ilgak ka seSus ménesus no dienas, kas noteikta kompetentas iestades
lémuma, ar kuru pieprasa izbeigt parkapumu un uzliek periodisko soda

maksajumu.”;
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b)  pievieno sadus punktus:

“4.  Atkapjoties no 1. un l.a punkta, ja dalibvalsts tiesibu sistéma nav paredzeti
administrativi sodi, So pantu var piemeérot ta, ka sodu ierosina kompetenta
iestade un uzliek tiesu iestades, vienlaikus nodroSinot, ka mingetie tiesiskas
aizsardzibas lidzekli ir iedarbigi un tiem ir lidzvertiga iedarbiba ka
administrativajiem sodiem, ko piemé&ro kompetentas iestades. Jebkura
gadijuma piemérotie sodi ir iedarbigi, samerigi un atturosi. Lidz ... [S1s
grozosas regulas speka staSanas diena] minétas dalibvalstis pazino Komisijai to
tiesibu aktu noteikumus, ko tas pien€musas saskana ar So punktu, un
nekavgjoties pazino Komisijai par jebkuru turpmaku grozo$o aktu vai

grozijumiem, kas to ietekme.

5. EVTI sadarbiba ar EBI, EAAPI un ESRK izstrada regulativo tehnisko
standartu projektu, kura precizg, kas ir 1.a punktd mingta sistematiska un

actmredzama kluda.

EVTI iesniedz pirmaja dala minéto regulativo tehnisko standartu projektu

Komisijai 11dz ... [ 12 ménesi no §1s grozosas regulas speka stasanas dienas].

Komisija tiek pilnvarota papildinat So regulu, pienemot §a punkta pirmaja dala
minétos regulativos tehniskos standartus saskana ar Regulas (ES)

Nr. 1095/2010 10. Iidz 14. pantu.
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12) regulas 13. pantu aizstaj ar §adu:

“13. pants
Mehanisms, kd izvairities no dubléjosu vai pretrunigu noteikumu attiecinasanas uz

arpusbirzas atvasinato instrumentu ligumiem, kuru tirvérti CCP neveic

1. EUI palidz Komisijai uzraudzit 11. panta noteikto principu piem&roSanu starptautiska
Itment, jo 1pasi attieciba uz prasibam, kas dublgjas, vai pretrunigam prasibam tirgus

dalibniekiem, un iesaka iesp&jamo ricibu.

2. Komisija var pienemt 1stenoSanas aktus, ar ko pazino, ka tresas valsts tiesiskas,

uzraudzibas un izpildes sisteémas:
a)  ir lidzvertigas prasibam, kas noteiktas 11. panta;

b)  nodroSina dienesta noslépuma aizsardzibu lidzvertigi tam, ka noteikts

83. panta; un

c) tiek piemérotas un 1stenotas lidzvertigi un bez izkroplojumiem, attiecigaja tresa

valst panakot efektivu uzraudzibu un izpildi.

Mingtos stenoSanas aktus pienem saskana ar parbaudes procediru, kas minéta

86. panta 2 punkta.
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3. IstenoSanas akts par Iidzvertibu saskana ar 2. punktu paredz, ka darijjumu partnerus,
kas slédz arpusbirzas atvasinato instrumentu ligumu, kuram CCP nav veicis tirverti
un uz kuru attiecas §1 regula, uzskata par 11. panta paredzétos pienakumus
izpildijuSiem, ja vismaz viens darjjumu partneris izpilda prasibas, kas uzskatamas par

lidzvertigam saskana ar minéto IstenoSanas aktu par lidzvertibu.”;
13) regulas 14. pantu groza sadi:
a)  panta 3. punktu aizstaj ar sadu:

“3.  Atlauju, kas minéta 1. punkta, pieskir ar tirverti saistitiem pakalpojumiem un
darbibam, un taja precizé pakalpojumus vai darbibas, kuru tirveérti CCP ir
atlauts veikt, ka arT atvasinato instrumentu, verstpapiru un citu finansu vai

nefinansu instrumentu klases, uz kuram $ada atlauja attiecas.

Vieniba, kas iesniedz pieteikumu CCP atlaujas sanemsSanai, lai varétu veikt
finanSu instrumentu tirverti, sava pieteikuma norada tirvertei piemé&rotu

nefinansu instrumentu klases, kuru tirverti attiecigais CCP plano veikt.”;
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b)  pantam pievieno $adus punktus:

“6. Lai nodroSinatu $2a panta konsekventu piem&rosanu, EVTI ciesa sadarbiba ar
ECBS izstrada regulativo tehnisko standartu projektu, kura precizg to
nepiecieSamo dokumentu sarakstu, kas japievieno 1. punkta minétajam
pieteikumam atlaujas sanemsSanai, un norada informaciju, kas $ajos
dokumentos ieklaujama, lai pieraditu, ka pieteikumu iesniegusais CCP atbilst

visam attiecigajam $1s regulas prasibam.

EVTI iesniedz pirmaja dala minéto regulativo tehnisko standartu projektu

Komisijai 11dz ... [ 12 m&neSi no $Ts grozosas regulas spéka stasanas dienas].

Komisija tiek pilnvarota papildinat So regulu, saskana ar Regulas (ES)
Nr. 1095/2010 10. Iidz 14. pantu pienemot §a punkta pirmaja dala minétos

regulativos tehniskos standartus.

7. EVTI izstrada 1stenoSanas tehnisko standartu projektu, kura precizé
elektronisko formatu, kada $a panta 1. punkta ming&tais pieteikums atlaujas

sanemsSanai jaiesniedz centralaja datubaze.
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EVTI iesniedz pirmaja dala minéto 1stenoSanas tehnisko standartu projektu

Komisijai 11dz ... [12 m&nesSi no $1s grozosas regulas speka stasanas dienas].

Komisija ir pilnvarota pienemt §a punkta pirmaja dala minétos IstenoSanas

tehniskos standartus saskana ar Regulas (ES) Nr. 1095/2010 15. pantu.”;
14) regulas 15. pantu groza sadi:
a)  panta l. punktu aizstaj ar $adu:

“l.  CCP, kas plano paplasinat savu darfjjumdarbibu, taja ieklaujot papildu
pakalpojumus vai darbibas, tostarp nefinansu instrumentus, kuri ir piemeroti
centraliz€tai tirvertei pie kada atlauju saneémusa CCP, bet uz kuriem neattiecas
pasreizgja atlauja, iesniedz CCP kompetentajai iestadei pieteikumu $adas
atlaujas paplaSinasanai attieciba uz papildu tirvértes pakalpojumiem vai
darbibam viena vai vairakas atvasinato instrumentu, veértspapiru, citu finansu
instrumentu vai nefinansu instrumentu klasgs, ja vien $ada darbibu vai
pakalpojumu paplaSinasana nav atbrivota no prasibas par atlaujas sanemsanu

saskana ar 15.a pantu.

Atlaujas paplaSinasanu attiecigi veic vai nu saskana ar 17. panta, vai arl

17.a panta noteikto procediiru.”;
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b)  panta 3. punktu aizstaj ar sadu:

“3.  EVTI ciesa sadarbiba ar ECBS izstrada regulativo tehnisko standartu projektu,
kura precize to nepiecieSamo dokumentu sarakstus, kuri japievieno
pieteikumam par atlaujas paplaSinaSanu saskana ar 1. punktu, un norada
informaciju, kas Sajos dokumentos ieklaujama. NepiecieSamo dokumentu un
informacijas saraksti ir atbilstigi un samerigi ar 1. punkta min&to atlaujas
paplaSinasanas procediru biitibu, lai pieraditu, ka CCP atbilst visam

attiecigajam $is regulas prasibam.

EVTI iesniedz pirmaja dala miné&to regulativo tehnisko standartu projektu

Komisijai 11dz ... [ 12 m&neSi no $Ts grozosas regulas spéka stasanas dienas].

Komisija tiek pilnvarota papildinat So regulu, pienemot $a punkta pirmaja dala
min&tos regulativos tehniskos standartus saskana ar Regulas (ES)

Nr. 1095/2010 10. Iidz 14. pantu.”;

PE-CONS 41/1/24 REV 1 111
LV



c) pievieno $adu punktu:

“4, EVTI izstrada 1stenoSanas tehnisko standartu projektu, kura precizé
elektronisko formatu §a panta 1. punkta min€tajam pieteikumam atlaujas

paplaSinasanai, kas iesniedzams centralaja datubaze.

EVTI iesniedz pirmaja dala miné&to 1stenoSanas tehnisko standartu projektu

Komisijai 11dz ... [12 m&nesSi no $1s grozosas regulas spéka stasanas dienas].

Komisija ir pilnvarota pienemt §a punkta pirmaja dala minétos IstenoSanas

tehniskos standartus saskana ar Regulas (ES) Nr. 1095/2010 15. pantu.”;
15) ieklauj $adu pantu:

“15.a pants

Atkape no atlaujas paplasinat tirvéertes pakalpojumu sniegsanu vai darbibas

1. Neatkarigi no 15. panta, CCP, kas plano paplasinat savu darijumdarbibu, lai taja
ieklautu kadu papildu pakalpojumu vai darbibu, kas nav ieklauta ta esoSaja atlauja,
nav vajadziga atlauja, ja min€tajam papildu pakalpojumam vai darbibai nav bitiskas

ietekmes uz CCP riska profilu.

PE-CONS 41/1/24 REV 1 112
LV



CCP, izmantojot centralo datubazi, pazino registrétajiem sanémgejiem, ja tas nolem;j
izmantot $2 punkta pirmaja dala paredz&to atbrivojumu, ka ar1 pakalpojumu vai

darbibu, ko tas plano sniegt.

Izmainas, ko CCP isteno saskana ar So pantu, parskata un izverte saskana ar

21. pantu.

EVTI var parskatit tirvértes pakalpojumu sniegSanu un darbibas un zinot 18. panta
minétajai kolégijai un Komisijai par riskiem, kas izriet no CCP pakalpojumu

sniegSanas un darbibam saskana ar $o pantu, un par to piemeérotibu.

2. EVTI ciesa sadarbiba ar ECBS dalibniecém izstrada regulativo tehnisko standartu

projektu, lai stkak precizetu:

a) to tirvertes pakalpojumu vai darbibu paplasinasanas veidu, kam nebiitu

bitiskas ietekmes uz CCP riska profilu; un

b)  to, cik biezi CCP pazino par 1. punktd min&ta atbrivojuma izmantoSanu, kas

nav retak ka reizi trijos ménesos.

EVTI iesniedz pirmaja dala minéto regulativo tehnisko standartu projektu Komisijai

I1dz ... [12 ménesi no §1s grozosas regulas speka stasanas dienas].
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Komisija tiek pilnvarota papildinat So regulu, saskana ar Regulas (ES) Nr. 1095/2010
10. [idz 14. pantu pienemot $a punkta pirmaja dala min&tos regulativos tehniskos

standartus.”;
16) regulas 17. pantu groza sadi:
a) panta l. lidz 4. punktu aizstaj ar Sadiem:

“l. Pieteikumu iesniegusais CCP iesniedz 14. panta 1. punkta minéto atlaujas
pieteikumu vai 15. panta 1. punkta minéto pieteikumu speka esosas atlaujas
paplaSinasanai elektroniska formata, izmantojot 7. punkta min&to centralo
datubazi. Pieteikumu nekavgjoties kopigo ar CCP kompetento iestadi, EVTI un

18. panta 1. punkta min&to kolégiju, izmantojot o centralo datubazi.

Pieteikumu iesnieguSais CCP sniedz visu vajadzigo informaciju, lai pieraditu,
ka tas sakotn€jas atlaujas izsniegS8anas bridi bija veicis visus nepieciesamos
pasakumus, lai izpilditu $aja regula noteiktas prasibas. Ja CCP sniedz
pieteikumu spéka esosas atlaujas paplasinasanai saskana ar 15. pantu, tas
nodroS$ina visu vajadzigo informaciju, lai pieraditu, ka, sanemot apstiprinajumu
par atlaujas paplaSinaSanu, tas biis ieviesis visus papildu mehanismus, lai

1zpilditu visas $1s regulas prasibas $adas paplasinasanas veikSanai.
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Apstiprinajumu saskana ar 17.c pantu par pieteikuma sanemsanu nosiita
centralaja datubaze divu darbdienu laika p&c minéta pieteikuma iesniegSanas

saskana ar §a punkta pirmo dalu.

2. CCP kompetenta iestade pec 1. punkta tresaja dala miné&ta apstiprinajuma par
sanemsanu informé pieteikumu iesnieguSo CCP par to, vai pieteikuma ir

ietverti vajadzigie dokumenti un informacija.
Pazinojumu nosiita:

a) 20 darbdienu laika p&c apstiprinajuma par sanemsanu, ja pieteikumu
iesniegusa CCP pieteikums ir par atlaujas sanemsanu saskana ar

14. panta 1. punktu; vai

b) 10 darbdienu laika p€c apstiprinajuma par sanemsanu, ja pieteikumu
iesniegusa CCP pieteikums ir par speka esosas atlaujas paplasinasanu

saskana ar 15. panta 1. punktu.
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Ja 82 punkta otraja dala noteiktaja piemerojamaja laikposma CCP kompetenta
iestade nolemj, ka nav iesniegti visi dokumenti vai informacija, kas pieprasita
saskana ar 14. panta 6. un 7. punktu vai 15. panta 3. un 4. punktu, ta centralaja
datubaze pieprasa pieteikumu iesniegusajam CCP $adus papildu dokumentus
vai informaciju. Pieteikumu atlaujas sanemsanai vai pieteikumu atlaujas
paplasinasanai noraida, ja CCP kompetenta iestade nolemj, ka pieteikumu
iesniegusais CCP nav atbild€jis ne uz vienu sadu pieprasijumu. CCP

kompetenta iestade par savu lémumu inform& CCP centralaja datubaze.

3. CCP kompetenta iestade sagatavo riska novértgjumu par CCP atbilstibu $aja
regula noteiktajam attiecigajam prasibam $a apakSpunkta otraja dala noraditaja

laikposma (“riska novértéSanas periods”).
Riska novertejumu veic:

a) 80 darbdienu laika p&c 2. punkta otras dalas a) apak$punkta noteikta
apstiprinajuma, ja pieteikums ir iesniegts saskana ar 14. panta 1. punktu;

vai

b) 40 darbdienu laika p&c 2. punkta otras dalas b) apakSpunkta noteikta

apstiprinajuma, ja pieteikums ir iesniegts saskana ar 15. panta 1. punktu.
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Lidz riska novértéSanas perioda beigam CCP kompetenta iestade, izmantojot
centralo datubazi, iesniedz savu [émuma projektu un zinojumu EVTI un

18. panta minétajai kolégijai.

P&c §a punkta tresaja dala minéta lémuma projekta un zinojuma sanemsanas un
pamatojoties uz tajos izklastitajiem konstat€jumiem, 18. panta miné&ta kolegija
15 darbdienu laika pienem atzinumu saskana ar 19. pantu, nosakot, vai
pieteikumu iesniegusais CCP atbilst Saja regula noteiktajam prasibam, un
centralaja datubaze to elektroniska formata nosiita CCP kompetentajai iestadei

un EVTL

Sis regulas 18. panta min&ta kol&gija sava atzinuma var ieklaut jebkadus
nosacijumus vai ieteikumus, ko ta uzskata par svarigiem CCP riska parvaldibas

nepilnibu mazinasanai:

P&c $a punkta tresaja dala min&ta [émuma projekta un zinojuma sanemsanas
EVTI 15 darbdienu laika pienem atzinumu, nosakot, vai pieteikumu
iesniegusais CCP atbilst $aja regula noteiktajam prasibam saskana ar

23.a panta 1. punkta e) apakSpunktu, 23.a panta 2. punktu un 24.a panta

7. punkta pirmas dalas bc) apakSpunktu, un nosiita to CCP kompetentajai

iestadei un 18. panta min&tajai kolégijai.
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EVTI sava atzinuma var ieklaut jebkadus nosacijumus vai ieteikumus, ko ta
uzskata par svarigiem CCP riska parvaldibas nepilnibu mazinasanai attieciba
uz identific€tajiem parrobezu riskiem vai riskiem Savienibas finansSu

stabilitatei;

3.a  Neskarot 52 panta 3. punkta sestaja dala min€to atzinumu, p&c $a panta
3. punkta tresaja dala min&ta lémuma projekta un zinojuma sanemsanas ari
EVTI 15 darbdienu laika péc 1émuma projekta sanemsanas var sniegt
kompetentajai iestadei atzinumu par min€to [émuma projektu saskana ar
23.a pantu un 24.a panta 7. punktu, ja tas nepiecieSams, lai veicinatu attieciga

panta konsekventu un saskanotu piemé&rosanu.

Ja lémuma projekts, kas saskana ar §a panta 3. punktu iesniegts EVTI, liecina
par §1s regulas nepietiekami konsekventu vai saskanotu piemérosanu, EVTI
sagatavo pamatnostadnes vai ieteikumus, lai veicinatu vajadzigo saskanotibu
vai konsekvenci §1s regulas piemérosanai, ievérojot Regulas (ES)

Nr. 1095/2010 16. pantu.

EVTI un 18. panta miné&tas kolégijas pienemtos atzinumus iesniedz

attiecigajiem sanémeéjiem elektroniska formata, izmantojot centralo datubazi.
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3.b Riska novértésanas perioda CCP kompetenta iestade, izmantojot centralo

datubazi:

a)  var uzdot jautajumus pieteikumu iesnieguSajam CCP un pieprasit no ta

papildu informaciju;

b)  koording EVTI vai 18. panta min&to kol&gijas loceklu jautajumus un

iesniedz tos pieteikumu iesnieguSajam CCP; un

¢) nodod EVTI un 18. panta minétas kol&gijas locekliem visas atbildes, ko

sagatavojis pieteikumu iesniegusais CCP.

Ja CCP kompetenta iestade nav sniegusi EVTI vai kadam 18. panta minétajam
kolégijas loceklim pieprasito informaciju 10 darbdienu laika péc pieprasijuma
iesniegSanas, EVTI vai jebkur§ 18. panta min&tas kolégijas loceklis var

centralaja datubaze iesniegt pieprasijumu tieSi CCP.
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Ja pieteikumu iesnieguSais CCP nav atbildgjis uz pirmaja dala min&tajiem
jautajumiem informacijas pieprasitajas iestades noteiktaja termina, CCP
kompetenta iestade p&c apspriesanas ar pieprasijuma iesniedz&ju iestadi var
nolemt vienu reizi pagarinat attiecigo riska novérté€Sanas periodu kopa ne
vairak ka par 10 darbdienam, ja ta vai pieprasijuma iesniedzgja iestade kadu no
jautajumiem uzskata par butisku noveértgjumam. Kompetenta iestade,
izmantojot centralo datubazi, informe pieteikumu iesnieguSo CCP par pieskirto
atlaujas paplaSinajumu. Kompetenta iestade var pienemt [émumu par

pieteikumu arT tad, ja CCP atbilde nav sanemta.

10 darbdienu laika peéc EVTI un 18. panta minétas kol€gijas atzinumu, kas
pienemti saskana ar attiecigi $a panta 3. punkta ceturto un sesto dalu, un, ja
tads izdots, peéc EVTI atzinuma, kas pienemts saskana ar §a panta 3.a punkta
pirmo dalu, sanemsanas CCP kompetenta iestade pienem savu lémumu un to

centralaja datubaze nostuta EVTI un 18. panta minétajai kolegijai.

Ja CCP kompetentas iestades [emums neatspogulo EVTI vai 18. panta miné&tas
kolEgijas atzinumu, ka ari taja ietvertos nosacijumus vai ieteikumus, ta lémuma
ieklauj pilnigi pamatotu paskaidrojumu par visam bitiskajam atkapeém no

minéta atzinuma, nosacijumiem vai ieteikumiem.
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Ja CCP kompetenta iestade neievéro vai neplano ievérot EVTI atzinumu vai
taja ietvertos nosacijumus vai ieteikumus, EVTI informé savu Uzraudzibas
padomi saskana ar 24.a pantu. Informacija ieklauj art CCP kompetentas
iestades paskaidrojumu, kura pamato $adu neatbilstibu vai nodomu neieverot

atzinumu.

4. Pienacigi izskatijusi $a panta 3. un 3.a punkta mingtos EVTI un kolggijas
atzinumus — ar1 tajos ietvertos nosacijumus vai ieteikumus —, CCP
kompetenta iestade pienem lémumu pieskirt atlauju, ka minéts 14. panta un
15. panta 1. punkta otras dala, un dara to vienigi tad, ja ta ir pilniba

parliecinajusies, ka pieteikumu iesniegusais CCP:

a)  atbilst $aja regula noteiktajam prasibam, ar1 attieciga gadijuma attieciba
uz nefinanSu instrumentu tirvértes pakalpojumu sniegSanu vai darbibam

ar nefinan$u instrumentiem; un

b)  ir pazinots ka sist€éma saskana ar Direktivu 98/26/EK.
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Ja CCP iesniedz pieteikumu speka esoSas atlaujas paplaSinasanai saskana ar
15. pantu, EVTI, 18. panta miné&ta kolégija un CCP kompetenta iestade var
palauties uz dalu no novertéjuma, kas ieprieks veikts saskana ar So pantu, ciktal
paplasinasanas pieteikums neradis izmainas vai citadi neietekmes ieprieksgjo
novert§jumu attieciba uz minéto dalu. CCP apstiprina CCP kompetentajai

iestadei, ka izmainas neskar novert€juma dalas pamata esosos faktus.
Pieteikumu iesniegusajam CCP atlauju nepieskir, ja:
a)  CCP kompetenta iestade ir nolémusi atlauju nepieskirt; vai

b)  visi 18. panta minétas kolegijas locekli, iznemot tas dalibvalsts iestades,
kura pieteikumu iesniegusais CCP ir iedibinats, savstarpgji vienojoties,
atbilstigi 19. panta 1. punktam pienem kopigu atzinumu, ka atlauja

pieteikumu iesniegusajam CCP nav japieskir.

Sa punkta tre§as dalas b) apakspunkta mingtaja kopigaja atzinuma rakstiski
pilnigi un detaliz&ti izklasta iemeslus, kadél 18. panta min&ta kolégija uzskata,
ka nav izpilditas Saja regula vai citos Savienibas tiesibu aktos noteiktas

prasibas.
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Ja $ads kopigais atzinums, savstarp€ji vienojoties, nav panakts un ja 18. panta
minéta kolégija ar divu tresdalu tas loceklu vairakumu ir izteikusi negativu
atzinumu, jebkura attiecigd kompetenta iestade, pamatojoties uz minéto
kol&gijas balsu vairakumu, 30 kalendarajas dienas péc negativa atzinuma
pienemsanas var $o lietu nodot EVTI atbilstigi Regulas (ES) Nr. 1095/2010

19. pantam.

Lémuma par lietas nodoSanu EVTI rakstiski pilnigi un detaliz&ti izklasta
iemeslus, kadg] attiecigie 18. panta minétas kolegijas locekli uzskata, ka nav
izpilditas $aja regula vai citos Savienibas tiesibu aktos noteiktas prasibas. Sada
gadijuma CCP kompetenta iestade atliek savu [émumu par atlaujas pieskirSanu
un gaida lémumu par atlaujas pieskirSanu, ko EVTI var pienemt saskana ar
Regulas (ES) Nr. 1095/2010 19. panta 3. punktu. CCP kompetenta iestade savu
lémumu pienem saskana ar EVTI [émumu. Ja $a punkta piektaja dala minétais

30 dienu termins ir beidzies, lietu nenodod EVTI.

Ja visi 18. panta minétas kolégijas locekli, iznemot tas dalibvalsts iestades,
kura pieteikumu iesniegusais CCP ir iedibinats, savstarp€ji vienojoties,
atbilstigi 19. panta 1. punktam pienem kopigu atzinumu, ka pieteikumu
iesnieguSajam CCP atlauja nav japieSkir, CCP kompetenta iestade saskana ar

Regulas (ES) Nr. 1095/2010 19. pantu var lietu nodot EVTI.
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Tas dalibvalsts kompetenta iestade, kura CCP iedibinats, nosiita Iémumu citam

attiecigajam kompetentajam iestadem.

Kompetenta iestade bez liekas kavéSanas pec 1émuma pienemsanas par to, vai
pieskirt vai atteikt atlauju saskana ar 3.c punktu, centralaja datubaze rakstiski
informe pieteikumu iesnieguso CCP par savu Il€mumu, pievienojot pilniba

pamatotu paskaidrojumu.”;
b)  panta 7. punktu svitro;
17) ieklauj $adus pantus:

“17.a pants

Paatrinata procediira atlaujas paplasindsanas apstiprinasanai

1. Paatrinato procediiru atlaujas paplasinasanas apstiprinaSanai pieméro, ja CCP plano
paplasinat savu darfjumdarbibu, taja ieklaujot papildu pakalpojumus vai darbibas, ka
mingts 15. panta, un ja §ada paplasinasana atbilst visiem turpmak min&tajiem

nosacijumiem:

a) tarezultata CCP nav bitiski japielago sava darbibas struktiira neviena liguma

cikla posma;

b) tas neparedz tirvértes veikSanas piedavasanu tadiem ligumiem, kurus nevar
realizet tada pasa veida ka ligumus, kuru tirvérti CCP jau veicis, vai kopa ar

tiem,;
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c) tarezultata CCP nevajadzes nemt véra biitiski jaunas liguma specifikacijas;

d)  tarezultata nerodas ne biitiski jauni riski, ne arT tas bitiski palielina CCP riska

profilu;

e) tasneparedz tada jauna norkinu vai piegades mehanisma vai pakalpojuma
piedavasanu, kas ietver jaunas saiknes izveidi ar citu vertspapiru norekinu
sistému, centralo vertspapiru depozitariju vai maksajumu sist€ému, ko CCP

ieprieks nav izmantojis.

2. CCP, kas iesniedz pieteikumu savas speka esosas atlaujas paplasinaSanai, lai taja
saskana ar $aja panta izklastito paatrinato procediiru ieklautu papildu tirvertes
pakalpojumus vai darbibas, pierada, ka ierosinata darjjumdarbibas paplasinasana,
ieklaujot papildu tirvertes pakalpojumus vai darbibas, kvalific€jas §adas procediiras

prasibam.

CCP $adu paplasinasanas pieteikumu iesniedz elektroniska formata, izmantojot
centralo datubazi, un taja norada visu nepiecieSamo informaciju saskana ar 15. panta
3. un 4. punktu, kas pamato, ka atlaujas pieskirSanas bridi tas ir ieviesis visus
vajadzigos mehanismus, lai izpilditu $aja regula noteiktas attiecigas prasibas.
Apstiprinajumu par pieteikuma sanemsanu saskana ar 17.c pantu nosiita, izmantojot

centralo datubazi, divu darbdienu laika p&c minéta pieteikuma iesniegSanas.
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3. CCP kompetenta iestade 15 darbdienu laika p&c pieteikuma sanemsanas
apstiprinajuma, ieverojot $§a panta 2. punktu, péc EVTI un 18. panta ming&tas

kol&gijas sniegtas informacijas izskatiSanas pienem lémumu par to:

a)  vai pieteikums kvalificgjas novert€Sanai saskana ar $aja panta izklastito

paatrinato procediiru; un

b) japieteikums kvalificgjas novertésanai saskana ar Saja panta izklastito

paatrinato procediru, vai nu:
1) pieskirt atlaujas paplasinajumu, ja CCP atbilst Sai regulai; vai ar1
i1)  atteikt atlaujas paplasinajumu, ja CCP neatbilst Sai regulai.

Ja CCP iesniedz pieteikumu atlaujas paplaSinasanai saskana ar 15. pantu, CCP

kompetenta iestade var palauties uz dalu no novert€juma, kas ieprieks veikts saskana

ar So pantu, ciktal paplaSinasanas pieteikums neradis izmainas vai citadi neietekmées

mingtas dalas ieprieksgjo novert§jumu. CCP apstiprina CCP kompetentajai iestadei,

ka izmainas neskar min€tas noveértéjuma dalas pamata esosos faktus.
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Ja kompetenta iestade ir nolémusi, ka atlaujas paplasinaSanu nevar novertet saskana

ar paatrinato proceduru, CCP pieteikumu noraida.

Ja kompetenta iestade ir nolémusi nepieskirt atlaujas paplasinajumu, atlaujas

paplaSinajumu atsaka.

4.  CCP kompetenta iestade 3. punkta noteiktaja termina, izmantojot centralo datubazi,
rakstiski pazino pieteikumu iesniegusajam CCP savu lémumu saskana ar minéto

punktu.

5. EVTI ciesa sadarbiba ar ECBS izstrada regulativo tehnisko standartu projektu, lai
stkak preciz€tu §a panta 1. punkta a) 11dz e) apakSpunkta mingtos nosacijumus un
noraditu procediiru, ka ar EVTI un 18. panta minéto kolegiju saskana ar §a panta 3.

punktu apspriesties par to, vai minétie nosacijumi ir izpilditi.

Sikak precizgjot pirmas dalas nosacijumus, EVTI nosaka metodiku un parametrus,
kas piem&rojami l@muma pienemsanai par to, kad nosacijums tiek uzskatits par
izpilditu. EVTI arT uzskaita un precizg tipiskas pakalpojumu un darbibu
paplasinasanas gadijumus, kuros var principa piemeérot $aja panta izklastito

paatrinato proceduru.
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EVTI iesniedz pirmaja dala miné&to regulativo tehnisko standartu projektu Komisijai

I1dz ... [12 m&nesi no §Ts grozosas regulas spéka stasanas dienas].

Komisija tiek pilnvarota papildinat So regulu, saskana ar Regulas (ES) Nr. 1095/2010
10. Iidz 14. pantu pienemot §a punkta pirmaja dala miné&tos regulativos tehniskos

standartus.

17.b pants

Procediira lemumu, zinojumu vai citu pasakumu pienemsanai

1.  CCP kompetenta iestade elektroniska formata, izmantojot centralo datubazi,

pieprasa:

a)  EVTI atzinumu saskana ar 23.a panta 2. punktu, ja CCP kompetenta iestade
plano pienemt [émumu, zinojumu vai citu pasakumu saistiba ar 7., 8., 20., 21.,

29. Iidz 33., 35., 36., 37.,41. un 54. pantu;

b)  regulas 18. panta minétas kol€gijas atzinumu saskana ar 19. pantu, ja
kompetenta iestade plano pienemt Iémumu, zinojumu vai citu pasakumu

saistiba ar 20., 21., 30., 31., 32., 35.,37.,41.,49., 51. un 54. pantu.

Sa punkta pirmaja dala minéto pieprasijumu sniegt atzinumu un visus saistitos

dokumentus nekavéjoties kopigo ar EVTI un 18. panta minéto kolégiju.
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2. Javien attiecigaja panta nav noteikts citadi, CCP kompetenta iestade 30 darbdienu
laika p&c 1. punkta mingta pieprasijuma iesniegSanas noveérte CCP atbilstibu
attiecigajam prasibam. Riska novérté€Sanas perioda beigas CCP kompetenta iestade
iesniedz attiecigo lémuma, zinojuma vai citu pasakumu projektu EVTI un 18. panta

minétajai kolégijai.

3. Javien attiecigaja panta nav noteikts citadi, p&c 1. punkta min&ta atzinuma
pieprasijuma un 2. punkta min€to l@mumu, zinojumu vai citu pasakumu projektu

sanemsanas:

a)  EVTI attieciba uz 20. pantu pienem atzinumu, kura novérteé CCP atbilstibu
attiecigajam prasibam saskana ar 23.a panta 1. punkta e) apaksSpunktu,
23.a panta 2. punktu un 24.a panta 7. punkta pirmas dalas bc) apakSpunktu.
EVTI savu atzinumu nosiita CCP kompetentajai iestadei un 18. panta minétajai
kolégijai; EVTI sava atzinuma var ieklaut jebkadus nosacijumus vai
ieteikumus, ko ta uzskata par svarigiem CCP riska parvaldibas nepilnibu
mazinasanai un kas skar konstat€tos parrobezu riskus vai riskus Savienibas
finanSu stabilitatei; EVTI ari pienem atzinumu saskana ar 21. un 37. pantu,
23.a panta 2. punktu un 24.a panta 7. punkta pirmas dalas bc) apakSpunktu un
sava atzinuma var ieklaut jebkadus nosacijumus vai ieteikumus, ko ta uzskata

par vajadzigiem;
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b) EVTI, ievérojot 7., 8., 29. lidz 33., 35., 36., 41. un 54. pantu, var pienemt
atzinumu saskana ar 23.a pantu un 24.a panta 7. punkta pirmas dalas bc)
apakSpunktu par minéto lémuma, zinojuma vai citu pasakuma projektu, ja tas
nepiecieSams attieciga panta konsekventas un saskanotas piemérosanas

veicinasanai; un

c) regulas 18. panta minéta kolégija pienem atzinumu saskana ar 19. pantu, kura
noverte CCP atbilstibu attiecigajam prasibam, un nostta to CCP kompetentajai
iestadei un EVTI. Kol&gijas atzinuma var ieklaut jebkadus nosacijumus vai
ieteikumus, ko ta uzskata par nepiecieSamiem CCP riska parvaldibas nepilnibu

mazinasanai.

Sa punkta pirmas dalas b) apakspunkta nolika — ja lémuma, zinojuma vai cita
pasakuma projekts, kas saskana ar minéto punktu iesniegts EVTI, liecina par $is
regulas nepietickami vienveidigu vai saskanotu piemérosanu, EVTI izstrada
pamatnostadnes vai ieteikumus, lai veicinatu konsekvenci vai saskanotibu, kas
vajadziga §1s regulas pieméroSanai atbilstosi Regulas (ES) Nr. 1095/2010 16.
pantam. Ja EVTI pienem atzinumu saskana ar b) apakSpunktu, kompetenta iestade to
pienacigi nem véra un informé& EVTI par jebkadu turpmako darbibu vai bezdarbibu

saistiba ar to.

Gan EVTI, gan 18. panta minéta kolégija pienem atzinumu CCP kompetentas
iestades noteiktaja termina, kas ir vismaz 15 darbdienas péc attiecigo dokumentu

sanemsanas saskana ar §a panta 2. punktu.
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CCP kompetenta iestade, pienacigi izskatijusi EVTI un kol&gijas atzinumus, tostarp
visus tajos ietvertos nosacijumus vai ieteikumus, 10 darbdienu laika péc EVTI un
18. panta minétas kolégijas atzinumu un, ja izdots, EVTI atzinuma, kas pienemts
saskana ar §a panta 3. punkta pirmas dalas b) apakSpunktu, sanemsSanas vai attieciga
laikposma, ja Saja regula noteikts citadi, pienem savu lémumu, zinojumu vai citu

pasakumu, ka paredzgts attiecigaja panta, un nosiita to EVTI un kolggijai.

Ja [émums, zinojums vai cits pasakums neatspogulo EVTI vai 18. panta minétas
kolégijas atzinumu, tostarp taja ietvertos nosacijumus vai icteikumus, ta sava
lémuma norada visus iemeslus un paskaidro visas butiskas atkapes no minéta

atzinuma vai minétajiem nosacijumiem vai ieteikumiem.

Sa panta 3. punkta pirmas dalas a) un b) apak3punkta nolika — ja CCP kompetenta
iestade neievero vai neplano ievérot EVTI atzinumu vai taja ietvertos nosacijumus
vai ieteikumus, ta informé savu Uzraudzibas padomi saskana ar 24.a pantu.
Informacija ieklauj ari CCP kompetentas iestades paskaidrojumu, kura pamato sadu

neatbilstibu vai nodomu neieverot atzinumu.

CCP kompetenta iestade pienem lémumus, zinojumus vai citus pasakumus saskana

ar attiecigajiem $a panta 1. punkta min&tajiem pantiem.
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17.c pants

Centrala datubaze

1.  EVTI izveido un uztur centralu datubazi, kura CCP kompetenta iestade un EVTI
(“registrétie sanemé;ji”), ka arT attieciga CCP 18. panta min&tas kol&gijas locekli, ka
prasits attiecigaja panta, un pargjie $aja regula identific€tie sanémeéji var pieklut
visiem dokumentiem, kas par CCP taja ir registréti. EVTI nodrosina, ka centrala

datubaze veic $aja panta minétas funkcijas.
EVTI sava timekla vietn€ pazino par centralas datubazes izveidi.

2. CCP, izmantojot minéto datubazi, iesniedz 14. panta, 15. panta 1. punkta otraja dala
un 49. panta un 49.a panta mingtos pieteikumus. Divu darbdienu laika p&c

pieteikuma iesniegSanas centralaja datubaze nosiita apstiprindjumu par sanemsanu.

CCP centralaja datubazeé nekavéjoties augSupielade visus dokumentus, kas tam
jaiesniedz attiecigi 14. un 15. panta miné&taja atlauju pieskirSanas procesa vai 49. un
49.a panta minétaja apstiprinasanas procesa. Registrétie sanémgéji nekavéjoties
augSupielade visus dokumentus, ko tie sanémusi no CCP saistiba ar §a punkta
pirmaja dala min&to pieteikumu, ja vien CCP $adus dokumentus jau nav

augSupieladgjis.
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CCP centralaja datubaze var piekliit dokumentiem, kurus tur iesniedzis pats vai tam,
izmantojot min&to centralo datubazi, nositijis jebkurs no registrétajiem sanémejiem

vai 18. panta minéta kol&gija.

Regulas 17.b panta min€to atzinuma pieprasijumu kompetenta iestade iesniedz,

izmantojot centralo datubazi.

4. Uz jautajumiem vai informacijas pieprasijumiem, ko EVTI, CCP kompetenta iestade
vai 18. panta minétas kol&gijas locekli iesniedz CCP novértéjuma periodos saskana

ar 17., 17.a, 17.b, 49. un 49.a pantu, CCP atbild, izmantojot centralo datubazi.

5. CCP kompetenta iestade ar centralas datubazes starpniecibu informé attiecigo CCP
par lémumu, zinojumu vai citu attiecigu pasakumu, kas pienemts saskana ar 14., 15.,
15.a,17.,17.a, 17.b, 20., 21., 30. — 33., 35., 37.,41.,49.,49.a, 51. un 54. pantu, un
par visiem lémumiem, ko CCP kompetenta iestade nolemj brivpratigi kopigot CCP

centralaja datubaze.

6.  Centralo datubazi izveido ta, lai registrétos sanéméjus automatiski informé&tu par
satura izmainam, tostarp par dokumentu augsupieladi, dzeéSanu vai aizstasanu,

jautajumu iesniegSanu un informacijas pieprasijumiem.
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7. CCP uzraudzibas komitejas locekliem centrala datubaze ir pieejama savu uzdevumu
veikSanai saskana ar 24.a panta 7. punktu. CCP uzraudzibas komitejas priekSseédetajs
var ierobezot 24.a panta 2. punkta c) apakSpunkta un d)apakSpunkta ii) punkta
minétas CCP uzraudzibas komitejas loceklu piekluvi atseviskiem dokumentiem, ja

tas ir pamatoti, nemot véra konfidencialitates apsvérumus.”;
18) regulas 18. pantu groza $adi:
a)  panta 1. punktu aizstaj ar sadu:

“l. Laiatvieglotu 15., 17, 17.a, 20., 21., 30., 31., 32., 35., 37.,41.,49., 51. un
54. panta minéto uzdevumu izpildi, CCP kompetenta iestade 30 kalendaro
dienu laika p&c 17. panta 2. punkta otras dalas a) apakSpunkta mingta
pazinojuma iesniegSanas izveido kolégiju. Minéto kolégiju kopigi vada un
parvalda kompetenta iestade un kads no CCP uzraudzibas komitejas
neatkarigajiem locekliem, kuri mingti 24.a panta 2. punkta b) apak$punkta

(“lidzpriekisedetaji”).”;
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b)  panta 4. punkta otro dalu aizstaj ar §adu:

“Lidzpriekssedetaji lemj par kolégijas sanaksmju datumiem un nosaka sadu

sanaksmju darba kartibu.

Lai atvieglotu tadu uzdevumu veiks$anu, kas kolégijam uzticéti saskana ar $a punkta
pirmo dalu, 2. punkta minétie kolégijas locekli ir pilnvaroti piedalities kolégijas
sanaksmju darba kartibas noteikSana, 1pasi taja ieklaujot jautajumus, kuros nemti

veéra kopiga uzraudzibas mehanisma darba rezultati.
c) panta 5. punkta treSo dalu aizstaj ar Sadu:

“Ar vienoSanos var noteikt arT uzdevumus, kas jauztic CCP kompetentajai iestadei,
EVTI vai kadam citam kol&gijas loceklim. Ja starp lidzprieksseédétajiem rodas
domstarpibas, galigo [éemumu pienem kompetenta iestade, kas savu lémumu EVTI

pamatoti paskaidro.”;
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19) regulas 19. pantu groza sadi:
a)  panta l. punktu aizstaj ar $adu:

“1. Ja 18. panta minétajai kolégijai ir jasniedz atzinums saskana ar o regulu, ta
sagatavo kopigu atzinumu, kura nosaka, vai CCP atbilst $aja regula

noteiktajam prasibam.

Neskarot 17. panta 4. punkta tresas dalas b) apak$punktu, ja nav sagatavots
kopigs atzinums saskana ar §a punkta pirmo dalu, 18. panta miné&ta kolégija

atzinumu pienem ar balsu vairakumu tada pasa termina.”;
b)  panta 4. punktu svitro;
20) regulas 20. pantu aizstaj ar sadu:

“20. pants

Atlaujas atsauksana

1. Neskarot §1s regulas 22. panta 3. punktu, CCP kompetenta iestade pilniba vai dalgji
atsauc atlauju, ja CCP:

a) 12 méneSu laika atlauju nav izmantojis;
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b)

d)

g)

12 ménesu laika no atlaujas pieskirSanas dienas vai no dienas, kad CCP p&dgjo
reizi $adu tirvertes pakalpojumu vai darbibu piedavajis, nav sadu tirvertes
pakalpojuma vai darbibas atlauju piemerojis nevienai atvasinato instrumentu,

vertspapiru, citu finanSu instrumentu vai nefinansu instrumentu klasei;
neparprotami atsakas no atlaujas;

pedgjo 12 menesu laika nav sniedzis pakalpojumus vai veicis darbibas neviena
atvasinato instrumentu, veértspapiru, citu finansu instrumentu vai nefinansSu

instrumentu klas€, uz ko attiecas atlauja;

ir san€mis atlauju, sniedzot nepatiesas zinas, vai ar citiem nelikumigiem

lidzekliem;

vairs neatbilst nosacijumiem, saskana ar kuriem atlauja pieskirta, un noteiktaja

laika nav veicis EVTI pieprasitas korig€josas darbibas; vai

ir nopietni un sistematiski parkapis kadu no $aja regula noteiktajam prasibam.

2. Ja CCP kompetenta iestade atsauc CCP atlauju saskana ar 1. punktu, ta var sadu

atlaujas atsaukSanu attiecinat tikai uz konkrétu tirvértes pakalpojumu vai darbibu

viena vai vairakas atvasinato instrumentu, vértspapiru, citu finansu instrumentu vai

nefinansSu instrumentu klases.
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Pirms CCP kompetenta iestade pienem 1émumu pilniba vai dalgji atsaukt CCP
atlauju, tostarp attieciba uz vienu vai vairakiem tirvértes pakalpojumiem vai
darbibam viena vai vairakas atvasinato instrumentu, veértspapiru, citu finansu
instrumentu vai nefinansu instrumentu klas€s saskana ar 1. punktu, ta, saskana ar
17.b pantu pieprasa EVTI un 18. panta minétas kolggijas atzinumu par to, vai CCP
atlauju nepiecieSams pilniba vai dalgji atsaukt, iznemot gadijumus, kad $ads Iémums

ir steidzami nepiecieSams.

EVTI vai jebkurs 18. panta minétas kolégijas loceklis jebkura laika var pieprasit, lai
CCP kompetenta iestade parbauda, vai CCP joprojam atbilst nosacijumiem, saskana

ar kuriem atlauja tam pieskirta.

Ja CCP kompetenta iestade pienem lémumu pilniba vai dalgji atsaukt CCP atlauju,
tostarp vienam vai vairakiem tirvértes pakalpojumiem vai darbibam viena vai
vairakas atvasinato instrumentu, vertspapiru, citu finansu instrumentu vai nefinansu
instrumentu klas€s, ming&tais I@mums stajas speka visa Savieniba, un CCP

kompetenta iestade bez lickas kavésanas par to centralaja datubaze informé CCP.”;
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21) regulas 21. panta 1. I1dz 4. punktu aizstaj ar Sadiem:

“l.  Kompetentas iestades, kas min&tas 22. panta, pieméro CCP vismaz visas turpmak

mineétas darbibas:

a)  parskata CCP ieviestos pasakumus, stratégijas, procesus un mehanismus, ar

kuriem nodroS$ina atbilstibu $ai regulai;

b)  parskata CCP sniegtos pakalpojumus vai darbibas, jo pasi pakalpojumus vai
darbibas, ko sniedz atbilstosi pieteikumam par paatrinatas procediiras

pieméroSanu saskana ar 17.a vai 49.a pantu;

c)  izverte riskus — arT finansu un darbibas riskus —, kuriem ir vai vartu bt

paklauts CCP.
d)  parskata izmainas, ko CCP istenojis saskana ar 15.a pantu.

2. Sapanta I. punkta minéta parskatiana un izvérté$ana aptver visas $aja regula
noteiktas prasibas. CCP kompetenta iestade var prasit EVTI palidzibu jebkuras,

tostarp 1. punkta uzskaititas, uzraudzibas darbibas 1stenosana.
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Kompetentas iestades pec tam, kad ir izskatijusas EVTI un 18. panta miné&tas
kolggijas sniegto informaciju, nosaka $a panta 1. punkta minétas parskatiSanas un
izveérteéSanas biezumu un detaliz€tibu, jo 1pasi nemot vera attiecigo CCP lielumu,
sistémisko nozimi, veidu, mérogu, darbibu sarezgitibu un savstarp€jo saistibu ar
citam finanSu tirgus infrastruktiiram un uzraudzibas prioritates, ko EVTI noteikusi
saskana ar 24.a panta 7. punkta pirmas dalas ba) apakSpunktu. Kompetentas iestades

vismaz reizi gada atjaunina parskatus un izvert§jumus.

CCP kompetenta iestade vismaz reizi gada veic CCP parbaudes uz vietas. CCP
kompetenta iestade inform& EVTI par visam planotajam parbaudém uz vietas vienu
meénesi pirms to veikSanas, ja vien lémums veikt parbaudi uz vietas nav pienemts
arkartas situacija. Sada gadijuma CCP kompetenta iestade informé EVTI, tiklidz
$ads 1émums ir pienemts. EVTI var pieprasit iesp&ju piedalities §adas parbaudes uz

vietas.

Ja pec EVTI pieprasijuma saskana ar otro dalu CCP kompetenta iestade atsakas

uzaicinat EVTI piedalities parbaude uz vietas, ta $adu atteikumu pamatoti paskaidro.

Neskarot otro un treso dalu, CCP kompetenta iestade nostita EVTI un 18. panta
minétas kolegijas locekliem visu attiecigo informaciju, kas sanemta no CCP saistiba

ar visam tas veiktam parbaudém uz vietas.
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CCP kompetenta iestade regulari un vismaz reizi gada iesniedz EVTI un 18. panta
minétajai kolégijai zinojumu par novert€jumu un 1. punktd minétas parskatiSanas un
izvert€Sanas rezultatiem, tostarp par to, vai CCP kompetenta iestade ir pieprasijusi

koriggjosas darbibas vai piemé&rojusi sodus.

Zinojums aptver vienu kalendaro gadu, un to iesniedz EVTI un 18. panta min&tajai
kolegijai lidz nakama kalendara gada 30. martam. Par $o zinojumu 18. panta minéta
kol&gija sagatavo atzinumu saskana ar 19. pantu, bet EVTI — atzinumu saskana ar
24.a panta 7. punkta pirmas dalas bc) apakSpunktu, un tos sniedz saskana ar

17.b panta izklastito procediiru.

EVTI var pieprasit rikot ad hoc sanaksmi ar CCP un ta kompetento iestadi. EVTI var

pieprasit $adu sanaksmi rikot jebkura no turpmak minétajiem gadijumiem:
a)  jairiestdjusies arkartas situacija saskana ar 24. pantu;
b) ja EVTI ir radusas bitiskas bazas par CCP atbilstibu §1s regulas prasibam;

c) jaEVTI uzskata, ka CCP darbibai vargtu biit nelabvéliga parrobezu ietekme uz

ta tirvertes dalibniekiem vai to klientiem.

18. panta minéto kolégiju informé par sanaksmes organiz&$anu, un tai nosiita mingtas

sanaksmes svarigako rezultatu kopsavilkumu.
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4.a EVTI saskana ar Regulas (ES) Nr. 1095/2010 35. panta noteikto procediiru var
pieprasit kompetentajam iestadém sniegt tai vajadzigo informaciju, lai ta varétu veikt

savus uzdevumus saskana ar So pantu.”;
22) regulas 23.a pantu aizstaj ar sadu:

“23.a pants
Uzraudzibas sadarbiba starp kompetentajam iestadem un EVTI attiecibd uz atlauju

sanemusajiem CCP

1.  EVTI veic koordinatora funkciju starp kompetentajam iestadém un kolégijam, lai:
a)  veidotu kop&ju uzraudzibas kultiiru un konsekventu uzraudzibas praksi;
b)  nodrosinatu vienotas procediiras un konsekventas pieejas;

c) stiprinatu uzraudzibas rezultatu konsekvenci, jo 1pasi attieciba uz uzraudzibas

jomam, kuram ir parrobezu dimensija vai iesp&jama parrobezu ietekme;

d) stiprinatu koordinaciju arkartas situacijas saskana ar 24. pantu,
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e)  novertetu riskus, kad ta sniedz atzinumus kompetentajam iestadém saskana ar
2. punktu par CCP atbilstibu §1s regulas prasibam saistiba ar konstatétajiem
parrobezu riskiem vai riskiem Savienibas finansu stabilitatei, un sniedz

ieteikumus par to, ka CCP $adus riskus mazinat.

2. Kompetentas iestades pirms jebkura akta vai pasakuma pienemsanas saskana ar 7.,
8. un 14. pantu, 15. panta 1. punkta otro dalu, 21. pantu, 29. lidz 33. pantu, 35., 36.,
37.,41., 54. un, iznemot gadijumus, kad [émums ir vajadzigs nekavéjoties, 20. pantu
iesniedz savu [émumu, zinojumu vai citu pasakumu projektus EVTI atzinuma

sanemsanai.

Kompetentas iestades var iesniegt Iemumu projektus EVTI atzinuma sanemsanai ari
pirms jebkadu citu aktu vai pasakumu pienemsanas saskana ar to 22. panta 1. punkta

noteiktajiem pienakumiem.”;
23) ieklauj $adu pantu:

“23.b pants

Kopigais uzraudzibas mehanisms

1. EVTI izveido kopigo uzraudzibas mehanismu 2. punkta minéto uzdevumu veikSanai.
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Kopigo uzraudzibas mehanismu veido:

a)

b)

c)

d)

EVTI parstavji;
EBI un EAAPI parstaviji;

ESRK, ECB un ECB parstavji saistiba ar uzdevumiem, kas attiecas uz
kreditiestazu prudencialo uzraudzibu vienota uzraudzibas mehanisma ietvaros

un tai uzticéti saskana ar Regulu (ES) Nr. 1024/2013; un

to vallitu, iznemot euro, emisijas centralo banku parstavji, kuras denominéti

7.a panta 6. punkta miné&tie atvasinato instrumentu ligumi.

Papildus vienibam, kas ming&tas $a punkta otraja dala, kopigaja uzraudzibas

mehanisma noverotaja statusa var piedalities arT to vallitu emisijas centralas bankas,

kuras denomingéti 7.a panta 6. punkta miné&tie atvasinato instrumentu ligumi, iznemot

otras dalas d) apakSpunkta uzskaititas valiitas, ne vairak ka viena valsts kompetenta

iestade, kas uzrauga 7.a panta noteikto pienakumu, no katras dalibvalsts un Komisija.
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EVTI vada kopigo uzraudzibas mehanismu un vada ta sanaksmes. Kopiga
uzraudzibas mehanisma prieks$sédetajs pec pargjo kopiga uzraudzibas mehanisma
loceklu pieprasijuma vai péc priekSsedetaja iniciativas var uzaicinat sanaksmes

piedalities citas iestades, ja tas ir nepiecieSams jautajumu apspriesanai.
2. Kopigais uzraudzibas mehanisms:

a)  uzrauga to, vai Savienibas ITment tiek kopuma ievérotas 7.a un 7.c panta

izklastitas prasibas, ka art:

1)  kopgjos riska darfjumus un riska darijjumu ar tirvértes pakalpojumu
sniedz&jiem ar butiski sistemisku nozimi, ko nosaka saskana ar 25. panta

2.c punktu, samazinasanos;

1)  norises, kas saistitas ar tirvérti pie CCP, kuriem atlauja pieSkirta saskana
ar 14. pantu, un klientu piekluvi tirvértei $ados CCP, tai skaita maksas,
ko sadi CCP iekasg par kontu izveidi saskana ar 7.a pantu, un maksas, ko
tirvertes dalibnieki iekas€ no saviem klientiem par kontu izveidi un

tirvertes veikSanu saskana ar 7.a pantu;

1i1)  citas butiskas izmainas tirveértes prakse, kas ietekmé tajos CCP veiktas

tirvertes [tmeni, kuriem atlauja pieskirta saskana ar 14. pantu;
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b)

d)

uzrauga klientu tirvertes attiecibu, tai skaita parnesamibas un tirveértes
dalibnieku un klientu savstarp&jas atkaribas un mijiedarbibas ar citam finansu

tirgus infrastruktiram, parrobezu ietekmi;

veicina Savienibas méroga novertéjumu izstradi par CCP noturibu, galveno
uzmanibu pieversot likviditates riskiem, kreditriskiem un operacionalajiem

riskiem, kas saistiti ar CCP, tirvértes dalibnickiem un klientiem;

konstate koncentracijas riskus, jo 1pasi klientu tirvértes joma, ko rada
Savienibas finansu tirgu integracija, art gadijumos, kad vairaki CCP, tirvértes

dalibnieki vai klienti izmanto vienus un tos pasus pakalpojumu sniedzgjus;

uzrauga to pasakumu iedarbigumu, kuru mérkis ir uzlabot Savienibas CCP
pievilcibu, veicinat tirvérti Savienibas CCP un uzlabot parrobezu risku

uzraudzibu.

Struktiiras, kas piedalas kopigaja uzraudzibas mehanisma, 18. panta minéta kolégija

un valstu kompetentas iestades sadarbojas un apmainas ar informaciju, kas

nepiecieSama §a punkta pirmaja dala min€to uzdevumu veikSanai.
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Ja §ada informacija, tostarp 7.a panta 9. punkta minéta informacija, kopigajam
uzraudzibas mehanismam nav pieejama, atlauju sanémuso CCP attieciga kompetenta
iestade, to tirvertes dalibnieki un klienti sniedz nepiecieSamo informaciju, kas EVTI
un citam strukttiram, kuras piedalas kopigaja uzraudzibas mehanisma, lauj veikt

pirmaja dala min&tos uzdevumus.

Ja attiecigas kompetentas iestades riciba nav pieprasitas informacijas, ta pieprasa
atlauju saneémusiem CCP, to tirvertes dalibniekiem vai to klientiem sniegt Sadu
informaciju. Attieciga valsts kompetenta iestade sadu informaciju bez liekas

kavésanas nosuta EVTI.

Ar attiecigas kompetentas iestades piekriSanu EVTI var arT pieprasit informaciju tiesi
no attiecigas vienibas. EVTI bez liekas kavéSanas parsiita visu no minétas vienibas

sanemto informaciju attiecigajai kompetentajai iestadei.
CCP adresetos informacijas pieprasijumus nosiita centralaja datubazg.

EVTI sadarbiba ar citam struktiiram, kas piedalas kopigaja uzraudzibas mehanisma,
iesniedz Eiropas Parlamentam, Padomei un Komisijai gada zinojumu par tas darbibu

rezultatiem saskana ar 2. punktu.
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Pirmaja dala minétaja zinojuma var ieklaut ieteikumus iesp€jamam Savienibas

Iimena darbibam konstat&to horizontalo risku noversanai.

7. EVTI rikojas saskana ar Regulas (ES) Nr. 1095/2010 17. pantu gadijuma, ja,
pamatojoties uz informaciju, kas sanemta kopiga uzraudzibas mehanisma ietvaros,

un péc taja notikusajam diskusijam EVTI:

a)  uzskata, ka kompetentas iestades nenodrosina tirvértes dalibnieku un klientu

atbilstibu 7.a panta noteiktajam prasibam; vai

b)  konstaté risku Savienibas finansu stabilitatei saistiba ar iesp&€jamu Savienibas

tiestbu aktu parkapumu vai nepiemerosanu.

Pirms EVTI sak rikoties saskana ar §a punkta pirmo dalu, ta var izdot

pamatnostadnes vai ieteikumus saskana ar Regulas (ES) Nr. 1095/2010 16. pantu.

8. Ja EVTI, pamatojoties uz informaciju, kas sanemta kopigaja uzraudzibas mehanisma,
un pec taja notikusajam diskusijam uzskata, ka 7.a panta noteikto prasibu ievérosana
iedarbigi nesamazina Savienibas tirvertes dalibnieku un klientu parmerigus riska
darfjumus ar 2. Iimena CCP, ta parskata 7.a panta 8. punkta miné&tos regulativos
tehniskos standartus un vajadzibas gadijuma nosaka piemérotu pielagoSanas

laikposmu, kas neparsniedz 12 ménesus.”;
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24) regulas 24. pantu aizstaj ar sadu:

“24. pants

Arkartas situacijas

1.  CCP kompetenta iestade vai jebkura cita attieciga iestade bez liekas kaveSanas
inform& EVTI, 18. panta min&to kol&giju, attiecigos ECBS dalibniekus, Komisiju un
citas attiecigas iestades par jebkuru arkartas situaciju, kas saistita ar CCP, tai skaita

par:

a)  situacijam vai notikumiem, kas ietekmé vai varétu ietekméet tadu CCP
prudencialo vai finansu stabilitati vai noturibu, kuri sanémusi atlauju saskana
ar 14. pantu, vai to tirvértes dalibnieku vai klientu prudencialo vai finansu

stabilitati vai noturibu;

b)  ja CCP plano aktivizét savu atveseloSanas planu saskana ar Regulas
(ES) 2021/23 9. pantu, ja kompetenta iestade ir veikusi agrinu intervenci
saskana ar mingtas regulas 18. pantu vai kompetenta iestade ir pieprasijusi
pilniba vai dalgji atcelt CCP augstako vadibu vai valdi saskana ar minétas

regulas 19. pantu;

¢) jafinanSu tirgos vai citos tirgos, kuros CCP piedava tirveértes pakalpojumus,
notiek parmainas, kas var nelabvéligi ietekmét tirgus likviditati, monetaras
politikas ievieSanu, maksajumu sist€ému netraucétu darbibu vai finansu
sistémas stabilitati kada no dalibvalstim, kura ir iedibinats CCP vai kads no ta

tirvértes dalibniekiem.
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2. Arkartas situacija informaciju sniedz un atjaunina bez liekas kavésanas, lai 18. panta
minétas kolegijas locekli vargtu analizet sadas arkartas situacijas ietekmi, jo Tpasi uz
to tirvértes dalibniekiem un to klientiem. Regulas 18. panta minétas kolégijas locekli
var nosutit informaciju valsts iestadém, kas ir atbildigas par savu tirgu finansialo
stabilitati, ievérojot 83. panta noteikto pienakumu glabat dienesta noslepumu. Uz
struktiiram, kas sanem minéto informaciju, attiecas pienakums glabat dienesta

noslépumu saskana ar 83. pantu.

3. Javiena vai vairakos CCP rodas arkartas situacija, kura destabiliz€josi ietekm¢€ vai
vargtu ietekmét parrobezu tirgus, EVTI koordiné kompetento iestazu, noregul&juma
iestazu, kas ieceltas saskana ar Regulas (ES) 2021/23 3. panta 1. punktu, un §is
regulas 18. panta min&to kolégiju darbibu, lai arkartas situacijas, kas saistitas ar
CCP, panaktu saskanotu reakciju un nodro$inatu efektivu informacijas apmainu starp
kompetentajam iestadém, §Ts regulas 18. panta minétajam kolégijam un

noregulgjuma iestadeém.

4.  Arkartas situacija, iznemot gadijumus, kad noregul&juma iestade CCP pieméro vai ir
piemérojusi noreguléjuma darbibu saskana ar Regulas (ES) 2021/23 21. pantu, CCP

uzraudzibas komitejas ad hoc sanaksmi kompetento iestazu reakcijas koordingsanai:

a)  var sasaukt CCP uzraudzibas komitejas priekSs€detajs;
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b)

sasauc CCP uzraudzibas komitejas prieks§seédetajs pec divu CCP uzraudzibas

komitejas loceklu pieprasijuma.

5. Attieciga gadijuma 4. punkta miné&taja ad hoc sanaksmé, nemot veéra §ada sanaksme

apspriezamos jautajumus, uzaicina piedalities arT jebkuru no turpmak min&tajam

iestadem:

a)  attiecigas emisijas centralas bankas;

b)  attiecigas kompetentas iestades, kas atbildigas par tirvértes dalibnieku
uzraudzibu, taja skaita, ja nepiecieSams, ECB saistiba ar uzdevumiem, kas
attiecas uz kredttiestazu prudencialo uzraudzibu vienota uzraudzibas
mehanisma ietvaros, kas tai uzticeti saskana ar Regulu (ES) Nr. 1024/2013;

c)  attiecigas kompetentas iestades, kas atbildigas par tirdzniecibas vietu
uzraudzibu;

d) attiecigas kompetentas iestades, kas veic klientu uzraudzibu, ja tie zinami;

e)  attiecigas noregul&juma iestades, kas izraudzitas saskana ar Regulas (ES)
2021/23 3. panta 1. punktu;

f)  jebkuru 18. panta minétas kolégijas locekli, uz kuru vél neattiecas $a punkta a)
11dz d) apakSpunkts.
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6. Ja CCP uzraudzibas komitejas ad hoc sanaksme tiek rikota saskana ar 4. punktu,
sadas komitejas prieks$s€detajs par to informé EBI, EAAPI, ESRK, Vienota
noregul&juma valdi, kas izveidota ar Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu (ES)
Nr. 806/2014" un Komisiju, kuras arT tiek uzaicinatas piedalities $aja sanaksmg, ja tas

paudusas $adu velmi.

Ja sanaksmi riko saistiba ar arkartas situaciju, ka izklastits 1. punkta c) apakSpunkta,
CCP uzraudzibas komitejas priekSseédétajs uzaicina taja piedalities attiecigas emisijas

centralas bankas.

7. EVTI var pieprasit visam attiecigajam kompetentajam iestadém sniegt tai

nepiecieSamo informaciju, lai ta varétu veikt Saja panta paredzeto saskanoSanu.

Ja attiecigajai kompetentajai iestadei ir pieprasita informacija, ta bez liekas

kavésanas to nosuta EVTI.

Ja attiecigas kompetentas iestades riciba pieprasitas informacijas nav, ta pieprasa, lai
min&to informaciju tai vajadzibas gadijuma attiecigi sniedz CCP, kas sanémusi
atlauju saskana ar 14. pantu, to tirvértes dalibnieki vai klienti, saistitas finansu tirgus
infrastruktiiras vai saistitas tresas personas, kuram minétie CCP uztic&jusi savas
operacionalas funkcijas vai darbibas arpakalpojuma, un par to informé EVTI. Kad
attieciga valsts kompetenta iestade sanem pieprasito informaciju, ta bez liekas

kavesanas to nosuta EVTI.
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Ta vieta, lai pieprasitu tresaja dala minéto informaciju, attieciga kompetenta iestade
var atlaut EVTI pieprasit minéto informaciju tiesi no attiecigas vienibas. EVTI bez
liekas kaveéSanas parsiita visu no minétas vienibas sanemto informaciju attiecigajai

kompetentajai iestadei.

Ja EVTI 48 stundu laika nav sanémusi informaciju, ko ta pieprasija saskana ar pirmo
dalu, ta ar vienkarSu pieprasijumu var prasit atlauju sanémusiem CCP, to tirvertes
dalibniekiem un to klientiem, saistitam finansu tirgus infrastruktiram un saistitam
treSam personam, kuram minétie CCP operacionalas funkcijas vai darbibas ir
uzticgjusi arpakalpojuma, bez liekas kavésanas sniegt tai mineto informaciju. EVTI
bez liekas kavéSanas parsiita visu no $adas vienibas sanemto informaciju attiecigajai

kompetentajai iestadei.

EVTI péc CCP uzraudzibas komitejas priekslikuma saskana ar Regulas (ES)

Nr. 1095/2010 16. pantu var sniedz ieteikumus, kas adreséti vienai vai vairakam
kompetentajam iestadeém, iesakot tam pienemt pagaidu vai pastavigus uzraudzibas
lémumus saskana ar $is regulas 16. panta un IV un V sadala izklastitajam prasibam,
lai noverstu vai mazinatu butisku negativu ietekmi uz Savienibas finansu stabilitati.
EVTI var sniegt $adus ieteikumus tikai tad, ja ir skarts vairak neka viens CCP, kas
atlauju sanémis saskana ar 14. pantu, vai Savienibas méroga notikumi destabilizeé

parrobeZzu tirvertes tirgus.
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Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) Nr. 806/2014 (2014. gada 15. jilijs), ar
ko izveido vienadus noteikumus un vienotu proceduru kreditiestazu un noteiktu
ieguldijumu brokeru sabiedribu noregul€jumam, izmantojot vienotu noreguléjuma

mehanismu un vienotu noregul&juma fondu, un groza Regulu (ES) Nr. 1093/2010
(OV L 225,30.7.2014., 1. 1pp.).”;

25) regulas 24.a pantu groza sadi:
a)  panta 2. punkta d) apakSpunkta ii) punktu aizstaj ar $adu:

“i1) ja CCP uzraudzibas komiteja sanak saistiba ar CCP, kas sanémusi atlauju
saskana ar 14. pantu, lai apspriestos saskana ar §a panta 7. punktu — tadu
Savienibas vallitu emisijas centralas bankas, kuras denominéti finansu
instrumenti, kam tirverti veic atlauju sanémusi CCP, ja $adas bankas

pieprasijusas dalibu CCP uzraudzibas komiteja, bet nav balsstiesigas.”;

b)  panta 3. punktu aizstaj ar Sadu:

“3.  Attieciga gadijuma priek$sédetajs var uzaicinat uz CCP uzraudzibas komitejas
sanaksmém ka novérotajus 18. panta min&to kol&giju loceklus, parstavjus no
attiecigajam klientu iestadém (ja zinami) un no attiecigajam Savienibas

iestadém un struktiram.”;
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c) panta 7. punktu groza $adi:
1)  ievadfrazi aizstaj ar Sadu:

Saistiba ar CCP, kas ir sanemis atlauju vai pieprasa atlauju saskana ar
14. pantu, CCP uzraudzibas komiteja 23.a panta noliikos sagatavo [émumus un

veic uzdevumus, kas EVTI uzticéti ar 23.a pantu un turpmakajos punktos:
i1)  ieklauj Sadus apakSpunktus:

“ba) vismaz reizi gada apspriez un nosaka uzraudzibas prioritates tiem CCP,
kas sanémusi atlauju saskana ar §1s regulas 14. pantu, lai EVTI varétu
sagatavot Savienibas stratégiskas uzraudzibas prioritates saskana ar

Regulas (ES) Nr. 1095/2010 29.a pantu;

bb) sadarbiba ar EBI, EAAPI un ECB, veicot savus uzdevumus vienota
uzraudzibas mehanisma ietvaros saskana ar Regulu (ES) Nr. 1024/2013,
apsver visus parrobezu riskus, ko rada CCP darbibas, — ar1 CCP
savstarpgjas saistibas, sasaistes un koncentracijas riskus $adu parrobezu

saiknu del;
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bc)

bd)

be)

sagatavo atzinumu projektus pienemsanai Uzraudzibas padomé saskana
ar 17. un 17.b pantu, apstiprinajuma I[@mumu projektus pienemsanai
Uzraudzibas padomé saskana ar 49. pantu un [émumu projektus

pienemSanai Uzraudzibas padomé saskana ar 49.a pantu;
sniedz informaciju kompetentajam iestadém saskana ar 17.a pantu;

inform@ uzraudzibas padomi, ja kompetenta iestade neievero vai neplano
ieveérot EVTI atzinumus vai tajos ietvertos nosacijumus vai ieteikumus,
tostarp kompetentas iestades sniegto pamatojumu, saskana ar 17. panta

3.c punktu un 17.b panta 4. punktu.”;

iii) pievieno $adu dalu:

“EVTI katru gadu zino Komisijai par parrobezu riskiem, ko rada pirmas dalas

bb) apakSpunkta minétas CCP darbibas.”;
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26)

regulas 24.b panta 1. un 2. punktu aizstaj ar Sadiem:

661.

CCP uzraudzibas komiteja apspriezas ar 25. panta 3. punkta f) apakSpunkta
minétajam emisijas centralajam bankam par uzraudzibas noveértéjumiem, kas veikti,
ieverojot 41., 44., 46., 50. un 54. pantu saistiba ar 2. limena CCP, un par lémumiem,
kas pienemti saistiba ar tiem. Atbildi var sniegt visas emisijas centralas bankas. Ja
emisijas centrala banka nolemj atbildet, ta to dara 10 darbdienu laika p&c léemuma
projekta sanemsanas. Arkartas situacijas $ads termins neparsniedz 24 stundas. Ja
emisijas centrala banka ierosina grozijumus novérté§jumos, ko veic, ieverojot 41., 44.,
46., 50. un 54. pantu, vai ar tiem saistito [émumu projektos, vai iebilst pret tiem, ta
rakstiski pilnigi un detaliz&ti izklasta iemeslus. P&c apspriesanas laikposma beigam
CCP uzraudzibas komiteja pienacigi nem vera atbildes un grozijumus, ko
ierosinajusas emisijas centralas bankas, un sniedz savu novertgjumu emisijas

centralajai bankai.

Ja CCP uzraudzibas komiteja sava [émuma projekta neatspogulo emisijas centralas
bankas ierosinatos grozijumus, CCP uzraudzibas komiteja par to rakstiski informé
mingto emisijas centralo banku, izklastot visus iemeslus, kapéc ta nav némusi vera
mingtas emisijas centralas bankas ierosinatos grozijumus, un paskaidrojot jebkadas
novirzes no min€tajiem grozijumiem. CCP uzraudzibas komiteja nostita Uzraudzibas
padomei sanemtas atbildes un grozijumus, ko ierosinajusas emisijas centralas bankas,

un paskaidrojumus, kapéc ta tos nav némusi veéra, kopa ar lémuma projektu.
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27) regulas 25. pantu groza sadi:
a)  panta 4. punkta treSo dalu aizstaj ar Sadu:

“Lémumu par atziSanu balsta uz 2. punkta izklastitajiem nosacijumiem attieciba uz 1.
Itmena CCP un uz 2. punkta a) lidz d) apakSpunkta un 2.b punkta izklastitajiem
nosacijumiem attieciba uz 2. Iirmena CCP. EVTI 180 darbdienu laika p&c tam, kad
saskana ar otro dalu ir noteikusi, ka pieteikums ir pilnigs, rakstiski informé
pieteikumu iesnieguso CCP par to, vai atziSana ir pieskirta vai atteikta, sniedzot

vispusigi pamatotu skaidrojumu.”;
b)  aiz panta 5. punkta otras dalas ieklauj $adu dalu:

“Ja parskatiSanu veic saskana ar $a punkta pirmas dalas b) apakSpunktu, CCP
nesniedz jaunu atziSanas pieteikumu, bet gan nodroSina EVTI visu nepiecieSamo
informaciju, lai ta varétu parskatit atziSanu. Ja EVTI saskana ar §a punkta pirmas
dalas b) apaksSpunktu parskata tada CCP atziSanu, kas iedibinats tresa valstt, EVTI
sadu parskatiSsanu neuzskata par attieciga atzita CCP iesniegtu atziSanas

S ,.
pieteikumu.”;
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c)  panta 6. punktam pievieno $adu dalu:

“Ja tas ir Savienibas interes€s un nemot vera iesp&jamos riskus Savienibas finansu
stabilitatei saistiba ar Savieniba iedibinatu tirveértes dalibnieku un tirdzniecibas vietu
paredzamo dalibu CCP, kas iedibinati tresa valsti, Komisija var pienemt pirmaja dala
mingto 1stenosanas aktu neatkarigi no ta, vai ir izpildits minétas dalas

c) apakSpunkts.”;
d) panta 7. punktu aizstaj ar sadu:

“7.  EVTI noslédz efektivas vienoSanas par sadarbibu ar attiecigajam
kompetentajam iestadém tresas valstis, kuru tiesiska un uzraudzibas sist€éma

saskana ar 6. punktu ir atzita par lidzvertigu $is regulas prasibam.
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7.a Ja EVTI vél nav noteikusi CCP Iimeni vai ja EVTI ir noteikusi, ka visi vai
atseviski attiecigas tresas valsts CCP ir 1. Iimena CCP, 7. punkta mingtajas
vienoSanas par sadarbibu nem véra risku, ko rada minéto CCP tirvertes

pakalpojumu sniegSana, un norada:

a)  mehanismu ikgad&jai informacijas apmainai starp EVTI, 3. punkta
f) apakSpunkta min€tajam emisijas centralajam bankam un attiecigo treso

valstu kompetentajam iestadém, lai EVTI varétu:

1)  nodros$inat, ka CCP atbilst 2. punkta miné&tajiem atziSanas

nosacijumiem;

i1)  konstatet jebkadu iesp&jamu biitisku ietekmi uz tirgus likviditati vai
Savienibas vai vienas vai vairaku tas dalibvalstu finansu stabilitati;

un

iii)  uzraudzit tirveértes darbibas viena vai vairakos CCP, ko §ada tresa
valsti iedibinajusi tirvertes dalibnieki, kas ir iedibinati Savieniba,
vai ir dala no grupas, uz kuru attiecas konsolidéta uzraudziba

Savieniba;
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b)

d)

iznémuma karta — informacijas apmainas mehanismu, kas paredz reizi
ceturksnT apmainities ar detaliz&tu informaciju, kura aptver 2.a punkta
minétos aspektus, jo Ipasi informaciju par biitiskam izmainam riska
modelos un parametros, CCP darbibu un pakalpojumu paplasinasanu un
izmainam klientu kontu strukttira, lai noteiktu, vai CCP ir potenciali tuvu
tam, lai klutu sistémiski nozimigs Savienibas vai vienas vai vairaku tas
dalibvalstu finansSu stabilitatei vai varétu tads klut, ka arT mehanismu
informacijas apmainai par tirgus norisém, kas varétu ietekmét Savienibas

finansialo stabilitati.

mehanismu EVTI talitgjai inform&Sanai par gadijumiem, kad tresas valsts
kompetenta iestade uzskata, ka tas uzraudzitais CCP parkapj atlaujas

nosacijumus vai citus tam piemerojamus tiesibu aktus;

mehanismu, saskana ar kuru tresas valsts kompetenta iestade
nekavgjoties zino EVTI par gadijjumiem, kad tresas valsts CCP, kuru
uzrauga kompetenta iestade, plano paplasinat vai sasaurinat savus

tirvertes pakalpojumus vai darbibas;

procediiras, kas nepiecieSamas, lai efektivi parraudzitu regulativas un

uzraudzibas norises tresa valstr;
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g)

h)

procediiras treso valstu iestadeém, ka tas bez liekas kavésanas informé
EVTI, 25.c panta min&to tre$o valstu CCP kol&giju un 3. punkta

f) apakSpunkta min€tas emisijas centralas bankas par jebkadam arkartas
situacijam, kas saistitas ar atzito CCP, tai skaita par noris€m finansSu
tirgos, kas var negativi ietekmét tirgus likviditati un finansu sisteémas
stabilitati Savieniba vai kada no tas dalibvalstim, un par procediram un

arkartas ricibas planiem $adu situaciju risinasanai;

procediiras treso valstu iestadém, lai tas nodroSinatu efektivu to lémumu
izpildi, ko pienémusi EVTI saskana ar 25.f pantu, 25.j pantu, 25.k panta
1. punkta b) apakSpunktu un 25.1, 25.m un 25.p pantu;

treSo valstu iestazu piekriSanu par turpmaku apmainu ar jebkadu
informaciju, ko tas sniegusas EVTI saskana ar vienoSanos par sadarbibu
ar 3. punkta minétajam iestadém un treSo valstu CCP kol&gijas

locekliem, ievérojot 83. panta izklastitas dienesta noslépuma prasibas.
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7.b  Ja EVTI ir noteikusi, ka vismaz viens CCP attiecigaja tresa valst1 ir 2. Iimena

CCP,

7. punkta mingtajas vienoSanas par sadarbibu attieciba uz Siem 2. [imena

CCP norada vismaz $adu informaciju:

a)

b)

d)

7.a punkta a), ¢), e), f) un h) apakSpunkta min€tos elementus, ja ar
attiecigo treso valsti v€l nav nosl€gtas vienosanas par sadarbibu saskana

ar min&to punktu;

mehanismu informacijas apmainai attieciga gadijuma starp EVTI,

3. punkta f) apakSpunkta min€tajam emisijas centralajam bankam un
attiecigo treSo valstu kompetentajam iestadém vismaz reizi ménesi, kas
ietver piekluvi visai EVTI pieprasitajai informacijai, lai nodroSinatu CCP

atbilstibu 2.b punkta min&tajam prasibam;

procediiras attieciba uz uzraudzibas darbibu koordinaciju, tostarp treso
valstu iestazu piekriSanu atlaut veikt izmekleSanas un parbaudes uz vietas

saskana ar attiecigi 25.g un 25.h pantu;

procediiras treso valstu iestadém, lai tas nodroSinatu efektivu to lémumu
izpildi, ko pienémusi EVTI saskana ar 25.b, 25.f [idz 25.m, 25.p un
25.q pantu;
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e)  procediras treso valstu iestadeém, ka:

1) apspriesties ar EVTI par atveseloSanas un noregulé&juma planu
sagatavoSanu un noveérté€sanu attieciba uz aspektiem, kas skar

Savienibu vai vienu vai vairakas tas dalibvalstis;

i1)  bez liekas kavésanas informeét EVTI par atveseloSanas un
noregul&juma planu izstradi un jebkadam turpmakam bitiskam
izmainam $ados planos attieciba uz aspektiem, kas skar Savienibu

vai vienu vai vairakas tas dalibvalstis;

iii)  bez liekas kavésanas nodot EVTI informaciju par gadijumiem, kad
2. Iimena CCP plano aktivizet savu atveseloSanas planu vai kad
tre$as valsts iestades ir konstat€jusas tadas krizes situacijas
pazimes, kura varétu ietekmét attieciga 2. [imena CCP darbibu, jo
pasi ta sp&ju sniegt tirvertes pakalpojumus, vai informaciju par
gadijumiem, kad tresas valsts iestades paredz tuvakaja nakotné

veikt noregul&juma darbibas.

7.c  Ja EVTI uzskata, ka tresas valsts kompetenta iestade nepieméro kadu no
noteikumiem, ko paredz vienoSanas par sadarbibu, kura noslégta saskana ar 7.,
7.aun 7.b punktu, ta konfidenciali un nekavéjoties par to informé Komisiju.
Sada gadijuma Komisija var izlemt parskatit istenoSanas aktu, kas pienemts

saskana ar 6. punktu.”;
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28)

regulas 25.a panta 2. punktu aizstaj ar §adu:

662.

Sa panta 1. punkta minétaja pieprasijuma sniedz salidzinamibas noteik$anai
vajadzigos faktus un pamato, kapéec atbilstiba tresa valsti piem&rojamam prasibam
nodroSina atbilstibu 16. panta un IV un V sadalas prasibam. 2. Iimena CCP iesniedz
1. punkta min&to pamatoto pieprasijumu elektroniska formata, izmantojot centralo

datubazi.

EVTI nosaka dalgju vai pilnigu salidzinamo atbilstibu, ja ta, balstoties uz $a panta
1. punkta min€to pieprasijumu, nolemj, ka 2. [imena CCP atbilstibu tresa valsti
piem&rojamam attiecigajam prasibam var uzskatit par saskanigu ar 16. panta un
IV un V sadalas prasibam un tadgjadi arT atbilstoSu atziSanas prasibai saskana ar

25. panta 2.b punkta a) apakSpunktu.

EVTI atsauc pilnigu vai konkrétai prasibai noteiktu salidzinamo atbilstibu, ja
2. limena CCP vairs neatbilst salidzinamas atbilstibas nosacTjumiem un ja attiecigais
CCP noteikta termina nav veicis EVTI pieprastto korektivo darbibu. Nosakot
lémuma par salidzinamu atbilstibu spéka stasanas dienu, EVTI censas noteikt

piemérotu pielagoSanas laikposmu, kas neparsniedz seSus ménesus.
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EVTI, nosakot salidzinamu atbilstibu, joprojam ir atbildiga par savu pienakumu un
uzdevumu veikSanu saskana ar $o regulu, jo pasi ta 25. un 25.b pantu, un turpina

istenot savas pilnvaras, kas minétas 25.c, 25.d, 25.f [idz 25.m, 25.p un 25.q panta.

Neskarot EVTI sp&ju veikt savus uzdevumus saskana ar So regulu, ja ta ir noteikusi
salidzinamu atbilstibu, EVTI vienojas ar tresas valsts iestadi par administrativiem
pasakumiem, ka nodrosinat pienacigu informacijas apmainu un sadarbibu, lai EVTI

varétu uzraudzit, ka pastavigi tiek ieverotas salidzinamas atbilstibas prasibas.”;

29) regulas 25.b panta 1. punkta otro dalu aizstaj ar $adu:
“EVTI no katra 2. [imena CCP pieprasa visu turpmak miné&to informaciju:
a)  apstiprinajumu vismaz reizi gada, ka joprojam tiek pilditas 25. panta 2.b punkta a),
¢) un d) apaksSpunkta minétas prasibas;
b)  regularu informaciju un datus, lai EVTI varétu uzraudzit So CCP atbilstibu 25. panta
2.b punkta a) apakSpunkta min&tajam prasibam.”;
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30) regulas 25.f panta 1. punktu aizstaj ar sadu:

“l1.  EVTI var ar vienkarSu pieprasijumu vai lémumu noteikt, ka atzitiem CCP un ar tiem
saistitam treSam personam, kuram $ie CCP arpakalpojuma deleg€jusi operacionalas
funkcijas vai darbibas, ir pienakums sniegt visu informaciju, kas EVTI vajadziga, lai
uzraudzitu CCP veiktos tirvertes pakalpojumus un darbibas Savieniba un pilditu

savus pienakumus saskana ar So regulu.

Sa panta pirmaja dala miné€to un vienkarsi pieprasito informaciju var sniegt

periodiski vai tikai vienreiz.”;
31) regulas 25.0 pantu aizstaj ar Sadu:

“250. pants
Grozijumi Il un IV pielikuma

Lai pemtu véra 16. panta un IV un V sadalas grozijumus, Komisija tiek pilnvarota pienemt
deleggtos aktus saskana ar 82. pantu, lai nodrosinatu, ka III pielikuma parkapumi atbilst

16. panta un IV un V sadalas prasibam.

Lai nemtu véra norises finansu tirgos, Komisija ir pilnvarota saskana ar 82. pantu pienemt

delegétos aktus attieciba uz pasakumiem, ar kuriem groza IV pielikumu.”;
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32) regulas 25.p pantu groza $adi:
a) panta 1. punkta c) apakSpunktu aizstaj ar sadu:

“c) attiecigais CCP ir nopietni un sistematiski parkapis jebkuru no Saja regula
noteiktajam piemerojamajam prasibam vai vairs neatbilst kadam no 25. panta
noteiktajiem atziSanas nosacijumiem un nav veicis koriggjosas darbibas, ko

pieprasijusi EVTI, pienacigi noteikta termina, kas neparsniedz vienu gadu.”;
b)  panta 2. punktu aizstaj ar sadu:

“2.  Pirms EVTI atziSanu saskana ar §a panta 1. punkta c) apakSpunktu atsauc, ta
nem vera iesp&ju piemérot 25.q panta 1. punkta a), b) un c¢) apakSpunkta

paredz&tos pasakumus.

Ja EVTI konstatg, ka koriggjosas darbibas nav veiktas $a panta 1. punkta
c¢) apakSpunkta noteiktaja termina vai ka veiktas darbibas nav pienacigas, ta
p&c apspriesanas ar 25. panta 3. punkta min€tajam iestadém atsauc lémumu par

atziSanu.”;
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33) regulas 26. pantu groza sadi:
a)  panta l. punktam pievieno $adu dalu:

“Neskarot sadarbsp€jas mehanismus saskana ar V sadalu vai saskana ar 47. pantu
istenoto ieguldijumu politiku, CCP nedrikst biit vai klut par tirvértes dalibnieku,
klientu vai vienoties par netiesas tirvertes noteikumiem ar tirveértes dalibnieku nolika

veikt tirvértes darbibas pie CCP.”;
b)  panta 8. punktu aizstaj ar sadu:

“8.  CCP tiek paklauts biezam un neatkarigam revizijam. Min&to reviziju rezultatus

pazino CCP valdei un dara zinamus EVTI un CCP kompetentajai iestadei.”;
34) regulas 27. panta ieklauj $adu punktu:

“2.a Veidojot CCP valdes sastavu, pienacigi nem véra dzimumu lidzsvara principu.”;
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35)

regulas 28. pantu groza sadi:

a)  panta l. punktu aizstaj ar $adu:

461.

CCP izveido riska komiteju, kas sastav no ta tirvértes dalibnieku parstavjiem,
neatkarigiem valdes locekliem un ta klientu parstavjiem. Riska komiteja var
aicinat CCP darbiniekus un ar&jus neatkarigos ekspertus piedalities riska
komitejas s€d€s bez balsstiesibam. EVTI un kompetentas iestades var pieprasit
iesp&ju bez balsstiesibam piedalities riska komitejas sed€s un sanemt pienacigu
informaciju par riska komitejas darbibu un [émumiem. Riska komitejas
ieteikumi ir neatkarigi no CCP vadibas tiesas ietekmes. Riska komiteja

nevienai parstavju grupai nav balsu vairakuma.”;

b) panta 4. un 5. punktu aizstaj ar Sadiem:

“4.

Neskarot EVTI un kompetento iestazu tiesibas sanemt pienacigu informaciju,
riska komitejas locekli ievéro konfidencialitati. Ja riska komitejas
prieksseédetajs konstaté, ka kadam no locekliem kada jautajuma ir faktisks vai
varbiit€js intereSu konflikts, attiecigajam loceklim nav atlauts balsot par So

jautajumu.
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5. CCP nekavgjoties informé EVTI, kompetento iestadi un riska komiteju par
katru 1émumu, saskana ar kuru valde nolemj neievérot riska komitejas
ieteikumu, un sniedz paskaidrojumu par $adu lémumu. Riska komiteja vai
jebkurs riska komitejas loceklis var inform&t kompetento iestadi par visam

jomam, kuras, vinaprat, nav ieveérots riska komitejas ieteikums.”;
36) regulas 30. pantu aizstaj ar sadu:

“30. pants

Akcionari un dalitbnieki ar butisku lidzdaltbu

1. Kompetenta iestade nepieskir CCP atlauju, ja nav noskaidrojusi to tieSo vai netieSo
akcionaru vai dalibnieku, kas ir fiziskas vai juridiskas personas ar btisku lidzdalibu,

identitati un vinu lidzdalibas apjomu.

2. Kompetenta iestade nepieskir CCP atlauju, ja nav parliecinata par to akcionaru vai
dalibnieku atbilstibu, kuriem §ada CPP ir bitiska lidzdaliba, nemot véra vajadzibu
nodrosinat stabilu un pardomatu CCP parvaldibu. Ja ir izveidota 18. panta miné&ta
kol&gija, ta sniedz atzinumu par to akcionaru vai dalibnieku atbilstibu, kuriem ir
bitiska Iidzdaliba CCP, ievérojot 19. pantu un saskana ar 17.b panta noteikto

proceduru.
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Ja CCP ir ciesi saistits ar citam fiziskam vai juridiskam personam, kompetenta
iestade pieskir atlauju tikai tad, ja Sada saistiba netraucé kompetentajai iestadei

efektivi 1stenot uzraudzibas funkciju.

Ja 1. punkta min€tajam personam ir ietekme, kas varétu kaitet stabilai un pardomatai
CCP parvaldibai, kompetenta iestade veic pienacigus pasakumus, lai to izbeigtu,
tostarp ta var atsaukt CCP pieskirto atlauju. 18. panta minéta kolegija sniedz
atzinumu par to, vai ietekme varétu kaitét stabilai un piesardzigai CCP parvaldibai,
un par pasakumiem, kas paredzeti minétas situacijas izbeigSanai saskana ar 19. pantu

un 17.b panta noteikto proceduru.

Kompetenta iestade nepieskir CCP atlauju, ja tresas valsts administrativie un
normativie akti, kas attiecas uz vienu vai vairakam fiziskam vai juridiskam
personam, ar kuram CCP ir cieSa saistiba, vai griitibas So aktu izpilde trauce efektivi

istenot uzraudzibas funkcijas.”;
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37) regulas 31. pantu groza sadi:
a)  panta 2. punkta treSo un ceturto dalu aizstaj ar $adam:

“Kompetenta iestade nekavejoties un jebkura gadijuma divas darbdienas péc Saja
punkta min€ta pazinojuma un $a panta 3. punkta minétas informacijas sanemsanas
rakstiski apstiprina sanemsanu potencialajam Iidzdalibas ieguvé&jam vai pardevéjam

un dara So informaciju zinamu EVTI un 18. panta min&tajai kolegijai.

Kompetenta iestade 60 darbdienu laika — ja vien So periodu nepagarina saskana ar
So pantu — (“vertésanas periods’) pec dienas, kad rakstiski ir apstiprinata
pazinojuma un visu dokumentu, kas japievieno $im pazinojumam, pamatojoties uz
32. panta 4. punkta min&to sarakstu, sanemsana, veic 32. panta 1. punkta paredzeto
vertésanu (“vertésana”). Kolegija, kas minéta 18. panta, sniedz atzinumu saskana ar
19. pantu, un EVTI sniedz atzinumu saskana ar 24.a panta 7. punkta pirmas dalas

bc) apakSpunktu un saskana ar 17.b panta noteikto procediiru vértésanas perioda.”;
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b)  panta 3. punkta pirmo dalu aizstaj ar Sadu:

“Vertesanas perioda, bet ne velak ka vertéSanas perioda 50. darbdiena kompetenta

iestade sava varda un, ja to pieprasa EVTI vai 18. panta minéta kolégija, vajadzibas
gadijuma bez lieckas kavésanas pieprasa Sadu papildu informaciju, kas vajadziga, lai
pabeigtu novértésanu. Sadu pieprastjumu iesniedz rakstiski, konkréti noradot, kada

papildu informacija ir vajadziga.”;
38) regulas 32. panta 1. punkta ceturto dalu aizstaj ar §adu:

“Par kompetentas iestades verte§jumu par 31. panta 2. punkta paredz€to pazinojumu un
31. panta 3. punkta min&to informaciju 18. panta minéta kolégija sagatavo atzinumu
saskana ar 19. pantu, bet EVTI — atzinumu saskana ar 24.a panta 7. punkta pirmas dalas

bc) apakSpunktu, un tos sniedz saskana ar 17.b panta izklastito procediiru.”;
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39) regulas 35. pantu groza $adi:
a)  panta l. punkta otro dalu aizstaj ar $adu:

“Svarigas darbibas, kas saistitas ar riska parvaldibu, CCP nenodod arpakalpojuma, ja
sadu nodoSanu nav apstiprinajusi kompetenta iestade. Par kompetentas iestades
lémumu 18. panta miné&ta kol€gija sagatavo atzinumu saskana ar 19. pantu, bet EVTI
— atzinumu saskana ar 24.a panta 7. punkta pirmas dalas bc) apakSpunktu, un tos

sniedz saskana ar 17.b panta izklastito procediiru.”;
b)  panta 3. punktu aizstaj ar sadu:

“3.  CCP dara pieejamu visu vajadzigo, par pieprasijumu pieejamo informaciju, kas
kompetentajai iestadei, EVTI un 18. panta min&tajai kolégijai lauj novertét

arpakalpojumu darbibu izpildes atbilstibu Sai regulai.”;
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40)

regulas 37. pantu groza sadi:

a)

panta 1. punktu aizstaj ar sadu:

461.

l.a

P&c apsprieSanas ar riska komiteju atbilstigi 28. panta 3. punkta prasibam CCP,
attieciga gadijuma vadoties péc produkta veida, kuram veikta tirvérte, nosaka
pienemamo tirvértes dalibnieku kategorijas un dalibas kritérijus. Sadi kritériji ir
nediskrimingjosi, parredzami un objektivi, lai nodro$inatu taisnigu un atklatu
piekluvi CCP, un nodroSina, ka tirvértes dalibniekiem ir pietieckami finansu
resursi un operacionala jauda, lai izpilditu ar dalibu CCP saistitos pienakumus.
Piekluvi ierobezojosus krit€rijus var piemérot tikai tada apmera, ciktal ar tiem
kontroleé CCP risku. Neskarot ne sadarbsp&jas mehanismus saskana ar

V sadalu, ne CCP saskana ar 47. pantu 1stenoto ieguldijjumu politiku, Sie
kriteriji nodroSina, ka CCP vai tirvertes iestades nevar ne tiesi, ne netiesi biit

CCP tirvertes dalibnieki.

CCP pienem nefinansu darfjumu partnerus par tirvértes dalibniekiem tikai tad,
ja Sie nefinansu darfjumu partneri spgj pieradit, ka tie plano izpildit marzu

prasibas un iemaksas saistibu neizpildes fondos, arT tirgus stresa apstak]os.
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Ta CCP kompetenta iestade, kas pienem nefinan$u darjjumu partnerus par
tirvertes dalibniekiem, regulari parskata $adus CCP noteiktos pasakumus, lai
nodroSinatu 1. punkta minéto prasibu izpildi. CCP kompetenta iestade katru
gadu zino 18. panta min&tajai kolégijai par produktiem, kuru tirverti veic
minétie nefinansu darfjumu partneri, to kopgjo risku un visiem konstat&tajiem

riskiem.

NefinanSu darfjumu partneris, kas darbojas ka CCP tirvértes dalibnieks, var
sniegt klientu tirvertes pakalpojumus tikai nefinansu darfjumu partneriem, kas
ietilpst taja pasa grupa ka minétais nefinanSu darjjumu partneris, un var pie
sada CCP turét kontus tikai saviem aktiviem un pozicijam vai $adu nefinansu

darfjumu partneru kontu.

EVTI var sniegt atzinumu vai ieteikumu par §adu pasakumu piemérotibu, kad

ir veikta ad hoc salidzino$a izveértéSana.”;
b)  pievieno $adu punktu:

“7.  EVTI péc apspriesanas ar EBI un ECBS izstrada regulativo tehnisko standartu

projektu, kura sikak precizeé elementus, kas CCP janem véra, kad tas:

a) nosaka l. punkta minétos pienemsSanas kritérijus;
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b)  noverté nefinanSu darfjumu partneru, kas darbojas ka tirvértes dalibnieki,
sp&ju izpildit marzas prasibas un veikt iemaksas saistibu neizpildes

fonda, ka minéts 1.a punkta.
Izstradajot regulativo tehnisko standartu projektus, EVTI nem véra:

a)  kartibu un specifikacijas, saskana ar kuram nefinansu darfjumu partneri
varetu pieklut vai jau pieklist tirvértes pakalpojumiem, tostarp ka tiesie

tirvertes dalibnieki sponsorétos modelos;

b)  vajadzibu veicinat nefinansu darjjumu partneru prudenciali drosu tieSu

piekluvi CCP tirvertes pakalpojumiem un darbibam;
¢) vajadzibu nodro$inat sam&rigumu;
d)  vajadzibu nodros$inat efektivu risku parvaldibu.

EVTI iesniedz pirmaja dala minéto regulativo tehnisko standartu projektu

Komisijai 11dz ... [ 12 m&neSi no $Ts grozosas regulas spéka stasanas dienas].

Komisija tiek pilnvarota papildinat $o regulu, pienemot $a punkta pirmaja dala
min&tos regulativos tehniskos standartus saskana ar Regulas (ES)

Nr. 1095/2010 10. lidz 14. pantu.”;
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41)

regulas 38. pantu aizstaj ar sadu:

“38. pants

Parredzamiba

CCP un ta tirvertes dalibnieki publisko ar sniedzamajiem pakalpojumiem saistitas
cenas un maksas. Tie izpauz katra sniegta pakalpojuma cenu un maksu atseviski,
tostarp atlaides un rabatus, ka arT nosacijumus $adu samazinajumu sanemsanai. CCP
lauj tirvertes dalibniekiem un attieciga gadijuma to klientiem atseviski pieklit

konkrétiem sniegtajiem pakalpojumiem.

CCP atseviski uzskaita ar sniegtajiem pakalpojumiem saistitos izdevumus un

ien@mumus un $§adu informaciju sniedz EVTI un kompetentajai iestadei.

CCP izpauz tirvertes dalibniekiem un klientiem riskus, kas saistiti ar sniedzamajiem

pakalpojumiem.

CCP atklaj EVTIL, tirveértes dalibniekiem un kompetentajai iestadei informaciju par
cenam, ko izmanto, lai aprékinatu dienas nosléguma riska pozicijas ta tirvertes

dalibniekiem.

CCP publisko informaciju par darfjumu, kuriem tas veicis tirverti, kop&jo apjomu

katra instrumentu klase.
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4.  CCP publisko sazinas protokoliem noteiktas darbibas un tehniskas prasibas,
precizgjot to saturu un zinojumu formatu sazinai ar treSam personam, tostarp

darbibas un tehniskas prasibas, kas minétas 7. panta.

5. CCP publisko informaciju par ikvienu 37. panta 1. punkta minéto kritériju un $a
panta 1. punkta noteikto prasibu parkapumu, ko izdara tirvértes dalibnieki, iznemot
gadijumus, kad kompetenta iestade uzskata, ka Sadas informacijas publiskosana
apdraudétu finansu stabilitati vai uzticibu tirgum vai nopietni apdraud&tu finansSu

tirgus, vai ar1 raditu nesamérigu kait€jumu iesaistitajam personam.

6.  CCP saviem tirvertes dalibniekiem nodrosSina simulacijas riku, kas lauj aprékinat
portfela Iimena papildu sakotngjas marzas summu, ko CCP var pieprasit uz jauna
darfjuma tirvertes laiku, tostarp veikt tadu marzu prasibu simulaciju, kas tiem varétu
tikt piemé&rotas dazados scenarijos. Minétajam rikam var pieklit tikai, izmantojot

drosu piekluvi, un simulacijas rezultati nav saistosi.
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7. CCP saviem tirvertes dalibniekiem skaidra un parredzama veida sniedz informaciju
par izmantotajiem sakotn&jas marzas noteikSanas modeliem, tostarp papildinajumu

aprékina metodiku. Minéta informacija:

a)  skaidri parada sakotn€jas marzas modela uzbiivi un to, ka tas darbojas, ar1

tirgus stresa apstaklos;

b)  skaidri apraksta sakotn&jas marzas modeli izmantotos galvenos pienémumus un

ierobezojumus, ka ar1 apstaklus, kados minétie pien€mumi vairs nav speka;
c) tiek dokumentéta.

8.  Trirvertes dalibnieki un klienti, kas sniedz tirvértes pakalpojumus, saviem klientiem

nodro$ina vismaz:
a)  informaciju par to, ka darbojas CCP marzas modeli;

b)  informaciju par situacijam un apstakliem, kas var€tu izraisit marzas

pieprasijumus;

c) informaciju par procediram, kas izmantotas, lai noteiktu summu, kas klientiem

ir jasamaksa; un

d)  to marZas prasibu simulaciju, kuras klientiem varétu piemeérot dazados

scenarijos.
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Sa punkta d) apakspunkta nolika marzas prasibu simulacija ietver gan CCP
pieprasitas marzas, gan jebkadas papildu marzas, ko pieprasa tirvértes dalibnieki un

klienti, kuri sniedz tirvértes pakalpojumus. Sadas simulacijas rezultati nav saistosi.

P&c tirvertes dalibnieka pieprasijuma CPP bez lickas kavéSanas sniedz minétajam
tirveértes dalibniekam informaciju, kas pieprasita, lai min&tais tirvertes dalibnieks
varetu izpildit $a punkta pirmo dalu, ja vien $ada informacija nav jau sniegta saskana
ar 1. Iidz 7. punktu. Ja tirvértes dalibnieks vai klients sniedz tirvertes pakalpojumus,

tas attieciga gadijuma nosiita min€to informaciju saviem klientiem.

9.  CCP tirvertes dalibnieki un klienti, kas sniedz tirvértes pakalpojumus, skaidri
inform& savus eso$os un potencialos klientus par iespgjamiem zaud&umiem vai
citam izmaksam, kas tiem var€tu rasties, ja tiktu piemeérotas saistibu neizpildes
parvaldibas procediiras un zaud&jumu un poziciju sadales mehanismi saskana ar CCP
darbibas noteikumiem, tai skaita par kompensacijas veidu, ko tie varétu sanemt,
nemot veéra 48. panta 7. punktu. Klientiem sniedz pietickami detaliz€tu informaciju,
lai nodroSinatu, ka vini saprot, kadi varétu biit zaud&jumi vissliktakaja gadijuma vai

citas izmaksas, kas viniem varétu rasties, ja CCP veiktu atveseloSanas pasakumus.

PE-CONS 41/1/24 REV 1 182
LV



10. EVTIL apspriezoties ar EBI un ECBS, izstrada regulativo tehnisko standartu

projektus, kuros detalizétak norada:

a)  simulacijas rikam noteiktas prasibas un izvades veidu, kas janodroSina saskana

ar 6. punktu,

b) informaciju, kas CCP jasniedz tirvertes dalibniekiem par marzas modelu

parredzamibu saskana ar 7. punktu;

¢) informaciju, kas jasniedz tirvértes dalibniekiem un klientiem, kuri saviem

klientiem sniedz tirveértes pakalpojumus saskana ar 7. un 8. punktu; un

d)  prasibas to marzu simulacijai, kas jasniedz klientiem, un izvades veidu, kas

janodrosina saskana ar 8. punktu.

EVTI iesniedz pirmaja dala minéto regulativo tehnisko standartu projektu Komisijai

lidz ... [12 ménesi no §1s grozosas regulas speka stasanas dienas].

Komisija tiek pilnvarota papildinat So regulu, saskana ar Regulas (ES) Nr. 1095/2010
10. [idz 14. pantu pienemot $a punkta pirmaja dala min&tos regulativos tehniskos

standartus.”;
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42) regulas 40. pantam pievieno $adu punktu:

Neskarot 1. panta 4. un 5. punktu un noltika atvieglot publisko struktiiru veiktu centraliz&to
tirvérti, EVTI lidz ... [ 18 m&nesi no §1s grozosas regulas stasanas speka] izdod
pamatnostadnes saskana ar Regulas (ES) Nr. 1095/2010 16. pantu, kuras sikak precizé
riska darTfjumu un iemaksu, ja tadas ir, aprékinasanas metodi, kuru saskana ar 14. pantu
apstiprinatie CCP piem&ro to publiska sektora struktiru CCP finanSu resursiem, kuri ir

CCP dalibnieki, pienacigi nemot véra publisko struktiiru pilnvaras.”;
43) regulas 41. panta 1., 2. un 3. punktu aizstaj ar Sadiem:

“l. Laiierobezotu savu kreditrisku, CCP nosaka, pieprasa un ickasé marzas no tirvértes
dalibniekiem un attieciga gadijuma ar1 no tiem CCP, ar kuriem ir izveidoti
sadarbsp&jas mehanismi. Sadas marzas ir pietickamas, lai nodroginatu potencialos
riska darfjumus, kam, peéc CCP uzskatiem, 11dz attiecigo poziciju likvidacijai ir
sagaidams pieaugums. Tas ir arT pietickamas, lai segtu zaud&jumus, kas rodas no
vismaz 99 % riska darfjumu attieciga laikposma, un tas nodrosina, ka CCP vismaz
reizi diena pilniba nodroSina savus riska darjjumus ar visiem ta tirvértes dalibniekiem
un attieciga gadijuma ar tiem CCP, ar kuriem ir izveidoti sadarbsp&jas mehanismi.
CCP pastavigi parrauga un parskata marzu Itmeni, lai tas atbilstu pasreiz&jiem tirgus

apstakliem, nemot véra $adas parskatiSanas iesp€jamo prociklisko iedarbibu.
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2. Nosakot savas marzu prasibas, CCP pienem modelus un parametrus, kuros atspogulo
to produktu riska raditajus, kuriem veikta tirvérte, un nem véra intervalu starp marzas
iekaseSanu, tirgus likviditati un iesp€jamam izmainam darijuma veikSanas laika.
Modelus un parametrus apstiprina kompetenta iestade, un uz tiem attiecas 18. panta
minétas kol€gijas atzinums saskana ar 19. pantu un EVTI atzinums saskana ar
24.a panta 7. punkta pirmas dalas bc) apaksSpunktu, ko sniedz saskana ar 17.b panta

noteikto procediiru.

3. CCP pieprasa un iekase dienas marzas vismaz gadijumos, kad ir parsniegti ieprieks
noteiktie sliekSni. To darot, CCP péc iesp&jas nem véra dienas marzas ickaséSanas un
maksajumu iesp&jamo ietekmi uz ta dalibnieku likviditati un CCP noturibu. CCP,
ciktal iesp&jams, dienas mainigas marzas maksajumus nepatur ilgak pec tam, kad ir

sanémis visus tam pienakoSos maksajumus.”;
44) regulas 44. panta 1. punkta otro dalu aizstaj ar Sadu:

“CCP katru dienu nosaka iesp&jamas likviditates vajadzibas. Tas nem veéra likviditates
risku, ko rada vismaz to divu vienibu saistibu neizpilde, ar kuram tam ir lielakie riska
darTjumi un kuras ir tirvértes dalibnieki vai likviditates nodrosinataji, iznemot centralas

bankas.”;
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45)

regulas 46. pantu groza sadi:

a)

panta 1. punktu aizstaj ar sadu:

461.

Lai nodrosinatu sakotn&jos un esosos riska darjjumus ar ta tirvértes
dalibniekiem, CCP pienem augsti likvidu nodroSinajumu ar minimalu

kreditrisku un tirgus risku.

Ja ir iev@roti butiskie nosactjumi, CCP var pienemt valsts, valsts banku vai
komercbanku garantijas, ja tas ir bez nosacijumiem un péc pieprasijuma

pieejamas 41. panta minétaja likvidacijas perioda.

CCP savos darbibas noteikumos nosaka minimalo pienemamo nodros§inajuma
Itmeni garantijam, ko tas pienem, un var preciz€t, ka tas var pienemt ar1 pilniba
nenodroSinatas valsts banku vai komercbanku garantijas. CCP var pienemt
valsts, valsts banku vai komercbanku garantijas tikai noliika segt ta sakotng&jos
un pastavigos riska darfjumus ar tirvertes dalibniekiem, kas ir nefinansu
darfjumu partneri, vai ar tirveértes dalibnieku klientiem, ar noteikumu, ka Sie

klienti ir nefinansu darijjumu partneri.
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Ja CCP tiek sniegti aktivi vai valsts, valsts banku vai komercbanku garantijas,

minétais CCP:

a) nem vera valsts banku vai komercbanku garantijas, aprékinot savas riska
pozicijas ar banku, kas arT ir tirvértes dalibnieks un kas sniedz sadas

garantijas;

b)  nenodroSinatam valsts banku vai komercbanku garantijam pieméro

koncentracijas ierobezojumus;

¢)  piemero aktivu veértibam un valsts, valsts banku un komercbanku
garantijam atbilstoSus diskontus, lai atspogulotu to veértibas
samazinasanas iesp&jamibu laikposma no pedgjas parveértesanas lidz
bridim, kad var pamatoti uzskatit, ka tas ir attiecigi realiz€jamas vai

istenojamas;

d)  nem véra likviditates risku, ko rada tirgus dalibnieka saistibu neizpilde,
un ar atseviskiem aktiviem saistito koncentracijas risku, Sim CCP

paredzot pienemamu nodroSinajumu un attiecigus diskontus;

e)  parskatot diskontu Iimeni, ko tas pieméro aktiviem un valsts, valsts
banku un komercbanku garantijam, ko tas pienem ka nodrosinajumu,
nem vera vajadzibu samazinat Sadas parskatiSanas iesp&jamo prociklisko

iedarbibu.”;
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b)  panta 3. punktu aizstaj ar sadu:

“3.  EVTI sadarbiba ar EBI un p&c apsprieSanas ar ESRK un ECBS dalibniecém

izstrada regulativo tehnisko standartu projektus, kuros precize:

a)  nodroSinajuma veidu, ko varétu uzskatit par augsti likvidu, pieméram,
naudu, zeltu, valsts obligacijas vai korporativas obligacijas ar augstu

kreditreitingu un nodro$inatas obligacijas;

b) 1. punktd min&tos diskontus, nemot véra mérki ierobezot to

procikliskumu; un

c)  biutiskos nosacfjumus, saskana ar kuriem valsts, valsts banku un
komercbanku garantijas var pienemt ka nodrosinajumu saskana ar
1. punktu, tostarp pienacigus koncentracijas ierobezojumus, kreditu
kvalitates prasibas un stingras korelacijas riska prasibas valsts banku un

komercbanku garantijam.

EVTI iesniedz pirmaja dala miné&to regulativo tehnisko standartu projektu

Komisijai 11dz ... [ 12 ménesi no §1s grozosas regulas spéka stasanas dienas].
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Komisija tiek pilnvarota papildinat So regulu, saskana ar Regulas (ES)
Nr. 1095/2010 10. lidz 14. pantu pienemot $a punkta pirmaja dala min&tos

regulativos tehniskos standartus.”;
46) regulas 48. pantu groza sadi:
a)  panta 5. punktu aizstaj ar $adu:

“5.  Jaaktivi un pozicijas ir iegramatotas CCP uzskait€ un kontos ka saistibas
nepildosa tirvertes dalibnieka tur€juma esosi klientu aktivi un pozicijas saskana
ar 39. panta 2. punktu, CCP vismaz ligumiski apnemas pats ierosinat
procediiras saistibas nepildijusa tirvertes dalibnieka visu klientu varda turéto
aktivu un poziciju parvesanai citam tirvertes dalibniekam, ko izraudzijusies visi
minétie klienti, un parved $adus aktivus un pozicijas, ja vien visi klienti pret
Sadu parvedumu neiebilst pirms ta izpildes, bez saistibas nepildijusa tirvertes
dalibnieka piekri$anas. Sadam citam tirvértes dalibniekam ir pienakums
pienemt min&tos aktivus un pozicijas tikai tad, ja tas ieprieks ir stajies
ligumattiecibas ar min&tajiem klientiem, tad€jadi pats apnemoties tos pienemt.
Ja aktivu un poziciju parveSana sadam citam tirvertes dalibniekam kada
iemesla del nav veikta ieprieks noteikta parvesanas perioda, kas noradits ta
operacionalajos noteikumos, CCP var Tstenot jebkadus pasakumus, kas atlauti
ta noteikumos, lai nodrosinatu minéto poziciju aktivu riska parvaldibu, tostarp
realizétu saistibas nepildijusa tirvertes dalibnieka turéjuma esoSos klienta

aktivus un pozicijas.”;
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b)

pievieno $adu punktu:

668 .

Tirvertes dalibnieka saistibu neizpildes gadijuma un ja $ada saistibu neizpilde
izraisa saistibas nepildijusa tirvértes dalibnieka klientu turéto aktivu un
poziciju pilnigu vai dal&ju parveSanu citam tirvertes dalibniekam saskana ar
5.un 6. punktu, $ads cits tirvértes dalibnieks min&tas direktivas prasibu izpildes
noliika tris ménesus no minéta parveduma dienas var palauties uz uzticamibas
parbaudi, ko saistibas nepildijusais tirvertes dalibnieks veicis saskana ar

Direktivas (ES) 2015/849 II nodalas 4. iedalu.

Ja uz tirvertes dalibnieku, kuram pavesti akttvi un pozicijas, ka minéts $a
punkta pirmaja dala, attiecas Regula (ES) Nr. 575/2013, tas ievero kapitala
prasibas tirvertes dalibnieku riska darjjumiem ar klientiem saskana ar minéto
regulu laikposma, par kuru panakta vienoSanas ar ta kompetento iestadi un kurs

neparsniedz tris ménesus no minéta parveduma dienas.”;
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47) regulas 49. pantu groza sadi:
a) panta l. lidz 1.e punktu aizstaj ar Sadiem:

“l.  CCP regulari parskata modelus un parametrus, kas pienemti, lai noteiktu ta
marzas prasibas, iemaksas saistibu neizpildes fonda, nodrosinajuma prasibas un
citus riska kontroles mehanismus. CCP modeliem biezi pieméro stresa testus
saskana ar stingriem krit€rijiem, lai novertétu to noturibu arkartgjos, tacu
iesp&jamos tirgus apstaklos, un veic atpakalejoSas parbaudes, lai novertetu
pienemtas metodikas ticamibu. CCP sanem neatkarigu apstiprinajumu, informe
savu kompetento iestadi un EVTI par §adu testu rezultatiem un sanem no tam
apstiprinajumu saskana ar 1.a Iidz 1.e punktu, pirms tas pienem jebkadas

biitiskas izmainas modelos un parametros.

Ja CCP plano pienemt izmainas modeli vai parametra, kas minéts pirmaja dala,

tas veic vienu no $adam darbibam:

a)  ja CCP uzskata, ka planotas izmainas ir biitiskas, ka noradits 1.i punkta,
— iesniedz pieteikumu izmainu apstiprinaSanai saskana ar $aja panta

noteikto proceduru;

b) ja CCP uzskata, ka planotas izmainas ir nebiitiskas, ka noradits
1.1 punkta, — iesniedz pieteikumu izmainu apstiprinasanai saskana ar

49.a panta noteikto procediiru.
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l.a

I.b

Visas izmainas modelos un parametros, kas netiek novertetas saskana ar

49.a pantu, noverte saskana ar Saja panta noteikto proceduru.

Regulas 18. panta minéta kolégija saskana ar So pantu sagatavo atzinumu par
pienemtajiem modeliem un parametriem, ka art jebkuram biitiskam izmainam

tajos.

EVTI nodrosina, ka EUIL, ECBS un Vienota noregul&juma valde sanem
informaciju par stresa testu rezultatiem, lai tas varétu novertét risku, ko finansu

uznémumiem rada CCP saistibu neizpilde.

Ja CCP plano pienemt jebkadas izmainas 1. punkta mingtaja modelt vai
parametra, tas $adu izmainu apstiprinasanai iesniedz pieteikumu elektroniska
formata, izmantojot centralo datubazi. Sadu pieteikumu nekavgjoties kopigo ar
CCP kompetento iestadi, EVTI un 18. panta miné&to kolégiju. CCP savam

pieteikumam pievieno neatkarigu apstiprinajumu par planotajam izmainam.

Divu darbdienu laika p&c $ada pieteikuma iesniegSanas centralaja datubaze

nosiita CCP apstiprinajumu par pieteikuma sanemsanu.
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l.c

CCP kompetenta iestade un EVTI 10 darbdienu laika p&c apstiprinajuma par
pieteikuma sanemsanu abas noverte, vai pieteikuma ir ietverti prasitie
dokumenti un vai minétajos dokumentos ir visa informacija, kas pieprasita

saskana ar 5. punkta d) apakSpunktu.

Ja CCP kompetenta iestade vai EVTI secina, ka nav iesniegti visi
nepiecieSamie dokumenti vai informacija, CCP kompetenta iestade, izmantojot
centralo datubazi, pieprasa, lai pieteikumu iesniegusais CCP iesniedz papildu
dokumentus vai informaciju, ko ta vai EVTI uzskata par triksto$u. Sa punkta
pirmaja dala noteikto terminu $ada gadijuma var pagarinat ne vairak ka par

10 darbdienam. Pieteikumu noraida, ja CCP kompetenta iestade vai EVTI
secina, ka CCP nav izpildijis §adu prasibu, un $ada gadijuma iestade, kas
secindjusi, ka pieteikums ir janoraida, par to informé otru iestadi. CCP
kompetenta iestade centralaja datubaze inform& CCP par I@mumu noraidit
pieteikumu, ka arT inform& CCP par trukstosajiem dokumentiem vai

informaciju.
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1d

40 darba dienu laika p&c konstat€juma, ka visi dokumenti un informacija ir

iesniegti saskana ar 1.c punktu:

a)  kompetenta iestade veic biitisku izmainu riska novert€jumu un iesniedz

savu zinojumu EVTI un 18. panta min&tajai kolégijai; un

b)  EVTI veic biitisku izmainu riska novert€§jumu un iesniedz savu zinojumu

CCP kompetentajai iestadei un 18. panta minétajai kolegijai.

Sa punkta pirmaja dala mingtaja laikposma CCP kompetenta iestade, EVTI vai
jebkurs no 18. panta min&tas kolegijas locekliem var centralaja datubazg tiesi
uzdot jautajumus pieteikumu iesniegusajam CCP un pieprasit no ta papildu
informaciju, ka arT nosaka terminu, 11dz kuram pieteikumu iesniegusajam CCP

Sada informacija ir jasniedz.

15 darbdienu laika p&c pirmaja dala min€to zinojumu sanemsanas 18. panta
minéta kolégija pienem atzinumu saskana ar 19. pantu un nosita to EVTI un
kompetentajai iestadei. Neatkarigi no ta, vai piem&ro vai nepiemé&ro pagaidu
pienemSanu saskana ar 1.g punktu, kompetenta iestade un EVTI nepienem
lémumu, ar kuru pieskir vai atsaka apstiprinajumu veikt butiskas izmainas
modelos un parametros, kamér 18. panta minéta kolégija nav pienémusi $adu
atzinumu, iznemot gadijumus, kad kol€gija mingto atzinumu nav pienémusi

noteiktaja termina.
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l.e Gan CCP kompetenta iestade, gan EVTI 10 darbdienu laika p&c 18. panta
minétas kol€gijas atzinuma sanemsanas vai péc minéta atzinuma snieg$anas
termina beigam — atkariba no ta, kur$ termins ir agrak, — abas pieskir vai
atsaka apstiprinajumu, nemot véra $a panta 1.d punkta pirmaja dala min&tos
zinojumus un minéto atzinumu, un par to rakstiski informé cita citu, sniedzot
pilniba pamatojot §adu pieskirSanu vai atteikumu. Ja CCP kompetenta iestade

val EVTI izmainas nav apstiprinajusi, apstiprinajumu noraida.

Ja CCP kompetenta iestade vai EVTI nepiekrit 18. panta minétas kolégijas
atzinumam, tostarp taja ietvertajiem nosacijumiem vai ieteikumiem, ta sava
lémuma norada visus iemeslus un paskaidro visas biitiskas atkapes no minéta

atzinuma, nosacijumiem vai ieteikumiem.

1.f  CCP kompetenta iestade 1.e punkta min&taja termina informé& CCP par
apstiprinajuma pieskirSanu vai atteikumu, un sniedz pilniba pamatotu

paskaidrojumu.

l.g CCP nevar pienemt nekadas biitiskas izmainas modeli vai parametros, ka
minéts 1. punkta, pirms nav sanemts gan ta kompetentas iestades, gan EVTI

apstiprinajums.
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Atkapjoties no pirmas dalas, ja to pieprasa CCP, kompetenta iestade péc
vienoSanas ar EVTI, var pienacigi pamatotos gadijumos atlaut modeli vai
parametra apstiprinat bitiskas pagaidu izmainas pirms ta pienemsanas. Sadas
pagaidu izmainas ir atlautas tikai uz noteiktu laiku, kuru kopigi nosaka CCP
kompetenta iestade un EVTI. Péc minéta laikposma beigdm CCP nav atlauts

izmantot $adas izmainas, ja vien tas nav apstiprinatas saskana ar $o pantu.

I.h  Izmainas parametros, kuras radusas apstiprinataja modeli ieklautas metodikas
piemé&rosana vai nu argjas ievades, vai ar1 regularas parskatiSanas vai
kalibrésanas d€l, neuzskata par izmainam modelos un parametros §a panta un

49.a panta noluka.
1.1 Izmainas uzskata par biitiskam, ja ir speka vismaz viens no Siem nosacijumiem:

a)  torezultata butiski samazinas vai palielinas CCP kopégjie prieksfinansétie
finanSu resursi, tai skaita marzu prasibas, saistibu neizpildes fonds un

1pasas kategorijas pasu resursi, ka mingts §1s regulas 45. panta 4. punkta;
b)  mainas marzas modela struktiira vai strukturalie elementi;

¢)  marzas modela komponente, tostarp marzas parametrs vai papildinajums,
tiek ieviests, svitrots vai grozits veida, kas izraisa marZas modela izlaides

ievérojamu samazinasanos vai pieaugumu CCP liment;
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d)

g)

h)

mainas portfela savstarpgja ieskaita aprékinasanai izmantota metodika un
ta rezultata kopgjais marzas prasibu apjoms Siem finansu instrumentiem

portfeli butiski samazinas vai palielinas;

mainas stresa testu scenariju noteikSanas un precizé€sanas metodika, ar
kuru nosaka CCP saistibu neizpildes fondu apméru un atsevisku tirvertes
dalibnieku iemaksu $ados saistibu neizpildes fondos apméru, un ta
rezultata biitiski samazinas vai palielinas visu saistibu neizpildes fondu

apmers vai jebkuras atseviSkas iemaksas saistibu neizpildes fonda;

mainas likviditates riska novertésanai piemerota metodika, un ta rezultata
apléstas likviditates vajadzibas jebkura valiita vai kopgjas likviditates

vajadzibas biitiski samazinas vai palielinas;

mainas metodika CCP koncentracijas riska ar atsevisku darfjumu partneri
noteikSanai, un ta rezultata CCP kopgjais riska darTjums ar So darfjumu

partneri ievérojami samazinas vai palielinas;

mainas metodika, ko pieméro nodros§inajuma vertibai vai nodro$inajuma
ierobezojumu kalibréSanai, un ta rezultata nodroSinajuma kopgja vertiba

butiski samazinas vai palielinas;

izmainas varétu bitiski ietekmet CCP kop€jo risku.”;
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b)  panta 5. punktu aizstaj ar sadu:

“5.  EVTI ciesa sadarbiba ar ECBS dalibniecém izstrada regulativo tehnisko

standartu projektu, lai sikak precizétu:

a)  kas ir butisks palielinajums vai samazinajums 1.i punkta a) un c) lidz

h) apakSpunkta nozimg;

b)  elementus, kas janem véra, novertgjot, vai ir izpildits kads no 1.i punkta

minétajiem nosacijumiem,;

c) citas izmainas modelos, par kuram var uzskatit, ka uz tam jau attiecas
apstiprinatais modelis un ka tadel tas neuzskata par modela izmainam un

uz tam neattiecas $aja panta vai 49.a panta noteiktas procediiras; un

d) to nepiecieSamo dokumentu sarakstus, kas japievieno apstiprinasanas
pieteikumam saskana ar §a panta 1.c punktu un 49.a pantu, un
informaciju, kas $ados dokumentos ieklaujama, lai pieraditu, ka CCP

atbilst visam piemérojamajam §ts regulas prasibam.

Prasitie dokumenti un informacijas Itmenis ir samerigs ar modela
apstiprinasanas veidu, tacu ietver pietiekami detaliz&tu informaciju, lai

1zmainas varétu pienacigi analizet.
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Pirmas dalas a) apakSpunkta nolika EVTI dazadiem 1.i punkta apak$punktiem

var noteikt atSkirigas vertibas.

EVTI iesniedz pirmaja dala minéto regulativo tehnisko standartu projektu

Komisijai I1dz ... [12 ménesi no §1s grozosas regulas spéka stasanas dienas].

Komisija tiek pilnvarota papildinat So regulu, pienemot $a punkta pirmaja dala
minétos regulativos tehniskos standartus saskana ar Regulas (ES)

Nr. 1095/2010 10. lidz 14. pantu.”;

c)  pievieno sadu punktu:

G66.

EVTI izstrada TstenoSanas tehnisko standartu projektu, kura preciz€ centralaja
datubaze iesniedzama apstiprinasanas pieteikuma, kas mingts $a panta

1.b punkta un 49.a panta, elektronisko formatu.

EVTI iesniedz pirmaja dala minéto istenoSanas tehnisko standartu projektu

Komisijai 11dz ... [ 12 m&neSi no $Ts grozosas regulas spéka stasanas dienas].

Komisija ir pilnvarota pienemt $a punkta pirmaja dala mingtos istenoSanas

tehniskos standartus saskana ar Regulas (ES) Nr. 1095/2010 15. pantu.”;
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48)

ieklauj $adu pantu:

“49.a pants

Paatrinata procediira nebiitisku izmainu izdariSanai CCP modelos un parametros

Ja CCP uzskata, ka izmainas 49. panta 1. punkta min&taja modeli vai parametra, ko
tas plano pienemt, neatbilst minéta panta 1.i punkta izklastitajiem nosacijumiem, tas
var pieprasit, lai izmainu apstiprinasanas pieteikumam pieméro paatrinato procediiru

saskana ar So pantu.

Paatrinato proceduru piemeéro ierosinatajam izmainam modeli vai parametra, ja ir

izpilditi $adi nosacijumi:
a)  CCP ir pieprasijis izmainu apstiprinaSanu novertet saskana ar o pantu; un

b)  gan CCP kompetenta iestade, gan EVTI ir secindjusi, ka ierosinatas izmainas

saskana ar 4. punktu nav biitiskas.

CCP savu pieteikumu, tostarp visus dokumentus un informaciju, kas pieprasita
saskana ar 49. panta 5. punkta d) apakSpunktu, iesniedz elektroniska formata,
izmantojot centralo datubazi. CCP sniedz visu informaciju, kas vajadziga, lai
pieraditu, kap&c ierosinatas izmainas ir uzskatamas par nebiitiskam un tap€c biitu

janoverte atbilstosi paatrinatajai procedurai saskana ar So pantu.

PE-CONS 41/1/24 REV 1 200

LV



Apstiprinajumu par pieteikuma sanemsanu nostita CCP centralaja datubaze divu

darbdienu laika p&c minéta pieteikuma iesniegSanas.

4.  CCP kompetenta iestade un EVTI 10 darbdienu laika péc apstiprinajuma par
pieteikuma sanemSanu abas pienem lémumu par to, vai ierosinatas izmainas ir

butiskas vai nebutiskas.

5. Ja CCP kompetenta iestade vai EVTI saskana ar 4. punktu ir nolémusi, ka izmainas
ir btiskas, tas rakstiski par to viena otru informé, un pieteikumam par izmainu

apstiprinaSanu paatrinato procediiru saskana ar So pantu nepiemero.

CCP kompetenta iestade divu darbdienu laika p&c 1émuma, kas pienemts saskana ar
4. punktu, centralaja datubaze informe pieteikumu iesnieguso CCP, tostarp sniedz
pilniba pamatotu paskaidrojumu. Desmit darbdienu laika péc $adas informacijas
sanemS$anas CCP vai nu atsauc pieteikumu, vai ar1 papildina to, lai tas atbilstu

saskana ar 49. pantu iesniedzama pieteikuma prasibam.

6. Ja CCP kompetenta iestade un EVTI saskana ar 4. punktu ir nolémusas, ka izmainas

nav biitiskas, tas abas tris darbdienu laika péc minéta [émuma pienemsanas:

a)  pieskir apstiprinajumu, ja CCP atbilst $ai regulai, vai to atsaka, ja CCP

neatbilst Sai regulai; un
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b)  rakstiski informe viena otru, tostarp nosiita pilniba pamatotu paskaidrojumu,

par to, vai apstiprinajums ir pieskirts vai atteikts.
Ja viena no tam modeli nav apstiprinajusi, apstiprinajumu noraida.

7. CCP kompetenta iestade divu darbdienu laika péc lémumu pienemsanas saskana ar
6. punktu centralaja datubazg rakstiski informé pieteikumu iesnieguso CCP, tostarp
sniedz pilniba pamatotu paskaidrojumu, par to, vai apstiprinajums ir pieskirts vai

atteikts.”;
49) regulas 54. pantu groza sadi:
a)  panta l. punktu aizstaj ar $adu:

“1.  Tesaistito CCP kompetentajam iestadeém ir saskana ar V sadalu ieprieks
jaapstiprina sadarbsp€jas mehanisms vai biitiskas izmainas apstiprinataja
sadarbspé€jas mehanisma. CCP kompetentas iestades EVTI atzinumu pieprasa
saskana ar 24.a panta 7. punkta pirmas dalas bc) apakSpunktu un 18. panta
minétas kol€gijas atzinumu — saskana ar 19. pantu, un to sniedz saskana ar

17.b panta noteikto procediiru.”;
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b)

panta 4. punktu aizstaj ar sadu:

“4.

Lidz ... [ 18 m&nesi no $1s grozosas regulas stasanas speka] EVTI sniedz
pamatnostadnes vai ieteikumus, lai valstu kompetentas iestades varétu ieviest
konsekventus, efektivus un lietderigus sadarbsp€jas mehanismu noverté§jumus
saskana ar Regulas (ES) Nr. 1095/2010 16. panta noteikto procediiru. EVTI
péc apspriesanas ar ECBS dalibniecém izstrada min€to pamatnostadnu vai

ieteikumu projektus.

EVTI péc apspriesanas ar ECBS dalibnieceém un ESRK izstrada regulativo
tehnisko standartu projektus, lai sikak precizétu CCP noteiktas prasibas par
piendcigu to risku parvaldibu, kas izriet no sadarbsp&jas mehanismiem. Saja
noliika EVTI nem véra pamatnostadnes, kas sniegtas saskana ar 4. punktu, un
noverte, vai tajas ieklautie noteikumi ir pieme&roti tadu sadarbsp&jas mehanismu
gadijuma, kas aptver visu veidu produktus vai [igumus, tostarp atvasinato

instrumentu ligumus un nefinansu instrumentus.

EVTI iesniedz pirmaja dala minéto regulativo tehnisko standartu projektu

Komisijai 11dz ... [ 12 m€nesi no §1s grozosas regulas speka stasanas dienas].
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Komisija tiek pilnvarota papildinat So regulu, pienemot §a punkta pirmaja dala
minétos regulativos tehniskos standartus saskana ar Regulas (ES)

Nr. 1095/2010 10. lidz 14. pantu.”;
50) regulas 81. panta 3. punkta pirmajai dalai pievieno $adu apakSpunktu:
“t)  valsts iestades, kuram uztic€ta makroprudencialas politikas 1stenosana.”;
51) regulas 82. pantu groza sadi:
a)  2.un 3. punktu aizstaj ar sadiem:

“2.  Pilnvaras pienemt delegétos aktus, kas minétas 1. panta 6. punkta, 3. panta
5. punkta, 4. panta 3.a punkta, 7.a panta 7. punkta, 11. panta 3.a punkta,
11. panta 12.a punkta, 25. panta 2.a punkta, 25.a panta 6.a punkta, 25.a panta
3. punkta, 25.d panta 3. punkta, 25.1 panta 7. punkta, 25.0 panta, 64. panta
7. punkta, 70. panta un 72. panta 3. punkta, Komisijai pieskir uz nenoteiktu

laiku no ... [STs grozosas regulas speka stasanas diena].
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Eiropas Parlaments vai Padome jebkura laika var atsaukt 1. panta 6. punkta,
3. panta 5. punkta, 4. panta 3.a punkta, 7.a panta 7. punkta, 11. panta

3a. punkta, 11. panta 12.a punkta, 25. panta 2.a punkta, 25. panta 6.a punkta,
25.a panta 3. punkta, 25.d panta 3. punkta, 25.1 panta 7. punkta, 25.0 panta,
64. panta 7. punkta, 70. panta un 72. panta 3. punkta minéto pilnvaru
deleggsanu. Ar Iémumu par atsauk$anu izbeidz taja noradito pilnvaru
delegésanu. Lemums stajas speka nakamaja diena péc ta publicéSanas Eiropas
Savienibas Oficialaja Véstnest vai vélaka diena, kas taja noradita. Tas neskar

jau speka esosos delegétos aktus.”;

b)  panta 6. punktu aizstaj ar Sadu:

466.

Deleggtais akts, kas pienemts saskana ar 1. panta 6. punktu, 3. panta 5. punktu,
4. panta 3.a punktu, 7.a panta 7. punktu, 11. panta 3.a punktu, 11. panta

12.a punktu, 25. panta 2.a punktu, 25. panta 6.a punktu, 25.a panta 3. punktu,
25.d panta 3. punktu, 25.j panta 7. punktu, 25.0 pantu, 64. panta 7. punktu,

70. pantu vai 72. panta 3. punktu, stajas speka tikai tad, ja tris ménesu laika péc
Eiropas Parlamenta un Padomes informé&Sanas par So aktu ne Eiropas
Parlaments, ne Padome pret to nav izteikusi iebildumus vai ja pirms mingta
termina beigam gan Eiropas Parlaments, gan Padome ir informé&jusi Komisiju,
ka tie iebildumus neizteiks. Péc Eiropas Parlamenta vai Padomes iniciativas

min&to laikposmu pagarina par tris ménesSiem.”;
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52) regulas 85. pantu groza $adi:
a)  panta l. punktu aizstaj ar $adu:

“l. Lidz ... [pieci gadi no §1s grozosas regulas spéka staSanas dienas] Komisija
noverte §1s regulas piemé&rosanu un sagatavo vispargju zinojumu. Komisija
min&to zinojumu iesniedz Eiropas Parlamentam un Padomei, pievienojot tam

atbilstoSus priekslikumus.”;
b)  panta 2. punktu svitro;
c)  panta 4. punktu svitro;
d) panta 7. punktu svitro;
e) pantam pievieno $adus punktus:

“7.  Lidz ... [divi gadi no $is grozosas regulas stasanas speka] EVTI iesniedz
Komisijai zinojumu par to, vai biitu iesp&jams un lietderigi pieprasit tirvertes
k&de nodalit nefinansu un finanSu darfjjumu partneru kontus. Zinojumam

pievieno izmaksu un ieguvumu analizi.
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Lidz ... [divi gadi no §1s grozosas regulas speka stasanas dienas] EVTI iesniedz
zinojumu Eiropas Parlamentam, Padomei un Komisijai par to, cik pieméroti
bitu §1s regulas 2. panta 1. punkta minéto CCP definiciju paplasinat attieciba
uz citiem tirgiem, kas nav finansu tirgi, pieméram, izejvielu tirgiem, tostarp
energijas vairumtirgiem, vai kriptoaktivu tirgiem saskana ar Eiropas

Parlamenta un Padomes Regulu (ES) 2023/1114%, un kada biitu tas ietekme.

Lidz ... [24 mé&nesi no S1s grozosas regulas stasanas spéka dienas] Komisija
iesniedz zinojumu Eiropas Parlamentam un Padomei, kura izverté vienlidzigus
konkurences apstaklus un finansu stabilitates apsvérumus, kas saistiti ar
vispargju iesp&ju Savienibas CCP piekluvi centralajam bankam, nepiemérojot
prasibu par bankas licenci. Saja konteksta Komisija nem véra arf situaciju treso

valstu jurisdikcijas.
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10. Lidz.

.. [36 ménesi no $1s grozosas regulas speka stasanas dienas] EVTI

iesniedz Eiropas Parlamentam, Padomei un Komisijai zinojumu par vispargjo

aktivitati to atvasinato instrumentu darjjumu ar finansu un nefinansu darfjjumu

partneriem tirgos, uz kuriem attiecas §1 regula, cita starpa par minétajiem

finan$u un nefinansu darfjumu partneriem — noskirot to finansialo vai

nefinansialo raksturu — sniedz informaciju par:

a)

b)

d)

potencialajiem riskiem Savienibas finansu stabilitatei, ko Sada veida

darbibas var radit;

arpusbirzas precu atvasinato instrumentu pozicijam, kas parsniedz

1 miljardu EUR, noradot konkr&tas attiecigo poziciju summas;

energétikas atvasinato instrumentu ligumu kopgjo tirgoto apjomu,
attieciga gadijuma noskirot tirgotos energétikas atvasinato instrumentu
ligumus, ko izmanto riska ierobezo$anai no tiem tirgotajiem energétikas

atvasinato instrumentu ligumiem, kurus riska ierobezoSanai neizmanto;

lauksaimniecibas atvasinato instrumentu ligumu kopgjo tirgoto apjomu,
attieciga gadijuma noskirot tos lauksaimniecibas atvasinato instrumentu
tirgotos ligumus, kurus izmanto riska ierobezo$anai, no tiem
lauksaimniecibas atvasinato instrumentu tirgotajiem ligumiem, kurus

riska ierobeZo8anai neizmanto;
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11. Lidz.

arpusbirzas un birza tirgoto energétikas vai lauksaimniecibas atvasinato
instrumentu ligumu, kas ir faktiski izpilditi, dalu energétikas atvasinato
instrumentu ligumu vai lauksaimniecibas atvasinato instrumentu ligumu

kopgja tirgoto apjoma.

.. [divi gadi no §1s grozosas regulas speka staSanas dienas] EVTI

sadarbiba ar ESRK iesniedz zinojumu Komisijai. Zinojuma:

a)

b)

siki defing procikliskuma jédziena piemé&rosanu CCP pieprasitajam
marzam 41. panta konteksta un diskontiem, ko attiecina uz CCP tur&to

nodro$inajumu, 46. panta konteksta;

noverte, ka §1s regulas un Komisijas Delegétas regulas (ES)
Nr. 153/2013™ procikliskuma novér$anas noteikumi gadu gaita ir
piemeroti un vai ir vajadzigi turpmaki pasakumi, lai uzlabotu

procikliskuma novér§anas instrumentu izmantoSanu;

informé par to, ka procikliskuma noverSanas instrumenti varétu vai
nevarétu izraisit marzas palielindjumu, kas biitu lielaks neka tad, ja
mingétie instrumenti netiktu pieméroti, nemot véra iesp&jamos
papildinajumus vai savstarpgjos ieskaitus, ko CCP var piemeérot saskana

ar So regulu.
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Sagatavojot zinojumu, EVTI noverte ari treSo valstu CCP piem&rojamos

noteikumus un praksi, ka arT starptautiskas norises procikliskuma joma.

12. Lidz ... [36 ménesi no S§is grozosas regulas speka stasanas dienas] EVTI, ciesi
sadarbojoties ar ESRK un kopigo uzraudzibas mehanismu, novérté 15.a, 17.,

17.a, 17.b, 49. un 49.a panta piemerosanu.
Saja novert&juma jo ipasi konstaté:

Skt

a)  vaiar Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu (ES) 2024/...
ieviestajam izmainam ir bijusi vélama ietekme uz Savienibas CCP

konkurétspgjas palielinaSanu un to regulativa sloga samazinasanu;

b)  vai grozijumi, kas ieviesti ar Regulu (ES) 2024/..."", ir paatrinajusi jaunu
tirvertes pakalpojumu un produktu ienaksanu tirgii, neradot nelabveligu

risku CCP, to tirvertes dalibniekiem vai klientiem;

* OV: ligums teksta ievietot §1s regulas numuru un atbilstoSaja zemsvitras piezime ievietot
minétas regulas numuru, pienemsanas datumu un publikacijas atsauci, tostarp tas
ELI numuru.

= OV: ligums teksta ievietot §is regulas numuru.
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c) vai CCP vajadzibam ieviesta iesp&ja tieSi piemerot 15.a panta minétas
izmainas nav nelabvéligi ietekméjusi to riska profilu vai palielinajusi

kopgjos finansu stabilitates riskus Savienibai un vai ta biitu jagroza.

EVTI zinojumu par min&ta novertéjuma rezultatiem iesniedz Eiropas

Parlamentam, Padomei un Komisijai.

13. Lidz ... [24 m&nesi pEc §1s grozosas regulas speka stasanas dienas] EVTI
iesniedz Komisijai zinojumu par to, vai grozijumi 9. panta, ko ievie$ ar Regulu
(ES) 2024/...%, ir pietickami skaidri uzlabojusas EVTI uzraudzibas uzdevumu
izpildi un vai tiem nav bijusi parmeériga negativa ietekme uz tirgus

dalibniekiem. Zinojumam pievieno izmaksu un ieguvumu analizi.

14. Lidz ... [Cetri gadi no §Ts grozosas regulas speka stasanas dienas] EVTI iesniedz

zinojumu Komisijai. Mingtaja zinojuma sadarbiba ar ESRK noverte, vai:
a)  PTRR pakalpojumi biitu jauzskata par sist€miski nozimigiem;

b)  PTRR pakalpojumu sniegSana, ko veic PTRR pakalpojumu sniedzgji, ir

palielinajusi risku Savienibas finansu ekosisteémai; un

* OV: ligums teksta ievietot §1s regulas numuru.
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c)  atbrivojuma rezultata nav apiets 4. panta ming&tais tirvertes pienakums.

18 ménesu laika péc pirmaja dala minéta zinojuma nosttisanas Komisija
sagatavo zinojumu par EVTI zinojuma ieklautajiem aspektiem. Komisija
iesniedz So zinojumu Eiropas Parlamentam un Padomei, pievienojot tam

piemérotus priekslikumus.

*%k

Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) 2023/1114 (2023. gada 31. maijs)
par kriptoaktivu tirgiem un ar ko groza Regulas (ES) Nr. 1093/2010 un (ES)
Nr. 1095/2010 un Direktivas 2013/36/ES un (ES) 2019/1937 (OV L 150,
9.6.2023., 40. Ipp.).

Komisijas Delegéta regula (ES) Nr. 153/2013 (2012. gada 19. decembris), ar
ko papildina Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu (ES) Nr. 648/2012
attieciba uz regulativajiem tehniskajiem standartiem par prasibam centralajiem
darfjumu partneriem (OV L 52, 23.2.2013., 41. Ipp.).

Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) 2024/..., ar ko groza Regulas
(ES) Nr. 648/2012, (ES) Nr. 575/2013 un (ES) 2017/1131 attieciba uz
pasakumiem, ar kuriem mazina parmérigus riska darjjumus ar treSo valstu
centralajiem darfjumu partneriem un uzlabo Savienibas tirvertes tirgu
efektivitati (OV L ..., ELIL: ...).";
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53) regulas 89. pantam pievieno $adus punktus:

“10. Ja CCP ir tirvértes dalibnieks vai cita CCP klients, vai ar1 ir izveidojis netieSas
tirveértes mehanismu pirms ... [STs grozosas regulas spéka stasanas diena] tam sak
pieméro 26. panta 1. punktu no ... [divi gadi no §1s grozosas regulas speka stasanas

dienas].

Atkapjoties no 37. panta 1. punkta, CCP var atlaut citiem CCP vai tirvertes iestadém,
kas 2023. gada 31. decembr bija ta tiesi vai netiesi tirvertes dalibnieki, saglabat savu
tirvertes dalibnieka statusu ne ilgak ka lidz ... [divi gadi no §1s grozosas regulas speka

stasanas dienas].

11. Lidz ... [viens gads no §1s grozosas regulas speka stasanas dienas] vai 30 dienas p&c
17.c panta 1. punkta otraja dala min&ta pazinojuma — atkariba no ta, kur§ datums ir
agrak — informacijas apmainai, informacijas un dokumentacijas iesniegSanai un

pazinoSanai, kas buitu veicama centralaja datubazg, biitu japiemeéro cits mehanisms.

PE-CONS 41/1/24 REV 1 213
LV



12.

13.

CCP, kurs§ sanémis atlauju saskana ar 14. pantu un kurs ir pievienojies sadarbspgjas
mehanismam, kas aptver finansu instrumentus, kuri nav parvedami vertspapiri, ka
definéts Direktivas 2014/65/ES 4. panta 1. punkta 44) apakSpunkta, un naudas tirgus
instrumentus ar citu CCP, kas sanémis atlauju saskana ar 14. pantu, vai tresas valsts
CCP, kas atzits saskana ar 25. pantu, pirms ... [§1s grozos$as regulas spéka stasanas
diena], piesakas savas kompetentas iestades apstiprinagjuma sanemsanai saskana ar

54. pantu pirms ... [24 ménesi no §1s grozosas regulas speka stasanas dienas].

Sadarbspgjas mehanismu, kas izveidots starp CCP, kas sanémis atlauju saskana ar
14. pantu, un CCP, kas nav ne sanémis atlauju saskana ar 14. pantu, ne atzits saskana
ar 25. pantu, aptur pirms ... [se$i m&nesi no §1s grozosas regulas speka stasanas
dienas]. Ja CCP, ar kuru kopa izveidots sadarbsp&jas mehanisms, sanem atlauju
saskana ar 14. pantu vai tiek atzits saskana ar 25. pantu pirms ... [seS§i ménesi no §is
grozosas regulas speka stasanas dienas], CCP, kas ieklauts sadarbsp&jas mehanisma,
piesakas kompetentas iestades apstiprinajuma sanemsanai saskana ar 54. pantu pirms

... [30 ménesi no §1s grozosas regulas speka stasanas dienas].

Atkapjoties no 11. panta 3. punkta ceturtas un piektas dalas un no 11. panta
12.a punkta, kam&r EBI nav publiski pazinojusi, ka ir izveidojusi savu centraliz&tu

strukttiru pro forma modelu apstiprinasanai, to veic kompetentas iestades.”;
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54) regulas 90. pantu aizstaj ar sadu:

“90. pants

EVTI personals un resursi

EVTI Iidz ... [tr1s gadi no §1s grozosas regulas speka stasanas dienas] izverté personala un
resursu vajadzibas, kas radusas, uznemoties pilnvaras un pienakumus saskana ar o regulu,

un par to iesniedz zinojumu Eiropas Parlamentam, Padomei un Komisijai.”;
55) regulas III pielikumu groza sadi:
a)  pielikuma Il iedalu groza $adi:
i)  a) apakSpunktu aizstaj ar $adu:

“a) 2. Iltmena CCP parkapj 26. panta 1. punktu, ja tam nav stingru
parvaldibas noteikumu, kas ietver skaidru organizatorisko struktiiru ar
precizi defin€tu, parredzamu un konsekventu atbildibas sadalfjumu,
efekttvus procesus to risku noteiksanai, parvaldibai, uzraudzibai un
pazinosanai, kuriem tas ir vai var€tu biit paklauts, un atbilstigus ieksgjas
kontroles mehanismus, tostarp stingras administrativas un gramatvedibas
procediiras, vai ja tas kliist par tirvertes dalibnieku, klientu vai izveido
netieSas tirvértes mehanismus ar mérki veikt tirvértes darbibas cita CCP,
ja vien 8adas tirvertes darbibas netiek veiktas saskana ar sadarbspé€jas
mehanismu saskana ar V sadalu vai ja tas 1steno savu ieguldijumu

politiku saskana ar 47. pantu;”;
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ii)  ab) apakSpunktu aizstaj ar sadu:

GGab)

2. Iimena CCP parkapj 37. panta 1. vai 2. punktu, ja tas pastavigi izmanto
diskriming&josus, neparredzamus vai subjektivus pienemsanas kriterijus
vai citadi pastavigi nenodroSina taisnigu un atklatu piekluvi CCP, vai ja
tas pastavigi nenodrosina, ka ta tirvértes dalibniekiem ir pietickami
finanSu resursi un operacionala spgja, lai pilditu pienakumus, ko uzliek
daliba attiecigaja CCP, vai ja tam nav pienemsanas kriteriju, ar kuriem
nodrosina, ka ne CCP, ne tirvertes iestades nevar ne tiesi, ne netiesi klut
par CCP tirvertes dalibniekiem, vai ja tas reizi gada neveic visaptverosu

savu tirvertes dalibnieku atbilstibas parbaudi;”;

ii1)  ieklauj $adu punktu:

“aba)

2. limena CCP parkapj 37. panta 1.a punktu, ja tas pienem nefinansu
darfjumu partnerus ka tirvertes dalibniekus gadijumos, kad $adi darfjumu
partneri nav pieradijusi, ka tie plano pildit marzas prasibas un iemaksas
saistibu neizpildes fonda, vai ja tas neparskata mehanismus, ar kuriem
uzrauga $adiem nefinanSu darfjumu partneriem paredz€to nosacijumu

izpildi, lai tie var€tu darboties ka tirvertes dalibnieki;”;
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b)  pielikuma III iedalu groza $adi:

1)  punkta h) apakSpunktu aizstaj ar §adu:

(.Gh)

2. limena CCP parkapj 41. panta 1. punktu, ja tas nenosaka, nepieprasa
vai neiekas€ marzas no saviem tirvertes dalibniekiem un attieciga
gadijuma ar1 no tiem CCP, ar kuriem tam ir izveidots sadarbsp&jas
mehanisms, lai ierobezotu savu kreditrisku, vai ja tas nosaka, pieprasa vai
iekase tadas marzas, kas nav pietickamas, lai nodroSinatu potencialo
risku, kur§ péc CCP novertejuma ir sagaidams Iidz attiecigo poziciju
realizacijai, vai lai segtu zaud&jumus, kas rodas no vismaz 99 % riska
darfjumu attieciga laikposma, vai nav pietiekamas, lai nodro$inatu, ka
CCP vismaz reizi diena pilniba nodroSina savus riska darfjumus ar
visiem saviem tirvertes dalibniekiem un attieciga gadijuma ar tiem CCP,
ar kuriem tam ir izveidots sadarbspgjas mehanisms, vai ja tas pastavigi
neuzrauga un neparskata marzu Iimeni, lai tas atspogulotu pasreizgjos

tirgus apstaklus, nemot vera to iesp&jamo prociklisko iedarbibu;

i1)  punkta j) apakSpunktu aizstaj ar §adu:

‘Gj)

2. limena CCP parkapj 41. panta 3. punktu, ja tas nepieprasa un neiekasé
dienas marzas vismaz tad, ja ir parsniegtas ieprieks noteiktas
robezvertibas, vai ja tas patur dienas mainigas marzas maksajumus ar1
péc tam, kad tas ir iekasg&jis visus attiecigos maksajumus, nevis péc

iesp€jas censas tos nodod talak;”;
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ii1)  ieklauj $adu punktu:

“Oa)

2. Iimena CCP parkapj 45.a panta 1. punktu, ja tas veic jebkuru no
minéta punkta a), b) un ¢) apaksSpunkta uzskaititajam darbibam, kad
EVTI ir pieprasijusi CCP atturéties no Sadu darbibu veikSanas EVTI

noraditaja laikposma;”;

iv)  ieklauj $adu punktu:

Gépa)

2. limena CCP parkapj 46. panta 1. punktu, ja tas pienem valsts, valsts
bankas vai komercbankas garantijas gadijumos, kad $adas garantijas nav
bez nosacTjumiem p&c pieprasijuma pieejamas 41. panta min&taja
realizacijas perioda, vai ja tas savos darbibas noteikumos nenosaka
minimalo pienemamo nodro$inajuma Itmeni garantijam, ko tas pienem,
vali ja tas pienem valsts, valsts banku vai komercbanku garantijas, lai
segtu riska darTjumus, kas nav ta sakotngjie un pastavigie riska darjjumi
ar tirvertes dalibniekiem, kuri ir nefinansu darfjjumu partneri, vai ar
tirvertes dalibnieku klientiem ar noteikumu, ka minétie tirvértes
dalibnieku klienti ir nefinanSu darfjumu partneri, vai ja tas — gadijuma,
kad CCP tiek sniegtas valsts, valsts bankas vai komercbankas garantijas,
— neieveéro minéta punkta tresas dalas a) [idz e) apakSpunkta noteiktas

prasibas;”;
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v)  punkta ai) apakSpunktu aizstaj ar sadu:

“al) 2. Ilimena CCP parkapj 54. panta 1. punktu, ja tas bez EVTI ieprieksgja
apstiprindjuma izveido sadarbsp&jas mehanismu vai biitiski groza

apstiprinato sadarbsp&jas mehanismu saskana ar V sadalu;”;
c) pielikuma IV iedalu groza sadi:
1)  punkta g) apakSpunktu aizstaj ar §adu:

“g) 2. limena CCP parkapj 38. panta 6. punktu, ja tas saviem tirvertes
dalibniekiem nenodro$ina simulacijas riku, kas tiem dotu iesp&ju
aprekinat papildu sakotngjas marzas summu portfela liment, ko CCP var
pieprasit uz jauna darfjuma tirvertes laiku, tostarp tadu marzu prasibu
simulacijai, kas tiem varetu tikt piemérotas dazados scenarijos, vai ja tas

$adu riku nedara drosi pieejamu;”;
ii)  punkta h) apakSpunktu aizstaj ar sadu:

“h) Itmena CCP parkapj 38. panta 7. punktu, ja tas saviem tirvertes
dalibniekiem skaidra un parredzama veida nesniedz informaciju par
sakotngjas drosibas rezerves modeliem, ko tas izmanto, ka precizets

minéta punkta a), b) un c¢) apakSpunkta;”;
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ii1)  ieklauj $adu punktu:

“ha) 2. imena CCP parkapj 38. panta 8. punktu, ja tas, atbildot uz tirvertes
dalibnieka pieprasijumu, nesniedz vai ar butisku kavéSanos sniedz
informaciju, kas pieprasita, lai minétais tirveértes dalibnieks varétu izpildit

mingta punkta pirmo dalu, ja $ada informacija vél nav sniegta.”;
d)  Viedalu groza sadi:
1)  b) apakSpunktu aizstaj ar sadu:

“b) 2. Iimena CCP vai ta parstavji sniedz nepareizas vai maldinoSas atbildes
uz jautdjumiem, kas uzdoti, ieverojot 25.g panta 1. punkta

¢) apakspunktu;”;
i1)  punkta c) apakSpunktu aizstaj ar sadu:

“c) 2. Ilimena CCP parkapj 25.g panta 1. punkta e) apakSpunktu, ja tas
neatbild uz EVTI pieprasijumu iesniegt tai telefona sarunu izdrukas vai

datpliismas parskatus;”.
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2. pants
Grozijumi Regula (ES) Nr. 575/2013

Regulas (ES) Nr. 575/2013 382. pantu groza $adi:
1) panta 4. punktu groza sadi:
a) ieklauj Sadu punktu:

“aa) grupas ieksgjie darfjumi, kas noslégti ar nefinansu darfjumu partneriem, kuri
definéti Regulas (ES) Nr. 648/2012 2. panta 9. punkta un ietilpst taja pasa

grupa, ar noteikumu, ka ir izpilditi visi turpmak mingtie nosactjumi:

1)  iestade un nefinansu darfjumu partneri ir pilniba ieklauti viena
konsolidacija un ir paklauti konsolidétai uzraudzibai saskana ar pirmas

dalas II sadalas 2. nodalu;

i1)  uztiem attiecas atbilstigas centraliz&tas riska novert€Sanas, me&rjjumu un

kontroles procediiras; un

iii)  finanSu darfjumu partneris ir iedibinats Savieniba vai, ja tas ir iedibinats
tre$a valsti, Komisija attieciba uz So treSo valsti ir pien€musi istenoSanas

aktu saskana ar 4.c punktu;”;
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b)  punkta b) apakSpunktu aizstaj ar Sadu:

“b) grupas ieksgjie darfjumi, kas noslégti ar finansu darfjumu partneriem, ka
definéts Regulas (ES) Nr. 648/2012 2. panta 8. punkta, finanSu iestadém vai
paligpakalpojumu uznémumiem, kas ir iedibinati Savieniba vai kas ir iedibinati
tresa valsti, kura Siem finanSu darjjumu partneriem, finansu iestadém vai
paligpakalpojumu uznémumiem pieméro prudencialas un uzraudzibas prasibas,
kas ir vismaz lidzvertigas Savieniba piemerotajam prasibam, ja vien
dalibvalstis nav pienémusas valsts tiesibu aktus, kas paredz strukturalu
nodaliSanu banku grupas ietvaros; tada gadijuma kompetentas iestades var
prastt, lai $adi grupas ieks€jie darfjumi starp strukturali nodalitam vientbam

tiktu ieklauti pasu kapitala prasibas;”;
2) ieklauj $adu punktu:

“4.¢c Sa panta 4. punkta aa) un b) apakspunkta noliika Komisija, izmantojot steno$anas
aktus un piem@rojot parbaudes procediiru, kas mingta 464. panta 2. punkta, var
pienemt I€mumu par to, vai tresa valsts pieméro uzraudzibas un regul€josas prasibas,

kuras ir vismaz lidzvertigas Savieniba piemérotajam prasibam.”.
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3. pants
Grozijumi Regula (ES) 2017/1131

Regulu (ES) 2017/1131 groza sadi:

1) regulas 2. pantam pievieno $adu punktu:

“24) “CCP” ir CCP, ka definéts Regulas (ES) Nr. 648/2012" 2. panta 1. punkta;

Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) Nr. 648/2012 (2012. gada 4. jiilijs) par
arpusbirzas atvasinatajiem instrumentiem, centralajiem darfjumu partneriem un
darfjumu registriem (OV L 201, 27.7.2012., 1. Ipp.).”;

2) regulas 14. panta d) punktu aizstaj ar $adiem:

“d) naudas summa, ko NTF san€mis atbilstosi Iigumam par aktivu pardosanu ar
atpirkSanu, kura tirverti nav centralizéti veicis CCP, kas sanémis atlauju saskana ar
Regulas (ES) Nr. 648/2012 14. pantu vai ir atzits saskana ar minétas regulas

25. pantu, neparsniedz 10 % no $ada NTF aktiviem;

da) naudas summa, ko NTF sanémis atbilstosi ligumam par aktivu pardoSanu ar
atpirkSanu, kura tirverti centralizeti veicis CCP, kas sanémis atlauju saskana ar
Regulas (ES) Nr. 648/2012 14. pantu vai ir atzits saskana ar minétas regulas

25. pantu, neparsniedz 15 % no §ada NTF aktiviem;”;
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3) regulas 17. pantu groza sadi:
a)  panta 4. punktu aizstaj ar $adu:

“4, Kopgjais riska darijumu apmérs ar vienu NTF darfjumu partneri, kas izriet no
atvasinato instrumentu darfjumiem, kuri atbilst 13. panta izklastitajiem
nosacijumiem un kuru centraliz&tu tirverti nav veicis CCP, kas san€mis atlauju
saskana ar Regulas (ES) Nr. 648/2012 14. pantu vai ir atzits saskana ar miné&tas

regulas 25. pantu, neparsniedz 5 % no $ada NTF aktiviem.”;
b) panta 5. punktu aizstaj ar sadu:

“5.  Kopgja naudas summa, ko nodrosina vienam NTF darijumu partnerim
atbilstosi ligumam par akttvu pardoSanu ar atpirkSanu, kura tirverti nav
centralizéti veicis CCP, kas sanémis atlauju saskana ar Regulas (ES)

Nr. 648/2012 14. pantu vai ir atzits saskana ar minétas regulas 25. pantu,

neparsniedz 15 % no $ada NTF aktiviem.

Naudas summa, ko NTF sanem par katru ligumu par aktivu pardosanu ar
atpirkSanu, kura tirverti centralizeti ir veicis CCP, kas sanémis atlauju saskana
ar Regulas (ES) Nr. 648/2012 14. pantu vai ir atzits saskana ar minétas regulas

25. pantu, neparsniedz 15 % no NTF aktiviem.”;
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c)  panta 6. punkta pirmas dalas c) apakSpunktu aizstaj ar §adu:

“c) atvasinatie finansu instrumenti, kuru centraliz&tu tirverti nav veicis CCP, kas
sanémis atlauju saskana ar Regulas (ES) Nr. 648/2012 14. pantu vai ir atzits
saskana ar minétas regulas 25. pantu, un kuros darfjumu partneris ir paklauts

minétas struktiras darfjjumu riskam.”.

4. pants
Grozijumi Regula (ES) Nr. 1095/2010

Regulas (ES) Nr. 1095/2010 1. panta 2. punkta pirmo dalu aizstaj ar §adu:

“lestade rikojas saskana ar pilnvaram, ko tai pieskir $1 regula un kas ir Direktivu 97/9/EK,
98/26/EK, 2001/34/EK, 2002/47/EK, 2004/109/EK, 2009/65/EK, Eiropas Parlamenta un Padomes
Direktivas 2011/61/ES®, Eiropas Parlamenta un Padomes Regulas (EK) Nr. 1060/2009 un
Direktivas 2014/65/ES™, Eiropas Parlamenta un Padomes Regulas (ES) Nr. 648/2012**, Eiropas
Parlamenta un Padomes Regulas (ES) 2017/1129****, Eiropas Parlamenta un Padomes Regulas (ES)
2023/1114™*** darbibas joma un ciktal mingtie akti attiecas uz uznémumiem, kas sniedz
ieguldijumu pakalpojumus, vai kolektivo ieguldijumu uznémumiem, kas tirgo savas dalas vai
akcijas, kriptoaktivu emitentiem vai piedavatajiem, personam, kas ltidz pielaidi kriptoaktivu
tirdzniecibai, vai kriptoaktivu pakalpojumu sniedzgjiem un to uzraugosajam kompetentajam
iestadeém, Direktivu 2002/87/EK un 2002/65/EK attiecigo dalu darbibas joma, tostarp nemot véra
visas direktivas, regulas un lémumus, kas pamatojas uz minétajiem aktiem, ka ar1 visiem turpmak

pienemtajiem juridiski saistoSajiem Savienibas aktiem, ar ko nosaka iestades uzdevumus.
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*%

edeek

dedkedkekd

Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva 2011/61/ES (2011. gada 8. jlinijs) par
alternativo ieguldijumu fondu parvaldniekiem un par grozijumiem Direktiva 2003/41/EK,
Direktiva 2009/65/EK, Regula (EK) Nr. 1060/2009 un Regula (ES) Nr. 1095/2010

(OV L174,1.7.2011., 1. Ipp.).

Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva 2014/65/ES (2014. gada 15. maijs) par finansu
instrumentu tirgiem un ar ko groza Direktivu 2002/92/EK un Direktivu 2011/61/ES

(OV L 173,12.6.2014., 349. Ipp.).

Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) Nr. 648/2012 (2012. gada 4. jiilijs) par
arpusbirzas atvasinatajiem instrumentiem, centralajiem darfjumu partneriem un darjjumu
registriem (OV L 201, 27.7.2012., 1. Ipp.).

Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) 2017/1129 (2017. gada 14. junijs) par
prospektu, kurs japublic€, publiski piedavajot veértspapirus vai atlaujot to tirdzniecibu
reguléta tirgt, un ar ko atcel Direktivu 2003/71/EK (OV L 168, 30.6.2017., 12. Ipp.).
Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) 2023/1114 (2023. gada 31. maijs) par
kriptoaktivu tirgiem un ar ko groza Regulas (ES) Nr. 1093/2010 un (ES) Nr. 1095/2010 un
Direktivas 2013/36/ES un (ES) 2019/1937 (OV L 150, 9.6.2023., 40. Ipp.).
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5. pants

Stasanas spéka un piemérosana

Si regula stajas speka divdesmitaja diena péc tas publicg$anas Eiropas Savienibas Oficialaja

Veéstnest.

To piem&ro no ... [§Ts grozosas regulas spéka stasanas diena], iznemot 1. panta 4. un 9. punktu, ar ko
groza attiecigi Regulas (ES) Nr. 648/2012 4.a panta 1., 2. un 3. punktu un 10. panta 1., 2. un

3. punktu, kurus nepieméro lidz dienai, kad stajas speka Regulas (ES) Nr. 648/2012 10. panta

4. punkta, kura grozijumi izdariti ar §1s regulas 1. panta 9. punktu, min&tie regulativie tehniskie

standarti.

S1regula uzliek saistibas kopuma un ir tie§i piemerojama visas dalibvalstis.

Strasbiira,

Eiropas Parlamenta varda — Padomes varda —

priekssédetaja priekssédetajs / priekssédetaja
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